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Personen und Handlung dieser Erzéhlung sind frei
erfunden.

Sollten sich bei der Schilderung
gewisser journalistischer Praktiken
Ahnlichkeiten mit den Praktiken
der »Bild«-Zeitung ergeben haben,
s0 sind diese Ahnlichkeiten
weder beabsichtigt noch zuféllig,
sondern unvermeidlich.



1

Fur den folgenden Bericht gibt es einige Neben und
drei Hauptquellen, die hier am Anfang enma ge-
nannt, dann aber nicht mehr erwahnt werden. Die
Hauptquellen:  Vernehmungsprotokolle der Polizet+
behorde, Rechtsanwalt Dr. Hubert Blorna, sowie des-
sen Schul- und Studienfreund, der Staatsanwalt Peter
Hach, der - vertraulich, versteht sich - die Verneh
mungsprotokolle, gewisse Malinahmen der Untersu-
chungsbehdrde und Ergebnisse von Recherchen, so-
weit se nicht in den Protokollen auftauchten,
erganzte; nicht, wie unbedingt hinzugefligt werden
mui, zu offiziellen, lediglich zu privatem Gebrauch,
da ihm der Kummer seines Freundes Blorna, der sich
das ales nicht erkldren konnte und es doch »wenn ich
es recht bedenke, nicht unerklérlich, sogar fast lo-
gisch« fand, regelrecht zu Herzen ging. Da der Fall
der Katharina Blum angesichts der Hatung der
Angeklagten und der sehr schwierigen Position ihres
Verteidigers Dr. Blorna ohnehin mehr oder weniger
fiktiv bleben wird, sind vidlleicht gewisse kleine, sehr
menschliche Unkorrektheiten, wie Hach sie beging,
nicht nur verstandlich, auch verzeihlich. Die Neben

quellen, einige von grol¥erer, andere von geringerer
Bedeutung, brauchen hier nicht erwahnt zu werden, da
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sich ihre Verstrickung, Verwicklung, Befaldheit, Be-
fangenheit, Betroffenheit und Aussage aus dem Be-
richt selbst ergeben.

Wenn der Bericht - da hier so viel von Quellen geredet
wird- hin und wieder as »flielRend« empfunden wird,
so wird dafiir um Verzeihung gebeten: es war unver-
meidlich. Angesichts von »Quellern« und »Flief3en«
kann man nicht von Komposition sprechen, so sollte
man vielleicht statt dessen den Begriff der Zusam:
menfihrung (als Fremdwort dafir wird Konduktion
vorgeschlagen) einfiihren, und dieser Begriff sollte je-
dem enleuchten, der je ds Kind (oder gar
Erwachsener) in, an und mit Pfitzen gespielt hat, die er
anzapfte, durch Kande miteinander verband, leerte,
ablenkte, umlenkte, bis er schliefdich das gesamte, ihm
zur Verflgung stehende Pfiitzenwasserpotentia in
einem Sammelkana zusammenfihrte, um es auf ein
niedrigeres  Niveau ab-, moglicherweise gar
ordnungsgemda® oder ordentlich, regelrecht in eine
behdrdlicherseits erstellte AbfluXinne oder in enen
Kanal zu lenken. Es wird aso nichts welter
vorgenommen as ene Art Dranage oder
Trockenlegung. Ein ausgesprochener
Ordnungsvorgang! Wenn aso diese Erzéhlung ste-
lenweise in Hul® kommt, wobel Niveauunterschiede
und -ausgleiche eine Rolle spielen, so wird um Nach
sicht gebeten, denn schliefdich gibt es auch Stockun-
gen, Stauungen, Versandungen, mif3gllickte Konduk-
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tionen und Quellen, die »zusammen nicht kommen
konnen, aul¥erdem unterirdische Strémungen usw.
USw.

3

Die Tatsachen, die man vidleicht zundchst einmal
darbieten sollte, snd brutd: am Mittwoch, dem
20.2.1974, am Vorabend von Weiberfastnacht, verlaid
in einer Stadt eine junge Frau von siebenundzwanzig
Jahren abends gegen 18.45 Uhr ihre Wohnung, um an
einem privaten Tanzvergnigen teilzunehmen. Vier
Tage spéter, nach einer - man mufd es wirklich so
ausdriicken (es wird hiermit auf die notwendigen Ni-
veauunterschiede verwiesen, die den Flul3 ermogli-
chen) - dramatischen Entwicklung, am Sonntagabend
um fast die gleiche Zeit - genauer gesagt gegen 19.04 -
, klingdt se an da Wohnungstir des Krimi-
naoberkommissars Walter Moeding, der eben dabel
ist, sch aus diendlichen, nicht privaten Grinden als
Scheich zu verkleiden, und gibt dem erschrockenen
Moeding zu Protokoll, se habe mittags gegen 12.15 in
ihrer Wohnung den Journalisten Werner Totges er-
schossen, er moge veranlassen, dal? ihre Wohnungstiir
aufgebrochen und er dort »abgeholt« werde; sie selbst
habe sich zwischen 12.15 und 19.00 Uhr in der Stadt
umhergetrieben, um Reue zu finden, habe aber keine
Reue gefunden; sie bitte aul3erdem um ihre Verhaf-
tung, se mochte gern dort sein, wo auch ihr »lieber
Ludwig« sai.

Moeding, der die junge Person von verschiedenen Ver-



nehmungen her kennt und eine gewisse Sympathie fir
sie empfindet, zweifelt nicht einen Augenblick lang an
ihren Angaben, er bringt siein seinem Privatwagen
zum Polizeiprésdium, verstandigt seinen V orgesetz-
ten Kriminalhauptkommissar Beizmenne, 183 die
junge Frau in eine Zdle verbringen, trifft sch eine
Viertel stunde spéter mit Beizmenne vor ihrer Woh-
nungstr, wo ein entsprechend ausgebildetes Kom-
mando die Tur aufbricht und die Angaben der jungen
Frau bestétigt findet.

Es soll hier nicht so viel von Blut gesprochen werden,
denn nur notwendige Niveauunterschiede sollen as
unvermeidlich gdten, und deshab wird hiermit aufs
Fernsehen und aufs Kino verwiesen, auf Grus- und
Musicals einschlégiger Art; wenn hier etwas flief3en
soll, dann nicht Blut. Vidleicht sollte man lediglich

auf gewisse Farbeffekte hinweisen: der erschossene
Totges trug ein improvisiertes Scheichkostiim, das aus
einem schon recht verschlissenen Bettuch zurechtge-
schneidert war, und jedermann weil3 doch, was vidl
rotes Blut auf viel Weil3 anrichten kann, dawird eine
Pistole notwendigerweise fast zur Spritzpistole, und
daessichim Fale des Kostiims jaum Leinwand
handdlt, liegen hier moderne Maerei und Buhnenbild
ndher als Drénage. Gut. Das sind aso die Fakten.

4

Ob auch der Bildjournalist Adolf Schonner, den man
erst am Aschermittwoch in einem Waldstiick westlich
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der frohlichen Stadt ebenfalls erschossen fand, ein
Opfer der Blum gewesen war, gdt eine Zetlang as
nicht unwahrscheinlich, spéater aber, ds man ene
gewisse chronologische Ordnung in den Ablauf
gebracht hatte, als »erwiesen unzutreffend«. Ein
Taxifahrer sagte spéater aus, er habe den ebenfals als
Scheich  verkleideten Schonner mit  ener  as
Andadusierin verkleideten jungen Frauensperson zu
eben jenem Waldstiick gefahren. Nun war aber Totges
schon am  Sonntagmittag  erschossen  worden,
Schonner aber erst am Dienstagmittag. Obwohl man
bald herausfand, da3 die Tatwaffe, die man neben
Totges fand, keinesfalls die Waffe sein konnte, mit
der Schonner getdtet worden war, blieb der Verdacht
fur einige Stunden auf der Blum ruhen, und zwar des
Motivs wegen. Wenn sie schon Grund gehabt hatte,
sich an Totges zu réchen, so hatte sie mindestens so
viel Grund gehabt, sich an Schénner zu réchen. Dal3
die Blum aber zwel Waffen besessen haben konnte,
erschien den ermittelnden Behdrden dann doch as
sehr unwahrscheinlich. Die Blum war bei ihrer Bluttat
mit einer katen Klugheit zu Werke gegangen; als man
sie fragte, ob sie auch Schénner erschossen habe, gab
sie eine omindse, as Frage verkleidete Antwort: »Ja,
warum egentlich nicht den auch> Dann aber
verzichtete man darauf, sie auch des Mordes an
Schonner zu verdéchtigen, zumal Alibirecherchen sie
fast eindeutig entlasteten. Keiner, der Katharina Blum
kannte oder im Laufe der Untersuchung ihren
Charakter kennenlernte, zweifelte daran, dal3 sie, falls
sie ihn begangen hétte, den Mord an Schonner eindeuw
tig zugegeben hétte. Der Taxifahrer, der das Parchen
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zum Waldstiick gefahren hatte (»Ich wirde es ja eher
als verwildertes Geblisch bezeichnenk, sagte er), er-
kannte jedenfals die Blum auf Fotos nicht. »Mein
Gott«, sagte er, »diese hiibschen braunhaarigen jungen
Dinger zwischen 1,63 und 1,68 grof3, schlank und
zwischen 24 und 27 Jahre alt- davon laufen doch Kar-
neval Hunderttausende hier herum.« In der Wohnung
des Schonner fand man keinerlei Spuren von der
Blum, keinerlel Hinweis auf die Andausierin.
Kollegen und Bekannte des Schénner wuf3ten nur, dal3
er am Dienstag gegen Mittag von einer Kneipe aus, in
der sich Journdigten trafen, »mit irgendeiner Bumme
abgehauen war«.

5

Ein hoher Karneva sfunktionér, Weinhandler und
Sektvertreter, der sich riihmen konnte, den Humor
wiederaufgebaut zu haben, zeigte sich erleichtert, dal3
beide Taten erst am Montag bzw. Mittwoch bekannt-
geworden waren. »So was am Anfang der frohen
Tage, und Stimmung und Geschéft sind hin. Wenn
herauskommt, dal3 Verkleidungen zu kriminedllen
Taten mif3raucht werden, ist die Stimmung sofort hin
und das Geschéft versaut. Das sind echte Sakrilege.
Ausgelassenheit und Frohsinn brauchen Vertrauen,
dasist ihre Basis.«



6

Ziemlich merkwirdig verhidt sich die ZEITUNG,
nachdem die beiden Morde an ihren Journaisten be-
kannt wurden. Irrsinnige Aufregung! Schlagzeilen.
Titelblétter. Sonderausgaben. Todesanzeigen Uberdi-
mensionalen Ausmal3es. Als ob - wenn schon auf der
Welt geschossen wird - der Mord an einem Journali-
sten etwas Besonderes wére, wichtiger etwa als der
Mord an einem Bankdirektor, -angestellten oder -rau-
ber.

Diese Tatsache der Uber-Aufmerksamkeit der Presse
muid hier vermerkt werden, weil nicht nur die ZzEel-
TUNG, auch andere Zeitungen tatséchlich den Mord an
einem Journdisten as etwas besonders Schlimmes,
Schreckliches, fast Felerliches, man konnte fast sagen
wie einen Ritualmord behandelten. Es wurde sogar
von »Opfer seines Berufes« gesprochen, und natirlich
hidt die zEITUNG selbst hartnéckig an der Version
fest, auch Schonner wére ein Opfer der Blum, und
wenn man auch zugeben muf3, dald Totges wahr-
scheinlich nicht erschossen worden wére, wére er
nicht  Journaliss geworden (sondern  etwa
Schuhmacher oder Bécker), so héte man doch
herauszufinden versuchen sollen, ob man nicht besser
von beruflich bedingtem Tod hétte sprechen miissen,
denn es wird ja noch geklart werden, warum eine so
kluge und fast kiihle Person wie die Blum den Mord
nichtt nur plante, auch ausfihrte und im
entscheidenden, von ihr herbeigefiihrten Augenblick
nicht nur zur Pistole griff, sondern diese auch in
Tétigkeit setzte.
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Gehen wir von diesem auf3erst niedrigen Niveau so-
fort wieder auf hthere Ebenen. Weg mit dem Blut.
Vergessen sein soll die Aufregung der Presse. Die
Wohnung der Katharina Blum ist inzwischen gesau
bert, die unbrauchbar gewordenen Teppiche sind auf
dem Abfall gelandet, die Mébe abgewischt und zu-
rechtgertickt, das ales auf Kosten und Veranlassung
von Dr. Blorna, der sich dazu durch seinen Freund
Hach bevollméchtigen lief3, wenn auch noch lange
nicht sicher ist, dal3 Blorna der Vermogensverwalter
seinwird.

Immerhin hat diese Katharina Blum innerhab von
funf Jahren in eine Eigentumswohnung im Wert von
insgesamt einhunderttausend Mark siebzigtausend bar
investiert, es gibt da dso - wieihr Bruder, der zur Zeit
eine geringfligige Freiheitsstrafe abbuft - es aus-
driickte, was »Handfestes abzustauben«. Aber wer
kédme dann fur die Zinsen und die Amortisation der
restlichen dreiffigtausend Mark auf, und wenn man
auch ene nicht unerhebliche Wertsteigerung ein-
kakulieren mu3. Es bleiben nicht nur Akt- auch Pas-
siva

Totges immerhin ist [angst beerdigt (mit einem unan
gemessenen Aufwand, wie manche Leute festgestellt
haben). Schonners Tod und Beerdigung sind merk-
wirdigerweise nicht mit solcher Aufmachung und
Aufmerksamkeit betrieben und bemerkt worden.
Warum wohl? Well er kein »Opfer seines Berufes«
war, sondern wahrscheinlicher das Opfer eines
Eifersuchts-
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dramas? Das Scheichkostim ist in der Asservaten
kammer, auch die Pistole (eine 08), Uber deren Her-
kunft nur Blorna Bescheid weil3, wahrend Polizei und
Staatsanwaltschaft sich vergeblich bemiht haben, dies
herauszufinden.

8

Die Recherchen Uber die Aktivitdten der Blum wah
rend der fraglichen vier Tage lief3en sich fir die ersten
Tage gut an, stockten erst, as es den Sonntag zu er-
kunden gdlt.

Blorna selbst hatte Katharina Blum am Mittwoch
nachmittag zwei volle Wochenléhne in Hohe von je
280DM ausgezahit, einen fr die laufende Woche, den
zweiten fr die folgende Woche, da er selbst am Mitt-
wochnachmittag mit seiner Frau in den Winterurlaub
fuhr. Katharina hatte den Blornas nicht nur verspro-
chen, sondern geradezu geschworen, dal3 sie endlich
einma Urlaub machen und sich Uber Karneva ami-
sieren wolle und nicht, wie in al den Jahren davor, ins
Saisongeschéft gehen wirde. Sie hatte den Blornas
freudig mitgeteilt, dald sie fir den Abend zu einem pri-
vaten kleinen Hausball bel ihrer Patentante, Freundin
und Vertrauten Eise Woltersheim eingeladen s und
sich sehr darauf freue, sie habe so lange keine Gele-
genheit mehr gehabt, zu tanzen. Daraufhin habe Frau
Dr. Blorna zu ihr gesagt: »Warte nur, Kathrinchen,
wenn wir zurtick sind, geben wir mal wieder 'ne Party,
dann kannst du auch wieder tanzen.« Seitdem sie in
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der Stadt war, seit funf oder sechs Jahren, hatte Katha-
rina sich immer wieder Uber die nicht vorhandenen
Mdglichkeiten, »mal einfach irgendwo tanzen zu ge-
hen«, beklagt. Da gab es, wie sie Blornas erzéhlte,
diese Buden, in denen eigentlich nur verklemmte Stu-
denten eine kostenlose Nutte suchen, dann gab es
diese bohemeartigen Dinger, in denen es ihr ebenfdls
zu wist zuging, und konfessionelle Tanzveransta-
tungen  verabscheute  sie  geradezu.  Am
Mittwochnachmittag hette Katharina, wie sich leicht
ermitteln lief}, noch zwel Stunden bel dem Ehepaar
Hiepertz gearbeitet, wo sie gelegentlich und auf
Anfrage aushalf. Da die Hiepertz ebenfalls die Stadt
wahrend der Karnevastage verliel3en und zu ihrer
Tochter nach Lemgo fuhren, hatte Katharina die ber-
den aten Herrschaften noch in ihrem Volkswagen
zum Bahnhof gebracht. Trotz erheblicher Parkschwie-
rigkeiten hatte sie darauf bestanden, sie auch noch auf
den Bahnsteig zu bringen und ihr Gepéck zu tragen.
(»Nicht ums Geld, nein, fir solche Gefdligkeiten dir-
fen wir ihr gar nichts anbieten, das wirde sie tief
kranken«, erlauterte Frau Hiepertz) Der Zug war
nachweidich um 17.3oUhr gefahren. Wenn man
Katharina funf bis zehn Minuten zubilligen wollte, um
inmitten des beginnenden Karnevasrummels ihren
Wagen zu finden, weitere zwanzig oder gar
funfundzwanzig Minuten, um ihre auf3erhalb der Stadt
in einem Wohnpark gelegene Wohnung zu erreichen,
die se dso erst zwischen 18.00 und 1815 Uhr
betreten haben konnte, so blieb keine Minute
ungedeckt, wenn man ihr gerechterweise zubilligen
mochte, dal3 sie sich gewa-
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sehen, umgezogen, eine Kleinigkeit gegessen hatte,
denn sie war schon gegen 19.25 Uhr bei Frau Wolters-
heim zur Party erschienen, nicht per Auto, sondern per
Stral3enbahn, und se war weder als Beduinenfrau
noch ads Andausierin verkleidet, sondern lediglich
mit einer roten Nelke im Haar, in roten Strimpfen und
Schuhen, in @ner hochgeschlossenen Bluse aus honig-
farbener Honanseide und enem gewdhnlichen
Tweedrock von gleicher Farbe. Man mag es
gleichgliitig finden, ob Katharina mit ihrem Auto oder
mit der Straenbahn zur Party fuhr, es mui3 hier
erwahnt werden, well es im Laufe der Ermittlungen
von erheblicher Bedeutung war.

9

Von dem Augenblick an, da sie die Woltersheimsche
Wohnung betrat, wurden die Ermittlungen erleichtert,
well Katharina von 19.25 Uhr an, ohne es zu ahnen,
unter polizeilicher Beobachtung stand. Den ganzen
Abend Uber, von 19.30 bis 22.00 Uhr, bevor se mit
desem die Wohnung verlief3, hatte sie »ausschliefdlich
und innig«, wie se selber spéter aussagte, mit einem
gewissen Ludwig Gotten getanzt.

10

Man sollte hier nicht vergessen, dem Staatsanwat Pe-
ter Hach Dankbarkeit zu zollen, denn ihm einzig und
alein verdankt man die an justizinternen Klatsch

17



grenzende Mitteilung, dald Kriminakommissar Erwin
Beizmenne von dem Augenblick an, da die Blum mit
Gotten die Wohnung der Woltersheim verliel3, die Te-
lefone der Woltersheim und der Blum abhoren lief.
Das geschah auf eine Weise, die man vidleicht der
Mitteilung fUr wert halten mag. Beizmenne rief in sol-
chen Féllen den dafir zustdndigen Vorgesetzten an
und sagte zu diesem: »Ich brauche ma wieder meine
Zgpfchen. Diesmal zwei .«

11

Offenbar hat Gotten von Katharinas Wohnung aus
nicht telefoniert. Jedenfalls wufdte Hach nichts davon.
Sicher igt, dal3 die Wohnung von Katharina streng
Uberwacht wurde, und as bis 10.30 Uhr am Donners-
tagmorgen weder telefoniert worden war, noch Gotten
die Wohnung verlassen hatte, drang man, da Beiz-
menne die Geduld und auch die Nerven zu verlieren
begann, mit acht schwerbewaffneten Polizeibeamten
in die Wohnung ein, stirmte sie regelrecht unter
strengsten Vorsichtsmaldregeln, durchsuchte sie, fand
aber Gotten nicht mehr, lediglich die »aulRerst ent-
spannt, fast glticklich wirkende« Katharing, die an ih-
rer Ktchenanrichte stand, wo sie aus einem grofen
Becher Kaffee trank und in eine mit Butter und Honig
bestochene Scheibe Weildbrot bil3. Sie machte sichin-
sofern verdéchtig, a's sie nicht Uberrascht, sondern ge-
lassen, »wenn nicht triumphierend« wirkte. Sie trug
einen Bademantel aus griner Baumwolle, der mit

18



Margueriten bestickt war, war darunter unbekleidet,
und as se von Kommissar Beizmenne (»ziemlich
barsch«, wie sie spéter erzahlte) gefragt wurde, wo
Gotten geblieben sai, sagte sie, e wisse nicht, wann
Ludwig die Wohnung verlassen habe. Sie s&i gegen
9.30 Uhr wach geworden, und da sei er schon weg ge-
wesen. »0Ohne Abschied?« »Ja.«

12

An dieser Stelle sollte man etwas Uber ene hdchst
umstrittene Frage von Beizmenne erfahren, die Hach
einma zum besten gab, widerrief, dann noch einma
erzéhlte und zum zweitenma widerrief. Blorna halt
diese Frage fur wichtig, weil e glaubt, dal3, wenn sie
wirklich gestellt worden sei, hier und nirgendwo ar+
ders der Beginn von Katharinas Verbitterung, Bescha-
mung und Wut gelegen haben koénnte. Da Blorna und
seine Frau Katharina Blum das in sexudlen Dingen
auBerst empfindlich, fast pride schildern, muid die
Mdoglichkeit, Beizmenne konnte - ebenfals in
hochster Wut Uber den entschwundenen Gétten, den
er sicher zu haben glaubte - die umstrittene Frage
gestdlt haben, hier erwogen werden. Beizmenne soll
die aufreizend gelassen an ihrer Anrichte lehnende
Katharina némlich gefragt haben: »Hat er dich denn
gefickt«, woraufhin Katharina sowohl rot geworden
sein wie in stolzem Triumph gesagt haben soll: »Nein,
ich wirde es nicht so nennen.«

Man kann getrost annehmen, dal3, wenn Beizmenne
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diese Frage gestellt hat, von diesem Augenblick an
keinerlei Vertrauen mehr zwischen ihm und Katharina
entstehen konnte. Die Tatsache, dald es tatséchlich
nicht zu einem Vertrauensverhdltnis zwischen den
beiden kam - obwohl Beizmenne, der as »gar nicht so
Ubel« gilt, es nachweidich versuchte -, sollte aber
nicht als endgultiger Beweis dafiir angesehen werden,
dal? er die omindse Frage wirklich gestellt hat. Hach
jedenfalls, der bel der Haussuchung zugegen war, gilt
unter Bekannten und Freunden as »Sexklemmer,
und es wére durchaus moglich, dal3 ihm sabst ein so
grober Gedanke gekommen ist, ads e die aulerst
atraktive Blum da so nachléssig an ihrer Arrichte
lehnen sah, und dal’ er diese Frage gern gestellt oder
die so grob definierte Té&tigkeit gern mit ihr ausgelibt
hétte.

13

Die Wohnung wurde anschliel3end grindlich durch
sucht, es wurden einige Gegensténde beschlagnahmt,
vor alem Schriftliches. Katharina Blum durfte sich im
Badezimmer in Gegenwart der weiblichen Beamtin
Pletzer anziehen. Doch durfte die Badezimmertir
nicht ganz geschlossen werden,- sie wurde von zwel
bewaffneten Beamten schérfstens bewacht. Es wurde
Katharina gestettet, ihre Handtasche mitzunehmen,
und da ihre Verhaftung nicht ausgeschlossen werden
konnte, durfte se Nachtzeug, einen Toilettenbeutd,
L ektiire mitnehmen. Ihre Bibliothek bestand aus vier

20



Liebesromanen, drei Kriminaromanen sowie aus e+
ner Napoleonbiographie und einer Biographie der K&
nigin Chrigina von Schweden. Samtliche Bucher
stammten aus einem Buchklub. Da sie dauernd fragte:
»Aber wieso, wieso denn, was habe ich denn verbro-
chenk, wurde ihr schliefdlich von der Kriminabeamtin
Petzer in hoflicher Form mitgeteilt, dal3 Ludwig Got-
ten ein lange gesuchter Bandit sei, des Bankraubes
fast Uberfihrt und des Mordes und anderer
Verbrechen verdéachtig.

14

Als Katharina Blum endlich gegen 10.15 Uhr aus
ihrer Wohnung fort und zur Vernehmung gefuhrt
wurde, verzichtete man letzten Endes doch darauf, ihr
Handschellen anzulegen. Beizmenne neigte zwar
dazu, auf Handschellen zu bestehen, lief3 sich aber
nach einem kurzen Diadog zwischen der Beamtin
Pletzer und senem Assstenten Moeding herbe,
darauf zu verzichten. Da wegen der an diesem Tag
beginnenden Weiberfastnacht zahlreiche
Hausbewohner nicht zur Arbeit gegangen und noch
nicht zu den dljéhrlich faligen saturnalienartigen
Umzlgen, Festen etc. aufgebrochen waren, standen
etwa drei Dutzend Bewohner des zehnstéckigen
Appartementhauses in Manteln, Morgenrécken und
Bademénteln im Foyer, und der Pressefotograf
Schonner stand wenige Schritte vor dem Aufzug, ds
Katharina Blum, zwischen Beizmenne und Moeding,
von bewaffneten Polizeibeam+
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ten flankiert, den Aufzug verlie3. Sie wurde von
vorne, von hinten, von de Seite mehrmds
fotografiert, zuletzt, da se in ihrer Scham und
Verwirrung mehrmals ihr Gesicht zu verdecken
versuchte und dabel mit ihrer Handtasche, dem
Toilettenbeutel und ene Pladiktite, in der zwe
Blicher und Schreibzeug waren, in Konflikt geriet, mit
zerwihltem Haar und recht unfreundlichem
Gesichtsausdruck.

15

Eine halbe Stunde spéter, nachdem sie auf ihre Rechte
hingewiesen worden und ihr Gelegenheit gegeben
worden war, sich wieder etwas herzurichten, begann
in Gegenwart von Beizmenne, Moeding, der Frau
Petzer sowie der Staatsanwaélte Dr. Korten und Hach
die Vernehmung, die protokalliet wurde: »Mein
Name ist Katharina Brettloh, geb. Blum. Ich wurde
am 2. M&z 1947 in Gemmelsbroich im Landkreis
Kuir geboren. Mein Vater war der Bergarbeiter Peter
Blum. Er starb, as ich sechs Jahre dt war, im Alter
von siebenunddreiBig Jahren an einer
Lungenverletzung, die er im Krieg erlitten hatte. Mein
Vaer hatte nach dem Krieg wieder in einem
Schieferbergwerk  gearbeitet  und war  auch
gtaublungenverdéchtig. Meine Mutter hatte nach
seinem Tode Schwierigkeiten mit der Rente, weil sich
das Versorgungsamt und die Knappschaft nicht
einigen konnten. Ich mufde schon sehr frih im
Haushalt arbeiten, well mein Vater haufig krank war
und entsprechenden Verdienstausfall hatte
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und meine Mutter verschiedene Putzstellen annahm.
In der Schule hatte ich keinerlei Schwierigkeiten, ob-
wohl ich auch wahrend der Schulzeit viel Hausarbeit
machen mufite, nicht nur zu Hause, auch bei Nachbarn
und anderen Dorfbewohnern, wo ich beim Backen,
Kochen, Einmachen, Schlachten zur Hand gng. Ich
tat auch vid Hausarbeit und half bel der Ernte. Mit
Hilfe meiner Patentante, Frau Eise Woltersheim aus
Kuir, bekam ich nach Schulentlassung im Jahre 1961
eine Stelle as Hausgehilfin in der Metzgerei Gerbers
in Kuir, wo ich auch beim Verkaufen gelegentlich
aushelfen mufte. Von 1962 bis 1965 besuchte ich mit
Hilfe und durch finanzielle Unterstiitzung meiner Pa
tentante Frau Woltersheim, die dort as Ausbilderin
tétig war, eine Hauswirtschaftsschule in Kuir, die ich
mit sehr gut absolvierte. Von 1966 bis 1967 arbeitete
ich as Wirtschafterin im Ganztagskindergarten der
Firma Koeschler im benachbarten Oftersbroich, be-
kam dann eine Stelle als Hausgehilfin bei dem Arzt
Dr. Kluthen, ebenfalls in Oftersbroich, wo ich nur ein
Jahr verblieb, weil Her Doktor immer haufiger
zudringlich wurde und Frau Doktor das nicht leiden
mochte. Auch ich mochte diese Zudringlichkeiten
nicht. Mir war das widerwértig. Im Jahre 1968, alsich
fur einige Wochen sellenlos war und im Haushalt
meiner Mutter aushaf und gelegentlich be den
Versammlungen und K egelabenden des
Trommlerkorps Gemmelsbroich aushdf, lernte ich
durch menen d&teren Bruder Kurt Blum den
Textilarbeiter  Wilhelm Brettioh kemnen, den ich
wenige Monate spéter heiratete. Wir wohnten in
Gemmelsbroich, wo ich gelegentlich an
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den Wochenenden bel starkem Ausfliglerverkehr in
der Gastwirtschaft Kloog in der Kiche aushalf,
manchmal auch as Serviererin. Schon nach einem
halben Jahr empfand ich uniberwindliche Abneigung
gegen meinen Mann. Naheres méchte ich dazu nicht
aussagen. Ich verliel3 meinen Mann und zog in die
Stadt. Ich wurde schuldig geschieden wegen baswilli-
gen Verlassens und nahm meinen Méadchennamen
wieder an. Ich wohnte zunéchst bei Frau Woltersheim,
bis ich nach einigen Wochen eine Stelle a's Wirtschaf -
terin und Hausgehilfin im Hause des Wirtschaftspri-
fers Dr. Fehnern fand, wo ich auch wohnte. Herr Dr.
Fehnern ermdglichte es mir, Abend- und Weiterbil-
dungskurse zu besuchen und eine Fachprifung als
staatlich gepriifte Wirtschafterin abzulegen. Er war
sehr nett und sehr grof3ziigig, und ich blieb auch bei
ihm, nachdem ich die Prifung abgelegt hatte. Ende
des Jahres 1969 wurde Her Dr. Fehnern im
Zusammenhang mit erheblichen
Steuerhinterziehungen, die bei grofRen Firmen, fir die
e arbeitete, festgestellt worden waren, verhaftet.
Bevor e abgefihrt wurde, gab e mir enen
Briefumschlag mit drei Monatsgehdtern und bat
mich, auch weiterhin nach dem Rechten zu sehen, er
ké&me bad wieder, sagte er. Ich blieb noch einen Mo-
nat, versorgte seine Angestellten, de unter der Auf-
sicht von Steuerbeamten in seinem Blro arbeiteten,
hielt das Haus sauber und den Garten in Ordnung,
kimmerte mich auch um die Wasche. Ich brachte
Herrn Dr. Fehnern immer frische Wasche ins Untersu-
chungsgefangnis, auch zu essen, besonders Ardennen-
pastete, dieich beim Metzger Gerbersin Kuir herzu-

24



stellen gelernt hatte. Spater wurde die Praxis
geschlossen, das Haus beschlagnahmt, ich mufdte mein
Zimmer raumen. Herrn Dr. Fehnern hatte man
anscheinend auch Unterschlagung und Félschung
nachgewiesen, und er kam richtig ins Gefangnis, wo
ich ihn auch weiterhin besuchte. Ich wollte ihm auch
die zwei Monatsgehdlter zuriickgeben, die ich ihm
noch schuldete. Er verbat sich das regelrecht. Ich fand
sehr rasch eine Stelle bel dem Ehepaar Dr. Blorna, die
ich durch Herrn Fehnern kennengelernt hatte. Blornas
bewohnen enen Bungadow in der Parksiedung
Sldstadt. Obwohl mir dort Wohnung geboten wurde,
lehnte ich ab, ich wallte endlich unabhdngig sein und
meinen Beuf mehr freberuflich ausiben. Das
Ehepaar Blorna war sehr gitig zu mir. Frau Dr.
Blorna verhaf mir - sie arbeitet in eéinem grof3en Ar-
chitekturbiiro - zu meiner Eigentumswohnung in der
Satellitenstadt im Suden, die unter dem Motto »Ele-
gant am Strom wohnen« angezeigt wurde. Herr Dr.
Blorna war in seiner Eigenschaft as Industrieanwalt,
Frau Dr. Blorna in ihrer Eigenschaft als Architektin
mit dem Projekt vertraut. Ich berechnete mit Herrn Dr.
Blorna die Finanzierung, Verzinsung und Armortisa-
tion eines Zwe-Zimmer-K liche-Bad-Appartementsim
8. Sock, und da ich inzwischen Ersparnisse in Hohe
von 7000 DM hatte zurticklegen konnen, und das Ehe-
paar Blorna fur einen Kredit in Hohe von 30000 DM
birgte, konnte ich schon Anfang 1970 in meine Woh-
nung einziehen. Meine monatliche Mindestbelastung
betrug 2u Beginn etwa 1100 DM, da aber das Ehepaar
Blorna meine Verpflegung nicht berechnete, Frau
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Blorna mir sogar noch jeden Tag etwas zum Essen und
Trinken zusteckte, konnte ich sehr sparsam leben und
meinen Kredit rascher amortisieren als anfanglich be-
rechnet war. Ich fuhre sait vier Jahren die Wirtschaft
und den Haushalt dort selbstdndig, meine Arbeitszeit
beginnt um sieben Uhr morgens und endet nachmittags
gegen sechzehn Uhr dreif3ig, wenn ich mit den Haus-
und Reinigungsarbeiten, dem  Einkaufen, den
Vorbereitungen fir das Abendessen fertig bin. Ich be-
sorge auch die gesamte Wasche des Haushalts. Zwi-
schen sechzehn Uhr dreiffig und siebzehn Uhr dreifdig
kiimmere ich mich um meinen eigenen Haushat und
abeite dann gewdhnlich noch eneinhab bis zwe
Stunden bei dem Rentnerehepaar Hiepertz. Samstags-
und Sonntagsarbeit bekomme ich bel beiden gesondert
bezahlt. In meiner freien Zeit arbeite ich gelegentlich
beim Trateur Kloft, oder ich helfe bei Empfangen,
Parties, Hochzeiten, Gesellschaften, Béllen, meistens
als frei angeworbene Wirtschafterin auf Pauschale und
eigenes Risko, manchmal auch im Auftrag der Firma
Kloft. Ich arbeite in der Kalkulation, der organisatori-
schen Planung, gelegentlich auch als Kéchin oder Ser-
viererin. Meine Bruttoeinnahmen betragen im Durch
schnitt 1800 bis 2300 Mark im Monat. Dem Finanzamt
gegenlber gelte ich ds freiberuflich. Ich zahle meine
Steuern und Versicherungen selbst. Alle diese Dinge.. .
. Steuererkldrung etc. werden kostenlos fir mich durch
das Buro Blorna erledigt. Seit dem Frihjahr 1972
besitze ich einen Volkswvagen, Baujahr 1968, den mir
der bel der Firma Kloft beschéftigte Koch Werner
Klormer giingtig Uberlief3. Es wurde flr mich
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zu schwierig, die verschiedenen und auch wechselnden
Arbeitspldtze mit den offentlichen Verkehrsmitteln zu
erreichen. Mit dem Auto wurde ich auch beweglich
genug, auf Empfangen und be Festlichkeiten
mitzuarbeiten, die in weiter entfernt liegenden Hotels
abgehalten wurden.«

16

Es dauerte von 10.45 bis 12-30 Uhr, und nach ener
Unterbrechung von einer Stunde, von 13.30 bis 17.45
Uhr, bevor dieser Teil der Vernehmung abgeschlossen
war. In der Mittagspause weigerte sich die Blum, Kaf-
fee und Késebrote von der Polizeiverwaltung anzu-
nehmen, und auch das intensive Zureden der ihr of -
fensichtlich wohlwollenden Frau Pletzer und des
Assistenten Moeding konnten an ihrer Haltung nichts
andern. Es war ihr - wie Hach erzéhite - offenbar un-
maoglich, das Diengtliche vom Privaten zu trennen, die
Notwendigkeit der Vernehmung enzusehen. Als
Beizmenne, cer sich Kaffee und Brote schmecken lief
und mit gedffnetem Kragen und gelockerter Krawatte
nicht nur véterlich wirkte, sondern wirklich véterlich
wurde, bestand die Blum darauf, in ihre Zele
verbracht zu werden. Die beiden Polizeibeamten, die
zu ihrer Bewachung abkommandiert waren, bemihten
sch nachweidich, ihr Kaffee und Brote anzubieten,
aber sie schiittelte hartnéckig den Kopf, sal3 auf ihrer
Pritsche, rauchte eine Zigarette und auf3erte durch
Naserimpfen und Ekel bezeugendes Mienenspiel ihren
Abscheu vor der noch mit Resen von

27



Erbrochenem bekleckerten Toilette in der Zelle. Spéter
gestattete sie Frau Pletzer, nachdem diese und die
beiden jungen Beamten ihr zugeredet hatten, ihr den
Puls zu fuhlen, als der Puls sich als normal erwies, lief3
se sich dann auch herab, sich aus einem nahe
gelegenen Cafe ein Stiick Sandkuchen und eine Tasse
Tee holen zu lassen, bestand aber darauf, das aus
eigener Tasche zu bezahlen, obwohl einer der jungen
Beamten, der am Morgen ihre Badezimmertire
bewacht hatte, wahrend sie sich anzog, bereit war, ihr
»einen auszugeben«. Das Urtel der beiden
Polizeibeamten und der Frau Pletzer Uber diese
Episode mit Katharina Blum: humorlos.

17

Zwischen 13.30 und 17.45 Uhr wurde die Vernehmung
zur Person fortgesetzt, die Beizmenne gern kirzer
gehabt hétte, die Blum aber bestand auf Ausfihr-
lichkeit, die ihr von den beden Staatsanwéten
zugestanden wurde, schliefdich war auch Beizmenne -
erst widerwillig, spéter einsichtigerweise wegen des
gelieferten Hintergrundes, der ihm wichtig erschien -
mit der Ausfihrlichkeit einverstanden. Gegen 17.45
erhob sich nun die Frage, ob man die Vernehmung
fortsetzen oder unterbrechen, ob man die Blum
freilassen oder in eine Zelle verbringen solle. Sie hatte
sich gegen 17.00 Uhr tatsachlich herbeigelassen, noch
ein Kannchen Tee zu akzeptieren und ein belegtes
Brotchen (Schinken) zu verzehren, und erklarte sich
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damit einverstanden, die Vernehmung fortzusetzen, da
ihr Beizmenne nach Abschlul derselben Freilassung
versprach. Es kam nun ihr Verhdtnis zu Frau
Woltersheim zur Sprache. Sie sei, sagte Katharina
Blum, ihre Patentante, habe sich immer schon um sie
gekimmert, sei eine entfernte Kusine ihrer Multter; sie
habe, ds de in die Stadt zog, sofort Kontakt mit ihr
aufgenommen.

»Am 20.2. war ich zu diesem Hausball eingeladen, der
eigentlich am 21.2., an Weiberfastnacht, hatte Statt-
finden sollen, dann aber vorverlegt wurde, weil Frau
Woltersheim fir Waeiberfastnacht berufliche Ver-
pflichtungen Ubernommen hatte. Es war das erste
Tanzvergnigen, an dem ich sait vier Jahren teilnahm.
Ich korrigiere meine Aussage dahingehend: verschie-
dentlich, vidleicht zwe-, dre-, moglicherweise vier-
ma habe ich bei Blornas mitgetanzt, wenn ich dort
abends bei Gesellschaften aushalf. Zu vorgeriickter
Stunde, wenn ich mit Aufréumen und Abwaschen fer-
tig war, wenn der Kaffee serviert war und Dr. Blorna
die Bar Ubernommen hatte, holte man mich in den Sa-
lon, und ich tanzte dort mit Herrn Dr. Blorna und auch
mit anderen Herren aus Akademiker-, Wirtschafts- und
Palitikerkreisen. Spéter bin ich nur noch sehr ungern
oder zbgernd, dann gar nicht mehr diesen Auffor-
derungen gefolgt, es kam, da die Herren oft angetrun-
ken waren, auch dort zu Zudringlichkeiten. Genauer
gesagt: seitdem ich mein eigenes Auto besal3, habe ich
diese Aufforderungen abgelehnt. VVorher war ich davon
abhangig, da3 einer der Herren mich nach Hause
brachte. Auch mit diesem Herren dort« - Se zeigte
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auf Hach, der tatséchlich errttete, »habe ich gelegent-
lich getanzt.« Die Frage, ob auch Hach zudringlich
geworden sai, wurde nicht gestellt.

18

Die Dauer der Vernehmungen lief3 sich daraus erkla-
ren, dal3 Katharina Blum mit erstaunlicher Pedanterie
jede einzedne Formulierung kontrollierte, sich jeden
Satz, so wie e ins Protokoll aufgenommen wurde,
vorlesen lied. Z. B. die im letzten Abschnitt
ewdhnten  Zudringlichkeiten waren est  ds
Zatlichkeiten ins  Protokoll  eingegangen  bzw.
zunéchst in der Fassung, »dal3 die Herren Zzértlich
wurden«; wogegen sich Katharina Blum empérte und
energisch wehrte. Es kam zu regerechten
Definitionskontroversen  zwischen ihr  und den
Staatsanwéten, ihr und Beizmenne, weil Katharina
behauptete, Zartlichkeit sei eben eine bedersatige
und Zudringlichkeit eine einsaitige Handlung, und um
letztere habe es sich immer gehanddlt. Als die Herren
fanden, das s& doch ales nicht so wichtig und se sei
schuld, wenn die Vernehmung langer dauere as
Ublich sai, sagte se, se wirde kein Protokoll unter-
schreiben, in dem datt Zudringlichkeiten Zartlich-
keiten stehe. Der Unterschied sei fir sie von entscher
dender Bedeutung, und einer der Grinde, warum sie
sich von ihrem Mann getrennt habe, hdnge damit zu-
sammen; der sai eben nie z&rtlich, sondern immer zu-
dringlich gewesen. Ahnliche Kontroversen haite es
um das Wort »gutig,



auf das Ehepaar Blorna angewandt, gegeben. Im
Protokoll stand »nett zu mir«, die Blum bestand auf
dem Wort gutig, und als ihr statt dessen gar das Wort
gutmitig vorgeschlagen wurde, weil gltig so
atmodisch klinge, war se empért und behauptete,
Nettigkeit und GutmUtigkeit hétten mit Gite nichts zu
tun, ds letzteres habe sie die Haltung der Blornas ihr
gegentiber empfunden.

19

Inzwischen waren die Hausbewohner vernommen
worden, von denen der groldere Teill wenig oder gar
nichts Uber Katharina Blum aussagen konnte; man
habe se gdegentlich im Aufzug getroffen, sich ge-
grifk, wisse, dald ihr der rote Volkswagen gehore,
man habe sie fir eine Chefsekretérin gehalten, andere
fur eine Abteilungdeiterin in enem Warenhaus, sie
sei immer adrett, freundlich, wenn auch kihl gewesen.
VVon den Bewohnern der finf Appartements im achten
Stock, in dem Katharinas Wohnung lag, konnten nur
zwei Naheres mitteilen. Die eine war die Inhaberin e+
nes Frisersalons, Frau Schmill, der andere war en
pensionierter Beamter vom Elektrizitétswerk namens
Ruhwieddl, und das Verbliffende war die beiden Aus-
sagen gemeinsame Behauptung, Katharina habe hin
und wieder Herrenbesuch empfangen oder mitge-
bracht. Frau Schmill behauptete, der Besuch sei reget
méaliig gekommen, so ale zwel, drei Wochen, und es
s en etwa vierzigjdhriger, sehr elastisch wirkender
Herr aus »offensichtlich besseren« Kreisen gewesen,
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wahrend Herr Ruhwiedd den Besucher as ziemlich
jungen Schlacks bezeichnete, der einige Mde dlein,
enige Mde mit Fraulein Blum gemeinsam deren
Wohnung betreten habe. Und zwar innerhalb der ver-
gangenen zwei Jahre etwa acht- bis neunmal, »und das
sind nur die Besuche, die ich beobachtet habe - Uber
die, die ich nicht beobachtet habe, kann ich natlrlich
nichts sagen.

Als Katharina am spéten Nachmittag mit diesen Aus-
sagen konfrontiert und aufgefordert wurde, dazu Ste-
lung zu nehmen, war es Hach, der ihr, noch bevor er
die Frage formulierte, entgegenzukommen versuchte
und ihr nahelegte, ob diese Herrenbesuche etwa die
Herren gewesen wéren, die sie gelegentlich nach
Hause gebracht hétten. Katharina, die Uber und Uber
rot geworden war, aus Scham und aus Arger, fragte
spitz zurtick, ob es etwa verboten sei, Herrenbesuche
zu empfangen, und da se die aus Freundlichkeit von
ihm gebaute Bricke nicht betreten wollte oder gar
nicht als solche erkannte, wurde auch Hach etwas
spitzer und sagte, sie misse sich klar dartiber werden,
dald man hier einen sehr ernsten Fall untersuche, nam-
lich den Fall Ludwig Golten, der weitverzweigt sei und
Polizel und Staatsanwaltschaft schon Uber ein Jahr be-
schéftigte, und er frage sie hiermit, ob es sich bei dem
Herrenbesuch, den sie offenbar nicht ableugne, immer
um ein und denselben Herrn gehandelt habe. Und hier
nun griff Beizmenne brutal zu und sagte »Sie kemen
den Golten also schon zwel Jahre.«

Uber diese Feststellung war Katharina so verbl iifft, daf3
sie keine Antwort fand, Beizmenne nur kopf -
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schiittelnd anblickte, und as se dann ein erstaunlich
mildes »Aber nein, nein, ich habe ihn erst gestern ker+
nengedernt« herausstotterte, wirkte das nicht sehr
Uberzeugend. Da sie nun aufgefordert wurde, den Her-
renbesuch zu identifizieren, schittelte se »fast ent-
setzt« den Kopf und verweigerte dartiber die Aussage.
Nun wurde Beizmenne wieder véterlich und redete ihr
zu, sagte, es sai doch gar nichts Schlimmes, wenn sie
einen Freund habe, der - und hier machte er einen ent-
scheidenden psychologischen Fehler - nicht zudring-
lich, sondern vidlleicht zértlich zu ihr gewesen sai; se
sa ja geschieden und nicht mehr zur Treue verpflich
tet, und es s nicht eénma - der dritte entscheidende
Fehler! - verwerflich, wenn da méglicherweise bei un-
zudringlichen Zartlichkeiten gewisse materielle Vor-
teile heraussprangen. Und damit war Katharina Blum
endgultig verbockt. Sie verweigerte weiterhin die
Aussage und bestand darauf, in eine Zelle oder nach
Hause verbracht zu werden. Zur Verbltffung aler An-
wesenden erklérte Beizmenne, milde und mide - es
war inzwischen 20.40 Uhr geworden, er lasse sie
durch einen Beamten nach Hause bringen. Dann aber,
as sie schon aufgestanden war und ihre Handtasche,
den Toilettenbeutel und die Plastiktiite zusammen-
raffte, fragte er se ganz plotzlich und hart: »Wie ist er
bloR diese Nacht aus dem Haus herausgekommen, Ihr
zatlicher Ludwig? Alle Eingange, alle Ausgange wa
ren bewacht - Sie, Sie mussen einen Weg gewuf3t und
ihn ihm gezeigt haben, und ich werde es herausbe-
kommen. Auf Wiedersehen.«
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Moeding, Beizmennes Assistent, der Katharina nach
Hause fuhr, berichtete spéter, er sai (ber den Zustand
der jungen Frau sehr beunruhigt und flrchte, dal3 sie
sch etwas antun konne; sie sei vollig zerschmettert, fix
und fertig, und habe Uberraschenderwel se ausgerechnet
in diesem Zustand Humor gezeigt oder erst entwickelt.
Als er mit ihr durch die Stadt gefahren sei, habe er sie
scherzhaft gefragt, ob es nicht doch nett ware, wenn
man jetzt unbefangen und ohne Hintergedanken
irgendwo einen trinken und zusammen tanzen gehen
konne, und sie habe genickt und gesagt, das wére nicht
Ubdl, vidleicht sogar nett, und spéter vor ihrem Haus,
as er ihr angeboten habe, sie nach oben bis vor ihre
Tire zu bringen, habe sie sarkastisch gesagt »Ach,
besser nicht, ich habe Herrenbesuch genug, wie Sie
wissen - aber trotzdem danke«. Moeding versuchte den
ganzen Abend und die halbe Nacht Uber, Beizmenne
davon zu Uberzeugen, dal3 man Katharina Blum
inhaftieren misse, zu ihrem egenen Schutz, und as
Beizmenne ihn fragte, ob er etwa verliebt sai, sagte er,
nein, er habe sie nur gern, und sie sa gleichdtrig mit
ihm, und er glaube nicht an Beizmennes Theorie von
einer grolen Verschworung, in die Katharina
verwickelt sai.

Was er nicht berichtete und was doch durch Frau Wol-
tersheim Blorna bekannt wurde, waren die beiden
Ratschlage, die er Katharina gab, die er immerhin
durchs Foyer bis an den Aufzug begleitete, ziemlich
heikle Ratschlége, die ihn hétten teuer zu stehen
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kommen konnen, und auRerdem fur ihn und seine
Kollegen lebensgefahrlich; er sagte namlich zu Katha-
ring, as sie vor dem Aufzug standen: »Lassen Sie die
Finger vom Telefon und schlagen Sie morgen keine
Zeitung auf«, wobel nicht klar war, ob er die ZEITUNG
meinte oder Zeitungen schlechthin.

21

Es war etwa gegen 15.30 Uhr des namlichen Tages
(Donnerstag, dem 21.2. 74), ds Blorna sich an seinem
Urlaubsort zum ergenmal die Skier anschnalte und zu
einer langeren Wanderung aufbrechen wollte. Von
diesem Augenblick an war sein Urlaub, auf den er sich
so lange gefreut hatte, vermasselt. Schon gewesen war
der lange Abendspaziergang am Abend vorher, kurz
nach der Ankunft, mit Trude zwei Stunden lang durch
den Schnee, dann die Flasche Wein am brennenden
Kamin und der tiefe Schlaf bel offenem Fenster; das
erse Frihstick im Urlaub, lang hinausgezogen, und
noch einmal fir ein paar Stunden dick eingewickelt auf
der Terrasse im Korbstuhl, und dann eben, genau in
dem Augenblick, as er loswandern wollte, war dieser
Kerl von der ZEITUNG aufgetaucht und hatte ihn, ohne
jede Vorbereitung, auf Katharina angequatscht. Ob er
sie eines Verbrechens fur fahig halte? »Wiesok, sagte
er, »ich bin Anwat und ich weil3, wer dles eines
Verbrechens fahig ist. Welches Verbrechen denn? Ka-
tharina? Undenkbar, wie kommen Sie darauf? Woher
wissen Sie? Als er schliefdich erfuhr, dal? ein lange
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gesuchter Bandit nachweidich bei Katharina Uber-
nachtet habe und sie seit ungefahr 11 Uhr frih streng
vernommen werde, hatte er vorgehabt, sofort zurlick-
zufliegen und ihr beizustehen, aber der Kerl von der
ZEITUNG - sah er wirklich so schmierig aus, oder fand
er das erst spater? - sagte, so schlimm sa es nun
wieder nicht, und ob e ihm nicht en paar
Charaktereigenschaften nennen kdnne. Und as er sich
weigerte, meinte der Kerl, das sei aber ein schlechtes
Zeichen und konne bds mildeutet werden, denn
Schweigen Uber ihren Charakter sei in einem solchen
Fdl, und es handele sich um eine »front-page-story«,
eindeutig ein Hinweis auf einen schlechten Charakter,
und, schon witend und sehr gereizt, sagte Blorna
»Katharina ist eine sehr kluge und kiihle Person« und
argerte sich, weil auch das nicht simmte und nicht
andeutungsweise ausdriickte, was er hatte sagen
wollen und hétte sagen missen. Er hatte noch nie mit
Zeitungen und schon gar nicht mit der ZEITUNG zu tun
gehabt, und as der Kerl in seinem Porsche wieder
abfuhr, schnalte Blorna die Skier wieder ab und
wuldte, dald der Urlaub hinliber war. Er ging zu Trude
hinauf, die in Decken gehtillt wohlig, halb schlafend
auf dem Bakon in der Sonne lag. Er erzahlte es ihr.
»Ruf doch ma an«, sagte sie, und er versuchte
anzurufen, dreimal, vierma, finfmal, aber er bekam
immer die Auskunft »Teillnehmer meldet sich nicht«.
Er versuchte gegen elf abends noch einmal anzurufen,
aber wieder meldete sich niemand. Er trank vie und
schlief schlecht.
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Als er Freitag frih gegen hab zehn mirrisch zim
Frihstlick erschien, hielt Trude ihm schon die zEl-
TUNG entgegen. Katharina auf der Titelseite. Riesen
foto, Riesenlettern. RAUBERLIEBCHEN KATHARINA BLUM
VERWEIGERT AUSSAGE UBER HERRENBESUCHE. Der sait
eineinhalb Jahren gesuchte Bandit und Moérder Lud-
wig Gatten hatte gestern verhaftet werden konnen,
hétte nicht seine Geliebte, die Hausangestellte Ka-
tharina Blum, seine Spuren verwischt und seine
Flucht gedeckt. Die Polizei vermutet, dal3 die Blum
schon seit langerer Zeit in die Verschworung verwik -
kelt ist. (Weiteres siehe auf der Riickseite unter dem
Titel: HERRENBESUCHE).

Dort auf der Rickseite las er dann, dal3 die ZEITUNG
aus seiner AuRerung, Katharina sei klug und Kkl
»eiskalt und berechnend« gemacht hatte und aus se-
ner generdllen AuRerung Uber Kriminditét, dai3 sie
»durchaus eines Verbrechens féhig sei«. Der Pfarrer
von Gemmelbroich hatte ausgesagt: »Der traueich
alles zu. Der Vater war ein verkappter Kommunist
und ihre Mutter, die ich aus Barmherzigkeit eine
Zeitlang als Putzhilfe beschaftigte, hat Mel3wein
gestohlen und in der Sakristei mit ihren Liebhabern
Orgien gefeiert.«

»Die Blum erhielt seit zwei Jahren regelmafig Her-
renbesuch. War ihre Wohnung ein Konspirationszen-
trum, ein Bandentr eff, ein Waffenumschlagplatz. Wie
kam die erst siebenundzwanzigjahrige Hausange-
stellte an eine Eigentumswohnung im Werte von
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schatzungsweise 110000 Mark! War sie an der Beute
aus den Bankrauben beteiligt? Polizei ermittelt weiter.
Staatsanwaltschaft arbeitet auf Hochtouren. Morgen
mehr. DIE ZEITUNG BLEIBT WIE IMMER AM BALL!
Samitliche Hinter grundinfor mationen in der morgigen
Wochenendausgabe.«

Am Nachmittag auf dem Flugplatz rekonstruierte
Blorna, was dann kurz hintereinander geschehen war.
10.25 Anruf des sehr aufgeregten Liding, der mich be-
schwor, sofort zurtickzukommen und mit dem eben
fals sehr aufgeregten Alois in Verbindung zu treten.
Alois, angeblich total aufgeldst - was ich bei ihm noch
nie erlebt habe, mir deshab unwahrscheinlich vor-
kommt-, zur Zeit auf einer Tagung fir chrigtliche
Unternehmer in Bad Bedelig, wo er das Hauptreferat
halten und die Grundsatzdiskussion leiten mul3.

10.40 Anruf von Katharing, die mich fragte, ob ich das
wirklich so gesagt hétte, wie es in der ZEITUNG stand.
Froh dartber, sie aufklaren zu kénnen, erklarte ich inr
den Zusammenhang, und sie sagte (aus dem Gedécht-
nis protokolliert) etwa folgendes. »Ich glaubs Ihnen,
ich glaubs, ich weil} ja jetzt, wie diese Schweine arbe-
ten. Heute morgen haben sie sogar meine schwer-
kranke Mutter, Brettloh und andere Leute aufgesto-
bert.« Alsich sie fragte, wo Sie sei, sagte Sie »Bei Elsg,
und jetzt muid ich wieder zur Vernehmung.

11.00 Anruf von Alois, den ich wirklich zum erstenmal
im Leben - und ich kenne ihn seit 20 Jahren - aufgeregt
und in Angst sah. Sagte, ich misse sofort zurtickkom-
men, um ihn as Mandanten in einer sehr heiklen Sa-



ehe zu Ubernehmen. Er miisse jetzt sein Referat halten,
dann mit den Unternehmern essen, spéter die Diskus-
sion leiten und abends an einem zwanglosen Beisam-
mensain teilnehmen, kdnne aber so zwischen 7 1/2 und
9 1/2 bei uns zu Hause sain, spéter dann noch zu dem
zwanglosen Beilsammensain  stofen. 11.30, Trude
findet auch, dal} wir sofort abreisen und Katharina
beistehen missen. Wie ich ihrem ironischen L&cheln
entnehme, hat sie bereits eine (wahrscheinlich, wie
immer) zutreffende  Theorie  Uber  Alois
Schwierigkeiten.

12.15, Buchungen erledigt, gepackt, Rechnung bezahlt.
Nach knapp 4ostiindigem Urlaub im Taxi nach |. Dort
auf dem Hugplatz 14.00 bis 15.00 Uhr im Nebe
gewartet. Langes Gesprach mit Trude Uber Katharing,
an der ich, wie Trude weil3, sehr, sehr hdnge. Sprachen
auch dariber, wie wir Katharina ermuntert hatten,
nicht so zimperlich zu sein, ihre ungliickselige Kind-
heit und die vermurkste Ehe zu vergessen. Wie wir
versucht haben, ihren Stolz, wenn es um Geld geht, zu
Uberwinden und ihr von unserem eigenen Konto einen
billigeren Kredit als den der Bank zu geben. Selbst die
Erklarung und die Eindicht, dal3 sie uns, wenn sie uns
datt der 14%, die se zahlen mul3, 9% gibt, nicht ein-
md enen Verlust beretet, se aber vid Geld spart,
hatte sie nicht Gberzeugt. Wie wir Katharina zu Dank
verpflichtet snd: seit se ruhig und freundlich, auch
planvoll unseren Haushdt leitet, sind nicht nur unsere
Unkosten erheblich gesunken, sie hat uns auch beide
fur unsere berufliche Arbeit so frel gemacht, dal3 wir es
kaum in Geld ausdriicken kénnen. Sie hat uns von
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dem funfjdhrigen Chaos befreit, das unsere Ehe und
unsere berufliche Arbeit so belastet hat. Entschlief3en
uns gegen 16.30 Uhr, da der Nebel sich nicht zu
lichten scheint, doch mit dem Zug zu fahren. Auf Rat
von Trude rufe ich Alois Str8ubleder nicht an. Taxi
zum Bahnhof, wo wir den 17.45 nach Frankfurt noch
erwischen. Elende Fahrt - Ubelkeit, Nervositat. Sogar
Trude ernst und erregt. Sie wittert grof3es Unheil. Total
erschopft dann doch in Minchen umgestiegen, wo wir
einen Schlafwagen erwischten. Erwarten beide
Kummer mit und um Katharina, Arger mit Liiding und
Stréubleder.

23

Schon am Samstagmorgen am Bahnhof der Stadt, die
immer noch saisongemds’ frohlich war, vallig zerknit-
tert und elend, schon auf dem Bahnsteig des Bahnhofs
die ZEITUNG und wieder mit Katharina auf dem Titel,
diesmd, wie de in Begleitung eines Kriminalbeamten
in Zivil die Treppe des Présidiums herunterkam. MOR-
DERBRAUT IMMER NOCH VERSTOCKT! KEIN
HINWEIS AUF

GOTTENS VERBLEIB! POLIZEI IN GROSSALARM . Trude
kaufte das Ding, und sie fuhren schweigend im Taxi
nach Hause, und als er den Fahrer bezahlte, wahrend
Trude die Haustir aufschlof3, wies der Fahrer auf die
ZEITUNG und sgte. »Sie sind auch drin, ich hab Sie
gleich erkannt. Sie sind doch der Anwalt und Arbeit-
geber von diesem Nittchen.« Er gab viel zuvid Trink-
geld, und der Fahrer, dessen Grinsen gar nicht so scha-
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denfroh war wie seine Stimme klang, brachte ihm
Koffer, Taschen und Skier noch bis in die Diele und
sagte freundlich »Tschiis«.

Trude hatte schon die Kaffeemaschine eingestopselt
und wusch sich im Bad. Die zEITUNG lag im Salon auf
dem Tisch und zwel Telegramme, ens von Luding,
das andere von Stréubleder. Von Luding: »Snd
gdinde gesagt enttauscht, weil kein Kontakt. LUding.«
Von Stréubleder: »Kann nicht begreifen, dal3 Du mich
so im Stich &%, Erwarte sofort Anruf. Alois.« Es war
gerade acht Uhr funfzehn und fast genau die Zeit, zu
der ihnen sonst Katharina das Fruhstlick servierte:
hiibsch, wie se immer den Tisch deckte, mit Blumen
und frisch gewaschenen Tichern und Servietten,
viderlel Brot und Honig, Eiern und Kaffee und fir
Trude Toast und Orangenmarmelade. Sogar Trude war
fast sentimental, als Se die Kaffeemaschine, en
bifichen Knéckebrot, Honig und Butter brachte. »Es
wird nie mehr so sein, nie mehr. Sie machen das
Madchen fertig. Wenn nicht die Polizel, dann die
ZEITUNG, und wenn die ZEITUNG die Lugt an ihr
verliert, dann machens die Leute. Komm, lies das jetzt
erst mal und dann erst ruf die Herrenbesucher an.« Er
las:

»Der ZEITUNG, stets bemiiht, Se umfassend zu infor-
mieren, ist es gelungen, weitere Aussagen zu sammen,
die den Charakter der Blumund ihre undurchschtige
Vergangenheit beleuchten. Es gelang ZzEITUNGS
Reportern, die schwerkranke Mutter der Blum
ausfindig zu machen. Sie beklagte sich zunachst dar-
Uber, da3ihre Tochter sie seit langer Zeit nicht mehr
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besucht hat. Dann, mit den unumstofdlichen Fakten
konfrontiert, sagte sie: >So mufdte esja kommen, so
muidte es ja enden.< Der ehemalige Ehemann, der
biedere Textilarbeiter Wilhelm Brettloh, von demdie
Blum wegen boswilligen Verlassens schuldig ge-
schieden ist, gab der zEITUNG noch bereitwilliger
Auskunft. > Jetzt<, sagte er, die Tranen mihsam zu-
ruckhaltend, >weif3 ich endlich, warum sie mir trit-
schen gegangen ist. Warum sie mich sitzengelassen
hat. bDAswars also, was da lief. Nun wird mir alles
klar. Unser bescheidenes Glick gentgteihr nicht. Se
wollte hoch hinaus, und wie soll schon einredlicher,
bescheidener Arbeiter je zu einem Por sche kommen.
Vielleicht (fUgte er weise hinzu) kdbnnen Se den Le-
sern der ZEITUNG meinen Rat Ubermitteln: So missen
falsche Vorstellungen von Sozialismusja enden. Ich
frage Seund lhre Leser: Wie kommt ein Dienstméad-
chen an solche Reichttimer. Ehrlich erworben kann
siesja nicht haben. Jetzt weil3ich, warumichihre Ra-
dikalitat und Kirchenfeindlichkeit immer gefirchtet
habe, und ich segne den Entschlufd unseres Herrgotts,
uns keine Kinder zu schenken. Und wenn ich dann
noch erfahre, daldihr die Z&rtlichkeiten einesMérders
und Raubers lieber waren als meine unkomplizierte
Zuneigung, dannist auch dieses Kapitel geklart. Und
dennoch méchteichihr zurufen: meine kleine Katha-
rina, warst du doch bei mir geblieben. Auch wir hat-
ten es im Laufe der Jahre zu Eigentum und einem
Kleinwagen gebracht, einen Porsche hétte ich dir
wohl nie bieten kénnen, nur ein bescheidenes Gluck,
wie es ein redlicher Arbeitsmann zu bieten hat, der
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der Gewerkschaft mifdtraut. Ach, Katharina.« Unter
der Uberschrift: »Rentnerehepaar ist entsetzt, aber
nicht Uberrascht«, fand Blorna noch auf der letzten
Seite eine rot angestrichene Spalte: Der pensionierte
Sudiendirektor Dr. Berthold Hie-pertzund FrauErna
Hiepertz zeigten sich entsetzt Gber die Aktivitéaten der
Blum, aber nicht »sonderlich Gberrascht«. In Lemgo,
wo eine Mitarbeiterin der ZEITUNG sie bei ihrer

verheirateten Tochter, die dort ein Sanatorium|eitet,
aufsuchte, aufRerte der Altphilologe und Historiker
Hiepertz, bei dem die Blum seit 3 Jahren arbeitet:

»Eine in jeder Beziehung radikale Person, die uns
geschickt getauscht hat.« (Hiepertz, mit dem Blorna
spéater telefonierte, schwor, folgendes gesagt zu haben:
»Wenn Katharina radika ist, dann is Se radika
hilfsbereit, planvoll und inteligent - ich mifte mich
schon sehr in ihr getéuscht haben, und ich habe eine
vierzigjahrige Erfahrung as Padagoge hinter mir und

habe mich selten getéuscht.«)

Fortsetzung von Seite 1;

»Der vollig gebrochene ehemalige Ehemann der

Blum, den die zEITUNG anl&fdlich einer Probe des
Trommler- und Pfeiferkorps Gemmelsbroich auf-
suchte, wandte sich ab, um seine Tr&nen zu verber-
gen. Auch die Ubrigen Vereinsmitglieder wandten

sich, wie Altbauer Meff eisesausdr tickte, mit Grausen
von Katharina ab, die immer so seltsam gewesen sei
und immer so prude getan habe. Die harmlosen Kar-
nevalsfreuden eines redlichen Arbeiters jedenfalls
dirften getribt sein.«



Schliefdich ein Foto von Blorna und Trude, im Garten
am Swimming-pool. Unterschrift: »Welche Rolle
spiet die Frau, die einma as die >rote Trudex
bekannt war, und ihr Mann, der sich gelegentlich as
»links« bezeichnet. Hochbezahlter Industrieanwalt Dr.
Blorna mit Frau Trude vor dem Swimming-pool der
Luxusvilla«
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Hier mul eine Art Rickstau vorgenommen werden,
etwas, das man im FIm und in der Literatur Rick-
blende nennt: vom Samstagmorgen, an dem das Ehe-
paar Blorna zerknittert und ziemlich verzweifelt aus
dem Urlaub zurtickkam, auf den Freitagmorgen, an
dem Katharina erneut zum Verhor aufs Prasidium ge-
holt wurde; diesmad durch Frau Pletzer und einen &lte-
ren Beamten, der nur leicht bewaffnet war, und nicht
aus ihrer eigenen Wohnung wurde sie geholt, sondern
aus der Wohnung der Frau Woltersheim, zu der
Katharina morgens gegen funf Uhr, diesma mit ihrem
Auto, gefahren war. Die Beamtin machte kein Hehl
daraus, dal3 ihr bekannt war, sie wirde Katharina nicht
zu Hause, sondern bei der Woltersheim finden.
(Gerechterweise sollte man nicht vergessen, die Opfer
und Strapazen des Ehepaars Blorna noch einmal ins
Gedéchtnis zu rufen: Abbruch des Urlaubs, Taxifahrt
zum Hugplaz in |. Warten im Nebel. Taxi zum Bahn-
hof. Zug nach Frankfurt, dann aber Umsteigen in
Muinchen. Im Schlafwagen elend geschiittelt, und am
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frihen Morgen, soeben zu Hause angekommen, schon
mit der ZEITUNG konfrontiert! Spéter - zu spét natlr-
lich-bereute Blorna, dal3 er nicht, statt Katharina, von
der er ja durch den ZEITUNGS-Kerl wuldte, dafd sie
vernommen wurde, Hach angerufen hatte.) Was alen,
die an der zweiten Vernehmung von Katharina am
Freitag teilnahmen - wiederum Moeding, die Pletzer,
die Staatsanwdte Dr. Korten und Hach, die
Protokollfihrerin Anna Lockster, die die sprachliche
Senshilitét der Blum as lastig empfand und ds
»affigc  bezeichnete -, was dlen auffid, war
Beizmennes geradezu strahlende Laune. Er betrat
héndereibend den Verhandlungsraum, behandelte
Katharina geradezu zuvorkommend, entschuldigte
sich fur »gewisse Grobheiten, die nicht seinem Amt,
sondern seiner Person entsprachen, er sei nun einma
ein etwas ungeschliffener Kerl, und nahm zundchst
die inzwischen erstellte Liste der beschlagnahmten
Gegenstande vor. es handelte sich um:

1. Ein kleines, abgenutztes griines Notizbuch kleinen
Formats, das ausschliefdich Telefonnummern enthielt,
die inzwischen Gberprift worden waren und keinerle
Verfanglichkeiten ergeben hatten. Offenbar benutzte
Katharina Blum dieses Notizbuch schon seit fast zehn
Jahren. Ein  Schriftsachversténdiger, der nach
schriftlichen Spuren von Gotten gesucht hatte (Gotten
war u.a. Bundeswehrdeserteur und hatte in einem
Buro gearbeitet, aso viele handschriftliche Spuren
hinterlassen), hatte die Entwicklung ihrer Handschrift
als gerade schulbeispielhaft bezeichnet. Das sech
zehnjahrige Madchen, das die Telefonnummer des
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Metzgers Gerbers notiert hatte, die Siebzehnjahrige,
die die Nummer des Arztes Dr. Kluthen, die Zwanzig-
jahrige bel Dr. Fehnern - und spéter die Nummern und
Adressen von Traiteuren, Restaurateuren, Kollegen. 2.
Kontoausziige der Sparkasse, auf denen jede Um-oder
Abbuchung durch handschriftliche Randnotizen der
Blum genau identifiziet waren. Einzahlungen,
Abbuchungen - alles korrekt und keine der bewegten
Summen verdéchtig. Dasselbe traf auf ihre Buchfih-
rung zu und auf Notizen und Mittellungen, die in e-
nem kleinen Hefter enthalten waren, wo sie den Stand
ihrer Verpflichtungen gegeniiber der Firma »Haftex«
gebucht hatte, von der se ihre Eigentumswohnung in
»Elegant am Strom wohnen« erworben hatte. Auch
ihre Steuererkldrungen, Steuerbescheide, Steuerzah+
lungen waren genauestens geprift und durch einen
Bilanzfachmann durchgesehen worden, der nirgendwo
eine »versteckte grofere Summex hatte ausfindig ma-
chen konnen. Beizmenne hatte Wert darauf gelegt,
ihre finanziellen Transaktionen besonders im Zeit-
raum der letzten zwel Jahre, die er scherzhaft als
»Herrenbesuchszeit« bezeichnete, zu prifen. Nichts.
Es ergab sich immerhin, dal3 Katharina ihrer Mutter
monatlich 150 DM Uberwies, dald se das Grab ihres
Vaters in Gemmelsbroich durch ein Abonnement der
Firma Kolter in Kuir pflegen lief3. Ihre Mdbelanschaf-
fungen, Hausgerdte, Kleider, Unterwasche, Benzin-
rechnungen, ales geprift und nirgendwo eine Licke
entdeckt. Der Buchhatungsfachmann hatte, als er
Beizmenne die Akten zurlickgab, gesagt: »Mensch,
wenn die frelkommt und sucht mal 'ne Stelle - gib mir
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'nen Tip. So was sucht man stdndig und findet es
nicht« Auch die Tedefonrechnungen der Blum
ergaben keine Verdachtsmomente. Offenbar hatte sie
Ferngespréche kaum gefihrt.

Bemerkt worden war auch, dal? Katharina Blum ihrem
Bruder Kurt, der zur Zeit wegen Einbruchdiebstahls
einsal}, gelegentlich kleinere Summen zwischen 15
und 30 DM zur Aufbesserung seines Taschengeldes
Uberwies. Kirchensteuer zahlte die Blum nicht. Sie
war, wie aus ihren Finanzakten ersichtlich, schon as
Neunzehnjdhrige im Jahre 1966 aus der kath. Kirche
ausgetreten.

3. Ein welteres kleines Notizbuch mit verschiedenen
Eintragungen, hauptsichlich rechnerischer Art, ent-
hielt vier Rubriken: Eine fir den Haushdt Blorna mit
Ab- und Zusammenrechnungen CUber Lebensmittel
einkaufe und Audagen fur Putzmittel, Reinigungsan
stalten, Waschereien. Dabel wurde festgestellt, daid
Katharina die Wasche eigenhéndig blgete. Die
zweite flr den Haushat Hiepertz mit entsprechenden
Angaben und Berechnungen. Eine weitere fir den
eigenen Haushalt der Blum, den diese offenbar mit
geringen Mitteln bestritt; es fanden sich Monate, in
denen sie etwa fur Lebensmitte kaum 30-50 DM
ausgegeben hatte. Sie schien allerdings -Fernsehen
hatte sie nicht - ofters ins Kino zu gehen und sch hin
und wieder Schokolade, sogar Pralinen zu kaufen.

Die vierte Rubrik enthielt Einnahmen und Ausgaben,
die mit den Extrabeschéftigungen der Blum zusam-
menhingen, betrafen Anschaffungs- und Reinigungs-
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kosten fur Berufskleidung, anteilige Unkosten flr den
Volkswagen. Hier- bei den Benzinrechnungen hakte
Beizmenne mit einer Freundlichket, die ale Uber-
raschte, ein und fragte sie, woher die relativ hohen
Benzinkosten kamen, die Ubrigens mit der auffalend
hohen Zitier zusammenhingen, die ihr Kilometerzahler
aufweise. Man habe festgestellt, dal3 die Entfernung zu
Blorna hin und zurick etwa 6, die Entfernung zu
Hiepertz hin und zurtick etwa 8, zu Frau Wolters-heim
etwa 4 km betrage, und wenn man im Durchschnitt,
was grof3ziigig berechnet sei, eine Extrabeschéftigung
wochentlich veranschlage und dafir, was ebenfals
grofziigig sei, 20 km veranschlage, was umgelegt auf
die Wochentage etwa 3 km ausmache, so kédme man
auf etwa 21-22 km t&glich. Dabel sai zu bedenken, dal
sie ja die Woltersheim nicht téglich besuche, aber man
wolle dariber hinwegsehen. Man kdme aso auf etwa
8000 km jahrlich, se - Katharina Blum - habe aber,
wie aus der schriftlichen Abmachung mit dem Koch
Klormer ersichtlich sei, den VW vor sechs Jahren bel
enem Kilometerstand von 56000 Ubernommen.
Rechne man nun 6 X 8000 hinzu, so musse ihr
Kilometerstand jetzt etwa bel 104000-105000 liegen,
in Wirklichkeit aber betrage er fast 162000 km. Nun
sa bekannt, dal? sie zwar hin und wieder ihre Mutter in
Gemmelsbroich und spéter im Sanatorium in Kuir-
Hochsackel besucht habe, wohl auch manchmd ihren
Bruder im Gefangnis - aber die Entfernung
Gemmelsbroich bzw. Kuir-Hochsackel betrage hin und
zurick etwa 50 km und zu ihrem Bruder etwa 60 km,
und wenn man nun monatlich je einen oder, grof3-
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zlgig, monatlich zwei Besuche rechne - und ihr Bruder
sitze ja erst eineinhab Jahre, er habe vorher bei der
Muitter in Gemmelsbroich gewohnt, nun, so kdme man
- immer auf sechs Jahre berechnet - auf weitere 7000-
8000 km und es blieben da noch 45 000 bis 50000 km
ungeklart bzw. ungedeckt. Wo sie denn so oft hin-
gefahren sai. Ob sie - er wolle nun wirklich nicht wie-
der mit groben Andeutungen kommen, aber se musse
seine Frage verstehen - dann vielleicht jemanden oder
mehrere irgendwo — und wo — getroffen habe?
Fasziniert, auch entsetzt horte nicht nur Katharina
Blum, auch ale anderen Anwesenden dieser mit sanf-
ter Stimme von Beizmenne vorgebrachten Berechnung
zu, und es scheint so, as habe die Blum, wahrend
Beizmenne ihr das alles vorrechnete und vorhidt, nicht
einma Arger empfunden, sondern lediglich eine mit
Entsetzen und Faszination gemischte Spannung, well
se, wahrend er sprach, nicht etwa nach einer Erkla-
rung fur die 50000 km suchte, sondern sich selbst dar-
Uber klarzuwerden versuchte, wo und wann sie warum
wohin gefahren war. Sie war schon, as sie sich zur
Vernehmung hinsetzte, Uberraschend wenig sprode,
fast »weich« gewesen, sogar angstlich hatte sie ge-
wirkt, hatte Tee angenommen und nicht einmal darauf
bestanden, ihn sdbst zu bezahlen. Und jetzt, ds
Beizmenne mit seinen Fragen und Berechnungen fertig
war, herrschte - nach der Aussage mehrerer, fast aler
anwesenden Personen - Totenstille, as ahne man, dal3
hier jemand auf Grund einer Feststellung, die - wéren
nicht die Benzinrechnungen gewesen -leicht hétte
Ubersehen werden kdnnen, tatsachlich in ein intimes
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Geheimnis der Blum, deren Leben sich bisher so
Ubersichtlich dargestelIt hatte, eingedrungen sai.

»Jak, sagte Katharina Blum, und von hier an wurde
ihre Aussage protokolliert und liegt ds solche vor,
»das simmt, das sind pro Tag - ich habe das jetzt rasch
im Kopf nachgerechnet, fast 25 Kilometer. Ich habe
nie dariber nachgedacht, und auch die Unkosten nie
bedacht, aber ich bin manchma einfach losgefahren,
e@nfach los und drauflos, ohne Zid, das heilt -
irgendwie ergab sich ein Zid, das heil¥, ich fuhr in
eine Richtung, die sich einfach so ergab, nach Siiden
Richtung Kodblenz, oder nach Westen Richtung
Aachen oder runter zum Niederrhein. Nicht téglich.
Ich kann nicht sagen wie oft und in welchen
Absténden. Meistens, wenn es regnete und wenn ich
Feierabend hatte und alein war. Nein, ich korrigiere
meine Aussage: immer nur, wenn es regnete, bin ich
losgefahren. Ich weil3 nicht genau warum. Sie missen
wissen, dal3 ich manchmal, wenn ich nicht zu Hiepertz
mufte und keine Extrabeschéftigung falig war, schon
um funf Uhr zu Hause war und nichts zu tun hatte. Ich
wollte doch nicht immer zu Eise, besonders nicht,
seitdem se mit Konrad so befreundet ist, und auch
dlein ins Kino gehen, igt fir eine aleinstehende Frau
nicht immer so riskolos. Manchma habe ich mich
auch in eine Kirche gesetzt, nicht aus reigitsen
Grinden, sondern weil man da Ruhe hat, aber auch in
Kirchen werden Sie neuerdings angequatscht, und
nicht nur von Laen. Ich habe natirlich ein paar
Freunde: Werner Klormer zum Beispid, von dem ich
den Volkswagen gekauft habe, und seine Frau, und
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auch andere Angestellte bei Kloft, aber es ist ziemlich
schwierig und meistens peinlich, wenn man dlen
kommt und nicht unbedingt, oder besser: nicht
bedingungdos jeden Anschlul3 wahrnimmt oder sucht.
Und dann bin ich eben enfach ins Auto gegtiegen,
habe mir das Radio angemacht und bin losgefahren,
immer Uber Landstral3en, immer im Regen, und am
licbsten waren mir die Landstral3en mit Baumen -
manchma bin ich bis Holland oder Belgien durch,
habe da Kaffee oder auch Bier getrunken und bin wie-
der zuriick. Ja. Jetzt, wo Sie mich fragen, wird es mir
as klar. So - wenn Sie mich fragen, wie oft - ich
wirde sagen: zweimal, dreima im Monat- manchmal
auch seltener, manchma wohl oOfter und meistens
stundenlang, bis ich um neun oder zehn, manchmal
auch erst gegen elf todmiide wieder nach Hause kam.
Es war wohl auch Angst: ich kenne so viele dleinste-
hende Frauen, die sich abends alein vor dem
Fernseher betrinken.«

Das milde Lacheln, mit dem Beizmenne diese Erkla-
rung kommentarlos zur Kenntnis nahm, lie3 keinen
Schlul3 auf seine Gedanken zu. Er nickte nur, und
wenn er sich wieder einma die Hande rieb, dann wohl,
well die Auskunft von Katharina Blum ene seiner
Theorien bestétigt hatte. Es blieb eine Welle sehr ill,
als wéren die Anwesenden Uberrascht oder peinlich
berlihrt; es schien, as habe die Blum zum erstenma
etwas aus ihrer Intimspéhre preisgegeben. So wurden
denn auch die Erléuterungen zu den weiteren be-
schlagnahmten Gegensténden rasch erledigt.

4. Ein Fotoalbum enthielt nur Fotografien von Perso-
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nen, die leicht zu identifizieren waren. Den Vater von
Katharina Blum, der krénklich und verbittert wirkte
und weitaus dter aussah, als er gewesen sein konnte.
Ihre Mutter, von der sich herausstellte, dal3 sie krebs-
krank war und im Sterben lag. Ihr Bruder. Sie selbgt,
Katharina mit vier, mit sechs Jahren, as Erstkommu-
nikantin mit zehn, als Jungverheiratete mit zwanzig;
ihr Mann, der Pfarrer von Gemmelsbroich, Nachbarn,
Verwandte, verschiedene Fotos von  Eise
Woltersheim, dann ein zunéchst nicht identifizierbarer
alterer Herr, der recht munter wirkte und von dem
sich herausstellte, dal3 es Dr. Fehnern, der straffédlig
gewordene Wirtschaftsprifer, war. Ken Foto
irgendeiner Person, die in Zusammenhang mit
Beizmennes Theorien gebracht werden konnte.

5. Ein Reisepald auf den Namen Katharina Brettloh
geb. Blum. Im Zusammenhang mit dem Pal3 wurden
Fragen nach Reisen gestellt, und es erwies sich, dal3
Katharina noch nie »richtig verreist« gewesen war
und bis auf einige Tage, an denen sie krank gewesen
war, immer gearbeitet hatte. Sie hatte sich ihr
Urlaubsgeld bel Fehnern und Blornas zwar auszahlen
lassen, aber entweder weltergearbeitet oder
Aushilfsstellen angenommen.

6. Eine dte Pralinenschachtel. Inhat: einige Briefe,
kaum ein Dutzend von ihrer Mutter, ihrem Bruder, ih-
rem Mann, Frau Woltersheim. Kein Brief enthielt ir-
gendeinen Hinwels im Zusammenhang mit dem gegen
se bestehenden Verdacht. Aulerdem enthielt die
Pralinenschachtel noch ein paar lose Fotos von ihrem
Vater as Gefreiten der Deutschen Wehrmacht, ihrem
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Mann in der Uniform des Trommlerkorps, ein paar
abgerissene Kaenderblétter mit Sprichwortern, eine
ziemlich umfangreiche, handgeschriebene Sammlung
eigener Rezepte und eine Broschiire »Uber die Ver-
wendung von Sherry in Sofen«.

7. Einen Aktenordner mit Zeugnissen, Diplomen, Ur-
kunden, den gesamten Scheidungsakten und den
notariellen Urkunden, die ihre Eigentumswohnung
betrafen.

8. Drei Schlusselbiinde, die inzwischen Uberprift wor-
den waren. Es handelte sich um Haus- und Schrank-
schliissel zu ihrer eigenen Wohnung, zu Blornas und
Hiepertz Wohnung.

Es wurde festgestellt und protokollarisch festgehalten,
dald unter den oben aufgefiihrten Gegenstanden kein
verdachtiger Anhatspunkt gefunden worden sei; die
Erkl&rung von Katharina Blum Uber ihren Benzinver-
brauch und ihre Fahrtkilometer wurde kommentarlos
akzeptiert.

Erst in diesem Augenblick zog Beizmenne einen mit
Brillanten besetzten Rubinring aus der Tasche, den er
offenbar lose dort aufbewahrt hatte, denn er putzte ihn
am Rockarmel blank, bevor er ihn Katharina hinhielt.
»lst IThnen dieser Ring bekannt?«

»Ja«, sagte de ohne Zogern und Verlegenheit.
»Gehort er Thnen?«

»Ja.«

»Wissen Sie, was er wert ist«

»Nicht genau. Vid kann es nicht sein.«

»Nunk, sagte Beizmenne freundlich, »wir haben ihn
schétzen lassen, und vorsichtshal ber nicht nur von un-
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serem Fachmann hier im Haus, zusédtzlich noch, um
Ihnen auf keinen Fall unrecht zu tun, von einem Juwe-
lier hier in der Stadt. Dieser Ring ist achttausend bis
zehntausend Mark wert. Das wulten Sie nicht? Ich
glaube es Ihnen sogar, und doch miiften Sie mir erkla-
ren, woher Sie ihn haben. Im Zusammenhang mit e+
ner Ermittlung, in der es sich um einen des Raubes
Uberfuhrten Verbrecher handelt, der dringend mord-
verdachtig i, ist ein solcher Ring keine Klenigkeit,
und auch nichts Privates, Intimes wie Hunderte Kilo-
meter, stundenlanges Autofahren im Regen. Von wem
stammt nun der Ring, von Gotten oder dem Herrenbe-
such, oder war Gotten nicht doch der Herrenbesuch,
und wenn nicht - wo sind Sie denn, als Damenbesuch,
wenn ich es scherzhaft so nennen darf - hingefahren
im Regen, Tausende Kilometer? Es wéare eine Kleinig-
ket fur uns, festzustellen, von welchem Juwelier der
Ring stammt, ob gekauft oder gestohlen, aber ich
maochte Ihnen eine Chance geben - ich halte Sie nam-
lich nicht fir unmittelbar kriminell, sondern nur flr
naiv und en bifichen zu romantisch. Wie wollen Se
mir - uns - erklaren, dal3 Sie, die Sie ds zimperlich,
fast prude bekannt sind, die Sie von lhren Bekannten
und Freunden den Spitznamen »Nonne« erhaten ha-
ben, die Diskotheken meidet, well es dort zu wist zu-
geht - sich von ihrem Mann scheiden 18, well er »zu-
dringlich« geworden ist - wie wollen Sie uns dann
erkléren, dald Sie - angeblich - diesen Gotten erst vor-
gestern kennengelernt haben und noch am gleichen
Tage - man konnte sagen stehenden Fufl3es - ihn mit in
Ihre Wohnung genommen haben und dort sehr
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rasch - na sagen wir - intim mit ihm geworden sind.
Wie nennen Sie das? Liebe auf den ersten Blick? Ver-
liebtheit? Zartlichkeit? Wollen Sie nicht einsehen, dal3
es da einige Ungereimtheiten gibt, die den Verdacht
nicht so ganz audéschen? Und da ist noch dwas.«
Jetzt griff er in seine Rocktasche und zog einen
grof3eren well3en Briefumschlag aus der Tasche, dem
e enen ziemlich extravaganten, veilchenfarbenen
Briefumschlag normalen Formats entnahm, der
cremefarben  gefuttert war.  »Dieser  leere
Briefumschlag, den wir zusammen mit dem Ring in
lhrer Nachttischschublade gefunden haben, it am
12.2.74 um 18.00 Uhr bei der Bahnpost in Dissddorf
gestempelt worden - und an Sie adressiert. Mein
Gott«, sagte Beizmenne abschlie?end, »wenn Sie
einen Freund gehabt haben, der Sie hin und wieder
besuchte und zu dem Sie manchmal gefahren sind, der
Ihnen Briefe schrieb und manchmal etwas schenkte -
sagen Sie es uns doch, es ist ja kein Verbrechen. Es
belastet Sie ja nur, wenn ein Zusammenhang mit
Gotten besteht.« Es war alen Anwesenden klar, daid
Katharina den Ring erkannte, dessen Wert aber nicht
gewuld hatte; dal? hier wieder das heikle Thema
Herrenbesuch aufkam. Schédmte sie sich etwa nur,
well sie ihren Ruf gefahrdet sah, oder sah sie jemand
anderen geféhrdet, den de nicht in die Sache
hineinziehen wollte? Sie errdtete diesma nur leicht.
Gab se deshdb nicht an, den Ring von Gotten
bekommen zu haben, weil sie wuldte, dal3 es ziemlich
unglaubwirdig gewesen ware, aus Gotten enen
Kavalier dieses Schlags zu machen? Sie blieb ruhig,
fast »zahm, als se zu Protokoll gab: »Es trifft zu,
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dal3 ich beim Hausbal der Frau Woltersheim aus-
schlieldich und innig mit Ludwig Gotten getanzt habe,
den ich zum erstenma in meinem Leben sah und
dessen Nachnamen ich erst bei der polizeilichen Ver-
nehmung am Donnerstagmorgen erfuhr. Ich empfand
grol¥e Zartlichkeit fur ihn und er fir mich. Gegen zehn
Uhr habe ich die Wohnung von Frau Woltersheim ver-
lassen und bin mit Ludwig Gotten in meine Wohnung
gefahren.

Uber die Herkunft des Schmuckstiickes kann ich, ich
korrigiere mich: will ich keine Auskunft geben. Da es
nicht auf unrechtmalige Weise in meinen Besitz ge-
langt ist, fahle ich mich nicht verpflichtet, seine Her-
kunft zu erkldren. Der Absender des mir vorgehaltenen
Briefumschlages ist mr unbekannt. Es muf3 sich um
eine der Ublichen Werbesendungen handeln. Ich bin in
gastronomischen  Fachkreisen  inzwischen  eini-
germal3en bekannt. Fur die Tatsache, dal3 eine Rekla-
mesendung ohne Absender in einem enigermalien
kostspidligen und aufwendig wattierten  Briefum-
schlag versendet wird, habe ich keine Erklarung. Ich
mochte nur drauf hinweisen, dal3 gewisse gastronomi-
sche Firmen sich gern den Anschein von Vornehmheit
geben.«

Als sie dann gefragt wurde, warum sie ausgerechnet an
diesem Tag, wo sie doch offensichtlich und zugegebe-
nermal3en so gern Auto fahre, an diesem Tag mit der
Stral¥enbahn zu Frau Woltersheim gefahren sei, sagte
Katharina Blum, sie habe nicht gewul, ob se vid
oder wenig Alkohol trinken wirde, und es sa ihr
sicherer erschienen, nicht mit ihrem Wagen zu fahren.
Gefragt, ob se vid trinke oder gar gelegentlich
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betrunken sei, sagte se, nein, sie trinke wenig, und
betrunken sei Sie nie gewesen, nur einmal sei Se - und
zwar in Gegerwart und auf Veranlassung ihres
Mannes bel einem gesdligen Abend des
Trommlerkorps - betrunken gemacht worden, und
zwar mit enem Aniszeug, das wie Limonade
schmeckte. Man habe ihr spéter gesagt, dieses ziemlich
teuere Zeug sei en beliebtes Mittel, Leute betrunken
zu machen. Als ihr vorgehdten wurde, diese
Erkl&rung — sie habe gefurchtet, eventuell zuvie zu
trinken - sai nicht stichhaltig, da se nie vid trinke, und
ob ihr nicht einleuchte, dal3 es so aussehen musse, as
sel sie mit Gotten regelrecht verabredet gewesen, habe
aso gewuldt, dald seihr Auto nicht brauchen, sondern
in seinem Auto heimfahren werde, schiittelte sie den
Kopf und sagte, es s& genauso, wie Sie angegeben
habe. Es sai ihr durchaus danach zumute gewesen, sich
einmal einen anzutrinken, aber sie habe es dann doch
nicht getan.

Ein weiterer Punkt mufdte vor der Mittagspause noch
geklart werden: Warum sie weder ein Spar- noch en
Scheckbuch habe. Ob es nicht doch noch irgendwo ein
Konto gebe. Nein, sie habe kein weiteres Konto als das
beider Sparkasse. Jede, auch die kleingte ihr zur Verfi+
gung stehende Summe benutze sie sofort, um ihren
hochverzindichen Kredit abzuzahlen; die Kreditzinsen
wéaren manchmal fast doppelt so hoch wie die
Sparzinsen, und auf einem Girokonto gdbe es fast gar
keine Zinsen. AulRerdem sei ihr der Scheckverkehr zu
teuer und umsténdlich. Laufende Kosten, ihren Haus-
halt und das Auto, bezahle sie bar.
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Gewisse Stauungen, die man auch Spannungen nenmnen
kann, sind ja unvermeidlich, weil nicht alle Quelen
mit einem Griff und auf einma um- und abgelenkt
werden konnen, so dald das trockengelegte Gelénde
sofort sichtbar wird. Unnétige Spannungen aber sollen
vermieden werden, und es soll hier erklart werden,
warum an diesem Freitagmorgen sowohl Beizmenne
wie Katharina so milde, fast weich oder gar zahm wa-
ren, Katharina sogar angstlich oder eingeschiichtert.
Zwar hatte die zEITUNG, die eine freundliche Nach-
barin unter Frau Woltersheims Haustlr geschoben
hatte, bel beiden Frauen Wut, Arger, Empdrung,
Scham und Angst bewirkt, doch hatte das sofortige
Telefongesprach mit Blorna Milderung geschaffen,
und da kurz nachdem die beiden entsetzten Frauen die
ZEITUNG Uberflogen und Katharina mit Blorna telefo-
niert hatte, schon Frau Pletzer erschienen war, die of -
fen zugab, da3 man Katharinas Wohnung nattrlich
Uberwache und aus diesem Grund wisse, dal? Sie hier
zu finden sa, und nun miisse man leider - und leider
auch Frau Woltersheim - zur Vernehmung, da war der
offenen und netten Art von Frau Pletzer wegen der
Schrecken Uber die ZEITUNG zunachst verdrangt und
fur Katharina ein néchtliches Erlebnis wieder in den
Vordergrund gertickt, das sie as beglickend empfun-
den hatte: Ludwig hatte sie angerufen, und zwar von
dort! Er war so lieb gewesen, und deshab hatte sie
ihm gar nichts von dem Arger erzahlt, weil er nicht das
Gefhl haben sollte, er sei die Ursache irgendeines
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Kummers. Sie hatten auch nicht Uber Liebe
gesprochen, das hatte sie ihm ausdrticklich - schon as
se mit ihm im Auto nach Hause fuhr - verboten. Nein,
nein, es ging ihr gut, nattrlich wére sie ieber bei ihm
und fir immer oder wenigstens fir lange mit ihm
zusammen, am liebsten natrlich ewig, und sie werde
sch Karneval Uber erholen und nie, nie wieder mit
einem anderen Mann as ihm tanzen und nie mehr
anders as stidamerikanisch, und nur mit ihm, und wie
es denn dort sei. Er sai sehr gut untergebracht und sehr
gut versorgt, und da sie ihm verboten habe, von Liebe
zu sprechen, mochte er doch sagen, dal3 er sie sehr sehr
sehr gern habe, und eines Tages - wann, das wisse er
noch nicht, es kdnne Monate, aber auch ein Jahr oder
Zwei dauern

- werde e se holen, wohin, das wisse er noch nicht.
Und so weiter, wie Leute, die grof3e Zértlichkeit fir-
einander haben, eben miteinander amn Telefon plaw
dern. Keine Erwédhnung von Intimitéten und schon gar
kein Wort Uber jenen Vorgang, den Beizmenne (oder,
was immer wahrscheinlicher scheint: Hach) so grob
definiert hatte. Und so weiter. Was eben diese Art von
Zartlichkeitsempfinder sich zu sagen haben. Ziemlich
lange. Zehn Minuten. Viedlleicht sogar mehr, sagte Ka-
tharina zu Eise. Vidlecht kann man, was das konkrete
Vokabularium der beiden Zartlichen anbetrifft, auch
auf gewisse moderne Filme verweisen, wo am Telefon
- oft Uber weite Entfernung hin - ziemlich vid und vid
scheinbar  belanglos geplaudert wird. Dieses
Telefongesprach, das Katharina mit Ludwig flhrte,
war auch der Anlald fir Beizmennes Entspanntheit,
Freundlichkeit und Milde, und obwohl er ahnte,
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warum Katharina alle sprode Bockigkeit abgelegt hatte
- konnte sie natlrlich nicht ahnen, dal3 er aus dem
gleichen Anlal3, wenn auch nicht aus dem gleichen
Grund, so frohlich war. (Man sollte diesen merk-und
denkwirdigen Vorgang zum Anlald nehmen, ofter zu
telefonieren, notfals auch ohne zéartliches Gefluster,
denn man weil3 ja nie, wem man wirklich mit so einem
Telefongespréch eine Freude macht.) Beizmenne
kannte aber auch die Ursache fur Katharinas
Angstlichkeit, denn er hatte auch Kenntnis von einem
weiteren anonymen Anruf.

Es wird gebeten, die vertraulichen Mittellungen, die
dieses Kapitd enthdt, nicht nach Quelen abzufor-
schen, es handelt sich lediglich um den Durchgtich e+
nes Nebenpfitzenstaus, dessen dilettantisch errichtete
Staumauer durchstochen, zum AbfluR bzw. zu Fuld
gebracht wird, bevor die schwache Staumauer bricht
und ale Spannung verschwendet ist.

26

Damit keine MiRverstandnisse entstehen, muf3 auch
festgestellt werden, dal3 sowohl Eise Woltersheim wie
Blorna nattirlich wurdten, dal3 Katharina sich regelrecht
srafbar gemacht hatte, indem se Gotten half,
unbemerkt aus ihrer Wohnung zu verschwinden; sie
mufdte ja auch, als se seine Flucht ermdglicht hatte,
Mitwisserin gewisser Straftaten sein, wenn auch in
diesem Fdl nicht der wahren! Eise Woltersheim sagte
esihr auf den Kopf zu, kurz bevor Frau Pletzer beide
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zum Verhdr abholte. Blorna nahm die néchste Gele-
genheit wahr, Katharina auf die Strafbarkeit ihres Tuns
aufmerksam zu machen. Es soll auch niemandem
vorenthalten werden, was Katharina zu Frau
Woltersheim Uber Gotten sagte: »Mein Gott, er war es
eben, der da kommen soll, und ich hétte ihn geheiratet
und Kinder mit ihm gehabt - und wenn ich hétte war-
ten mussen, jahrelang, bis er aus dem Kittchen wieder
raus war.«

27

Die Vernehmung von Katharina Blum konnte damit
as abgeschlossen gelten, sie muldte sich nur bereit
haten, um moglicherweise mit den Aussagen der Ub-
rigen Teilnehmer an der Woltersheimschen Tanzparty
konfrontiert zu werden. Es sollte ndmlich nur ene
Frage geklat werden, die im Zusammenhang mit
Beizmennes Verabredungs- und Verschworungstheorie
wichtig genug war: Wie war Ludwig Gotten zum
Hausbal bei Frau Woltersheim gekommen?

Es wurde Katharina Blum anheimgestdllt, nach Hause
Zu gehen oder an einem ihr genehmen Ort zu warten,
aber sie lehnte es ab, nach Hause zu gehen, die Woh-
nung sagte sie, sai ihr endglltig verleidet, Se zoge es
vor, in einer Zelle zu warten, bis Frau Woltersheim
vernommen worden sei, und mit dieser dann nach
Hause zu gehen. In diesem Augenblick erst zog Katha-
rina die beiden Ausgaben der ZEITUNG aus der Tasche
und fragte, ob der Staat - so driickte sie es aus — nichts
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tun kdnne, um sie gegen diesen Schmutz zu schiitzen
und ihre verlorene Ehre wiederherzustellen. Sie wisse
inzwischen sehr wohl, dal? ihre Vernehmung durchaus
gerechtfertigt sei, wenn ihr auch dieses »bis-ins-letzte-
L ebensdetail-gehen« nicht einleuchte, aber es sai ihr
unbegreiflich, wie Einzelheiten aus der Vernehmung -
etwa der Herrenbesuch - hétten zur Kenntnis der
ZEITUNG gelangen konnen, und dle diese erlogenen
und erschwindelten Aussagen. Hier griff Staatsanwalt
Hach ein und sagte, es habe natlrlich angesichts des
riesgen offentlichen Interesses am Fall Gotten eine
Presseverlautbarung herausgegeben werden missen;
eine Pressekonferenz habe noch nicht stattgefunden,
sel aber wohl wegen der Erregung und Angdt, die
durch Gottens Flucht - die sie, Katharina, ja ermdglicht
habe - entstanden sai, nun kaum noch zu vermeiden.
Im Ubrigen sai de jetzt durch ihre Bekanntschaft mit
Gotten eine »Person der Zeitgeschichte« und damit
Gegenstand  berechtigten  offentlichen  Interesses.
Beleidigende und moglicherweise verleumderische
Detalls der Berichterstattung koénne se zum
Gegenstand einer Privatklage machen, und -fals sich
herausstelle, dal3 es »undichte Stellen« innerhalb der
untersuchenden Behorde gebe, so werde diese, darauf
konne sie sich verlassen, Anzeige gegen Unbekannt
erheben und ihr zu ihrem Recht verhelfen. Dann wurde
Kaharina Blum in ene Zdle verbracht. Man
verzichtete auf scharfe Bewachung, gab ihr lediglich
eine jungere Polizeiassistentin, Renate Zindach, bei,
de, unbewaffnet, be ihr blieb und spéter berichtete,
Katharina Blum habe die ganze Zeit Gber — etwa
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zweieinhab Stunden lang - nichts weiter getan, as
immer und immer wieder die beiden Ausgaben der
ZEITUNG zu lesen. Tee, Brote, dles habe sie abgelehnt,
nicht in aggressver, sondern in »fast freundlicher,
apathischer Weise«. Jede Unterhaltung tber Mode,
Filme, Tanze, die se, Renate Zindach, anzufangen
versucht habe, um Katharina abzulenken, habe diese
abgelehnt.

Sie habe dann, um der Blum, die sich regelrecht in die
Lektlre der ZEITUNG verbissen habe, zu helfen, die Be-
wachung voribergehend dem Kollegen Huften Uber-
geben und aus dem Archiv die Berichte anderer Ze-
tungen geholt, in denen Uber die Verstrickung und
Vernehmung der Blum, ihre mdgliche Rolle, in durch
aus sachlicher Form berichtet worden sei. Auf der drit-
ten, vierten Saite kurze Berichte, in denen nicht enmd
der Name der Blum voll ausgedruckt gewesen sai, von
ihr lediglich as von ener gewissen Katharina B.,
Hausgehilfin, gesprochen worden se&. Zum Beispie
habein der »Umschau« nur eine Zehnzeillen-Medung
gestanden, natirlich ohne Foto, in der man von un-
glicksdigen Verdrickungen einer vdllig unbeschol-
tenen Person gesprochen habe. Das alles - sie habe der
Blum finfzehn Zeitungsausschnitte hingelegt - habe
diese nicht getrOostet, sie habe nur gefragt: »Wer liest
das schon? Alle Leute, die ich kenne, lesen die zEI-
TUNG!«



28

Um zu klaren, wie Gotten zum Hausball der Frau
Woltersheim hatte kommen konnen, wurde zuerst Frau
Woltershem selbst vernommen, und es wurde vom
ersten Augenblick an klar, dald Frau Woltersheim dem
gesamten sie vernehmenden Gremium gegentiber,
wenn nicht ausgesprochen feindsdlig, so doch
feindsdiger as die Blum gegeniberstand. Sie gab an,
1930 geboren zu sin, aso 44 Jahre alt, unverheiratet,
von Beruf Wirtschafterin, undiplomiert. Bevor sie zur
Sache aussagte, aul3erte sie sich mit »unbewegter, fast
pulvertrockener Stimme, was ihrer Empdrung mehr
Kraft verlieh, as wenn sie losgeschimpft oder ge-
schrien héttex, Uber die Behandlung von Katharina
Blum durch die ZEITUNG sowie Uber die Tatsache, dal3
man offensichtlich Details aus der Vernehmung an
diese Art Presse weitergebe. Es sai ihr klar, dal3 Katha-
rinas Rolle untersucht werden miisse, sie frage sich
aber, d es zu verantworten sei, »ein junges Leben zu
zerstéren«, wie es nun geschehe. Sie kenne Katharina
vom Tage ihrer Geburt an und beobachte jetzt schon
die Zerstorung und auch Verstortheit, die an ihr seit
gestern bemerkbar sai. Sie sei keine Psychologin, aber
die Tatsache, dal? Katharina offenbar nicht mehr an ih-
rer Wohnung, an der sie sehr gehangen und fir die sie
s0 lange gearbeitet habe, interessiert sei, hate sie fur
aarmierend.

Es war schwer, den anklagenden Redeflul? der Wol-
tersheim zu unterbrechen, nicht einma Beizmenne
kam so recht gegen sie an, erst als er sie unterbrach
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und ihr vorwarf, Gotten empfangen zu haben, sagte
sie, sie habe seinen Namen nicht einma gewul, er
habe sich nicht vorgestdlt, sai ihr auch nicht
vorgestellt worden. Sie wisse nur, dal3 er an dem
fraglichen Mittwoch gegen 19.50Uhr in Begleitung
von Hertha Scheume, gemeinsam mit deren Freundin
Claudia Sterm, die wiederum in Begleitung eines ds
Scheich verkleideten Mannes erschienen sei, von dem
sie nur wisse, dal3 er Karl genannt worden sei und der
sich gspéter recht merkwirdig benommen habe. Von
einer Verdbredung mit diesem Gotten konne nicht
gesprochen werden, auch habe sie nie vorher seinen
Namen gehtrt, und sie sei liber Katharinas Leben bis
ins letzte Detall informiert. Als man ihr Katharinas
Aussage Uber ihre »merkwirdigen Autofahrten«
vorhidt, mulde sie alerdings zugeben, davon nichts
gewuld zu haben, und damit erlitt ihre Angabe, se
wisse Uber ale Details in Katharinas Leben Bescheid,
einen entscheidenden Schiag. Auf den Herrenbesuch
angesprochen, wurde sie verlegen und sagte, da
Katharina wohl dartiber nichts gesagt habe, verweigere
auch sie die Aussage. Das einzige, was Sie dazu sagen
konne das ene s ene »ziemlich kitschige
Angelegenheit«, und »wenn ich Kitsch sage, meineich
nicht Katharina, sondern den Besucher«. Wenn sie von
Katharina bevollméchtigt werde, werde se adles
darlber sagen, was sSie wisse; Sie hate es fir
ausgeschlossen, dal3 Katharinas Autofahrten zu diesem
Herrn gefuhrt hétten. Ja, es gebe diesen Herrn, und
wenn sie zégere, mehr Uber ihn zu sagen, so, weil se
ihn nicht der totalen Lacherlichkeit preisgeben wolle.
Katharinas Rolle jedenfals sal in beiden Fallen
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- im Fall Gotten und im Fall Herrenbesuch - Uber jeden
Zweifd erhaben. Katharina sei immer ein fleilfiges,
ordentliches, ein bifichen schiichternes, oder besser
gesagt: eingeschiichtertes Madchen gewesen, als Kind
sogar fromm und kirchentreu. Dann aber sa ihre
Muiter, die auch die Kirche in Gemmeisbroich geputzt
habe, mehrmals der Unordentlichkeit Uberfihrt und
einmal sogar erwischt worden, wie sie in der Sakristei
gemeinsam mit dem Kister eine Flasche Mef3wein
getrunken habe. Daraus sei dann eine »Orgie« und ein
Skandal gemacht worden, und Katharina sai in der
Schule vom Pfarrer schlecht behandelt worden. Ja,
Frau Blum, Katharinas Mutter, sa sehr labll,
streckenweise auch Alkoholikerin gewesen, aber man
miisse sich diesen ewig norgelnden, krénklichen Mann
- Katharinas Vater - vorstellen, der a's Wrack aus dem
Krieg heimgekommen sei, dann die verbitterte Mutter
und den — jaman kénne sagen mif¥ratenen Bruder. Ihr
s auch die Geschichte der vollig mif3gluckten Ehe
bekannt. Sie habe ja von vornherein abgeraten,
Brettioh s& - se hitte um Verzehung fir diesen
Ausdruck - der typische Schleimscheif3er, der sich
waeltlichen und kirchlichen Behtrden gegentiber gleich
kriecherisch verhdte, auflerdem ein widerwartiger
Angeber. Sie habe Katharinas frihe Ehe a's Flucht aus
dem schrecklichen haudichen Milieu betrachtet, und
wie man sehe, habe sich ja Katharina, sobald sie dem
héudichen Milieu und der unbedacht geschlossenen
Ehe entronnen sei, geradezu vorbildlich entwikkelt.
Ihre berufliche Qualifikation sai Uber jeden Zweife
erhaben, das kdnne sie - die Woltersheim -



nicht nur mindlich, notfalls auch schriftlich bestétigen
und bescheinigen, se sei im Prifungsausschul® der
Handwerkskammer. Mit den neuen Formen privater
und offentlicher Gastlichkeit, die immer mehr auf eine
Form hin tendieren, die man »organisierten Buffetis-
mus« zu nennen beginne, stiegen die Chancen einer
Frau wie Katharina Blum, die organisatorisch, kalku-
latorisch und auch, was die &sthetische Seite betreffe,
aufs beste gebildet und ausgebildet sai. Jetzt dlerdings,
wenn es nicht geldnge, ihr Genugtuung gegeniiber der
ZEITUNG zu verschaffen, schwinde mit dem Interesse
an ihrer Wohnung auch Katharinas Interesse an ihrem
Beruf. An diesem Punkt der Aussage wurde auch Frau
Woltersheim dartiber belehrt, dal3 es nicht Sache der
Polizei oder der Staatsanwaltschaft sei, »gewisse
gewil3 verwerfliche Formen des Journalismus
strafrechtlich zu verfolgen«. Die Pressefreiheit diirfe
nicht leichtfertig angetastet werden, und sie dirfe da-
von Uberzeugt sein, dal3 eine Privatklage gerecht be-
handelt und gegen illegitime Informationsquellen eine
Anzeige gegen Unbekannt erhoben werde. Es war der
junge Staatsanwalt Dr. Korten, der hier ein fast le-
denschaftlich zu nennendes Pladoyer fur die Presse
freiheit und fir das Informationsgeheimnis hielt und
ausdriicklich betonte, dal3, wer sich nicht in schlechte
Gesdllschaft begebe oder in solche gerate, ja auch der
Presse keinerlel Anlal3 zu vergréberten Darstellungen
gebe.

Das Ganze - etwa das Auftauchen Gottens und des
omindsen, as Scheich verkleideten Karl - lasse doch
Schlisse auf eine merkwiirdige Sorglosigkeit im ge-

67



sdllschaftlichen Umgang zu. Das sei ihm noch nicht
hinreichend geklart, und er rechne damit, bei der Ver-
nehmung der beiden betroffenen oder betreffenden
jungen Damen plausible Erkldrungen zu bekommen.
Ihr, Frau Woltersheim, sai der Vorwurf nicht zu erspa-
ren, dal3 sie in der Auswahl ihrer Gaste nicht gerade
wahlerisch sai. Frau Woltersheim verbat sich diese
Belehrung durch einen wesentlich jingeren Herrn und
verwies darauf, dal? sie die beiden jungen Damen ein-
geladen habe, mit ihren Freunden zu kommen, und
dal3 esihr dlerdings fernliege, Freunde, die ihre Gaste
mitbréchten, nach dem Personalausweis und dem po-
lizeilichen Fihrungszeugnis zu fragen. Sie mulde e-
nen Verweis entgegennehmen und darauf aufmerksam
gemacht werden, dal3 hier das Alter keine, die Position
des Staatsanwalts Dr. Korten aber eine erhebliche
Rolle spiele. Immerhin untersuche man hier enen
ernsten, einen schweren, wenn nicht den schwersten
Fdl von Gewdtkriminditét, in den Gotten
nachweidich verwickelt sei. Sie misse es schon dem
Vertreter des Staates Uberlassen, welche Details und
welche Belehrungen er fir richtig halte. Nochmals ge-
fragt, ob Gotten und der Herrenbesuch ein und die-
selbe Person sein konnten, sagte die Woltersheim,
nein, das konne mit Sicherheit ausgeschlossen wer-
den. Als sie dann aber gefragt wurde, ob sie den »Her-
renbesuch« personlich kenne, je gesehen habe, ihm je
begegnet sei, muldte sie das verleugnen, und da se
auch ein so wichtiges intimes Detail, wie die merk-
wirdigen Autofahrten nicht gewufd hatte, wurde ihre
Vernehmung as unbefriedigend bezeichnet, und sie
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wurde »mit einem Mifton vorlaufig entlassen. Bevor
se den Raum, offenbar verdrgert, verliel3, gab sie
noch zu Protokoll, dal3 der as Scheich verkleidete
Karl ihr mindestens so verdéachtig erschienen sei wie
Gotten. Jedenfalls habe er auf der Toilette sténdig
Selbstgespréche gefuhrt und sei dann ohne Abschied
verschwunden.

29

Da nachweidich die sebzehnjdhrige Verkauferin
Hertha Scheumel den Gotten mit zur Party gebracht
hatte, wurde sie as néchste vernommen. Sie war of -
fensgchtlich verangstigt, sagte, sie habe noch nie mit
der Polizel zu tun gehabt, gab aber dann eine reativ
plausible Erkldarung Uber ihre Bekanntschaft mit Got-
ten ab. »lch wohnex, sagte sie aus, »mit meiner Freun-
din Claudia Sterm, die in einer Schokoladenfabrik ar-
beitet, zusammen in enem Ein-Zimmer-Kiche-Du-
sche-Appartement. Wir stammen beide aus Kuir-Of-
tersoroich, snd beide sowohl mit Frau Woltersheim
wie mit Katharina Blum weitléufig verwandt (obwohl
die Scheumd die Weitlaufigkeit der Verwandtschaft
genauer darstellen wollte, indem se auf Grol3etern
verwies, die Vettern bzw. Kusinen von Grol3etern ge-
wesen waren, wurde auf eine detaillierte Bezeichnung
ihrer Verwandtschaft verzichtet und der Ausdruck
»weitlaufig« as ausreichend angesehen). Wir nennen
Frau Woltersheim Tante und betrachten Katharina as
Kusine. An diesem Abend, am Mittwoch, dem 20. Fe-
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bruar 1974, waren wir beide, Claudia und ich, in
groRer Verlegenheit. Wir hatten Tante Eise
versprochen, unsere Freunde zu dem kleinen Fest
mitzubringen, weil es songt an Tanzpartnern fehlen
wirde. Nun war aber mein Freund, der zur Zeit bei
der Bundeswehr dient, genauer gesagt: bel den
Pionieren, wieder einma und wieder pl6tzlich zur
Innengtreife eingeteilt worden, und obwohl ich ihm
riet, einfach abzuhauen, gelang es mir nicht, ihn dazu
zu Uberreden, well er schon mehrmals abgehauen war
und grof}e disziplindre Schwierigkeiten beflrchtete.
Claudias Freund war aber schon am frihen
Nachmittag so betrunken, dal3 wir ihn ins Bett stecken
mufiden. Wir entschlossen uns also, ins Cafe Polkt zu
gehen und uns dort jemanden Netten aufzugabeln,
weil wir uns bei Tante Eise nicht blamieren wollten.
Im Cafe Polkt ist wahrend der Karnevalssaison immer
was los. Man trifft sich dort vor und nach den Béllen,
vor und nach den Sitzungen, und man kann dort sicher
sein, immer viede junge Leute zu treffen. Die
Stimmung im Cafe Polkt war am spéen Mitt-
wochnachmittag schon sehr nett. Ich bin zweimal von
diesem jungen Mann, von dem ich jetzt erst erfahre,
dad er Ludwig Gotten heil und en gesuchter
Schwerverbrecher ist, zum Tanz aufgefordert worden,
und beim zweiten Tanz habe ich ihn gefragt, ob er
nicht Lust hat, mit mir auf eine Party zu gehen. Er hat
sofort freudig zugestimmt. Er sagte, er sei auf der
Durchreise, habe keine Bleibe und wisse gar nicht, wo
er den Abend verbringen solle, und er wirde gern mit-
gehen. In diesem Moment, as ich mit diesem Gotten
mich sozusagen verabredete, tanzte Claudia mit e+
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nem als Scheich verkleideten Mann neben mir, und
sie missen wohl unser Gesprach mit angehért haben,
denn der Scheich, von dem ich spéter erfuhr, dal? er
Karl heil, fragte sofort Claudia in so einer Art witzig
gemeinter Demut, ob denn auf dieser Party nicht noch
ein Plazchen fur ihn fre sa, er s auch einsam und
wisse nicht so recht, wohin. Nun, damit hatten wir ja
unser Zid erreicht und sind kurz darauf in Ludwigs -
ich meine Herrn Gottens - Auto zur Wohnung von
Tante Eise gefahren. Es war ein Porsche, nicht sehr
bequem fir vier Personen, aber es war ja auch nicht
weit zu fahren. Die Frage, ob Katharina Blum gewul3t
hat, da3 wir ins Cafe Polkt gehen wirden, um
jemanden aufzugabeln, beantworte ich mit Ja. Ich
habe am Morgen Katharina bei Rechtsanwalt Blorna,
wo sie arbeitet, angerufen und ihr erzahlt, dal3 Claudia
und ich alen kommen mifken, wenn wir nicht
jemand finden wirden. Ich habe ihr auch gesagt, dai3
wir ins Cafe Polkt gehen wirden. Sie war sehr
dagegen und meinte, wir wéren zu gutmitig und
leichtsinnig. Katharina ist nun mal komisch in diesen
Sachen. Um so erstaunlicher war ich, as Katharina
den Gotten fast sofort mit Beschlag belegte und den
ganzen Abend mit ihm tanzte, as wirden sie sich
schon ewig kennen.«

30

Die Aussage von Hertha Scheumel wurde von ihrer
Freundin Claudia Sterm fast wortlich bestétigt. Ledig-
lich in eéinem einzigen, unwesentlichen Punkt ergab
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sch ein Widerspruch. Sie habe nadmlich nicht zwet,
sondern dreimal mit dem Scheich Karl getanzt, well
ge friher von Karl as Hertha von Golten zum Tanz
aufgefordert worden sei. Und auch Claudia Sterm
zeigte sich erstaunt dartiber, wie rasch die as spréde
bekannte Katharina Blum mit Gotten vertraut, ja fast
vertraulich geworden sai.

31

Es mufdten noch drei weitere Teillnehmer des Hausballs
vernommen werden. Der selbsténdige Textilkaufmann
Konrad Beiters, 56 Jahre at, ein Freund von Frau
Woltersheim, und das Ehepaar Hedwig und Georg
Flotten, 36 bzw. 42 Jahre dt, beide von Beruf Ver-
waltungsangestellte. Die drei beschrieben den Verlauf
des Abends Ubereinstimmend, vom Eintreffen der Ka
tharina Blum, dem Eintreffen Hertha Scheumels in
Begleitung von Ludwig Gotten und Claudia Sterm in
Begleitung des ds Scheich verkleideten Karl an. Im
Ubrigen sai es ein netter Abend gewesen, man habe ge-
tanzt, miteinander geplaudert, wobei sich Karl as be-
sonders witzig erwiesen habe. Stérend - wenn man es
S0 nennen konne, denn die beiden hétten es sicher
nicht so empfunden - sagte Georg Flotten - sai die
»totale Vereinnahmung von Katharina Blum durch
Ludwig Gotten« gewesen. Das habe dem Abend einen
Ernst, fast etwas Feierliches gegeben, das zu karneva-
listischen Veranstaltungen nicht so recht passe. Auch
ihr, sagte Frau Hedwig Flotten aus, s nach dem Weg-
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gang von Katharina und Ludwig, as sie in die Kliche
gegangen sei, um frisches Eis zu holen, aufgefallen,
dald der als Karl eingefiihrte Scheich auf der Toilette
Selbstgespréche gefiihrt habe. Ubrigens habe sich die-
sar Karl kurz danach, ohne sich recht zu
verabschieden, entfernt.

32

Katharina Blum, die noch einma zur Vernehmung
vorgefuhrt wurde, bestétigte das Telefongesprach, das
sie mit Hertha Scheumel geflhrt hatte, bestritt aber
nach wie vor, es habe sich um eine Verabredung zwi-
schen ihr und Gdétten gehandelt. Es wurde ihr némlich,
nicht von Beizmenne, sondern von dem jiingeren der
beiden Staatsanwdlte, Dr. Korten, nahegelegt, doch
zuzugeben, dal3, nachdem sie mit Hertha Scheumel te-
lefoniert habe, Gotten sie angerufen habe, und dal? se
auf raffinierte Weise diesen ns Cafe Polkt geschickt
und ihn veranlaldt habe, die Scheumd anzusprechen,
um o unauffdlig mit ihr bei der Woltersheim zusam-
menzutreffen. Das sai sehr einfach moglich gewesen,
da die Scheumd eine ziemlich aufgedonnerte, auffé-
lige Blondine sa. Katharina Blum, inzwischen fast
vollig apathisch, schiittelte nur den Kopf, wahrend sie
da sal? und die beiden Ausgaben der ZEITUNG nach wie
vor mit der rechten Hand umklammerte. Sie wurde
dann entlassen und verlie3 gemeinsam mit Frau Wol-
tersheim und deren Freund Konrad Beiters das Prasi-
dium.
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Als man die unterschriebenen Vernehmungsprotokaolle
noch einma durchsprach und auf mogliche Be-
fragungdlticken Uberpriifte, warf Dr. Korten die Frage
auf, ob man denn nun nicht ernsthaft versuchen misse,
dieses Scheichs mit dem Namen Karl habhaft zu
werden und dessen hochst obskure Rolle in dieser
Sache zu untersuchen. Er sei doch sehr erstaunt, dal3
noch keinerlei Maldnahmen zu einer Fahndung nach
>Karl< eingeleitet worden seien. Schliefdich sai doch
dieser Karl offensichtlich zusammen, wenn nicht ge-
meinsam mit Gotten im Cafe Polkt aufgetaucht, habe
sich ebenfdls in die Party gedréngt, und seine Rolle er-
scheine ihm, Kérten, doch recht undurchsichtig, wenn
nicht verdéchtig.

Hier brachen nun alle Anwesenden in Lachen aus, so-
gar die zurickhatende Kriminabeamtin Pletzer er-
laubte sich ein Lacheln. Die Protokollfuhrerin, Frau
Anna Lockster, lachte so vulgér, dal3 se von Beiz-
menne zurechtgewiesen werden mufdte. Und da Korten
immer noch nicht begriff, klarte ihn sein Kollege Hach
schliefdich auf. Ob Korten denn nicht klargeworden
oder gar aufgefdlen sei, da3 Kommissar Beizmenne
den Scheich absichtlich Ubergangen oder unerwahnt
gelassen habe ? Es sei doch offensichtlich, dal3 er einer
»unserer Leute« sei und das angebliche Selbstgespréch
auf der Toilette nichts weiter as ene - dlerdings
ungeschickt betriebene - Benachrichtigung seiner
Kollegen per Minifunkgerét, die Verfolgung des
Gotten und der Blum, deren Adresse nattirlich inzwi-
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sehen bekanntgewesen sei, aufzunehmen. »Und gewil3
ist Thnen ebenfals klar, Herr Kollege, dal3 in dieser
Karnevassaison Scheichkostime die beste Tarnung
snd, denn heuer sind aus naheliegenden Grinden
Scheichs beliebter als Cowboys.« »Natirlich«, fugte
Beizmenne hinzu, »war uns von vornherein klar, daf3
der Karneval es den Banditen erleichtern wirde
unterzutauchen und es uns erschweren wirde, auf der
heiffen Spur zu bleiben, denn Gdtten wurde schon seit
sechsunddreif3ig Stunden auf Schritt und Tritt verfolgt.
Gotten, der Ubrigens nicht verkleidet war, hatte auf

einem Parkplatz, von dem er spater den Porsche stahl,
in einem VW-Bus Ubernachtet, hatte spéter in einem
Cafe gefruhstiickt, auf dessen Toilette er sich rasierte
und umzog. Wir haben ihn keine Minute aus dem
Auge verloren, etwa ein Dutzend als Scheichs,
Cowboys und Spanier verkleidete Beamte, dle mit
Minifunkgerdten  ausgestattet, as  verkaterte
Balheimkehrer getarnt, waren auf seiner Spur, um
Kontaktversuche sofort zu melden. Die Personen, mit
denen Gotten bis zum Betreten des Cafe Polkt in
Bertihrung kam, sind alle erfal?t und tberpriift worden:

ein Schankkellner, an dessen Theke er Bier trank

zwei Méadchen, mit denen er in einem Altstadtliokal
tanzte

ein Tankwart in der Nahe Holzmarkt, wo er den ge-
stohlenen Porsche auftankte

ein Mann am Zeitungskiosk in der Matthiasstral3e

ein Verkaufer in einem Zigarettenladen

ein Bankbeamter, bei dem er siebenhundert amerika-
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nische Dollar tauschte, die wahrscheinlich aus einem
Bankraub stammen.

Alle diese Personen sind eindeutig ds Zufdls-, nicht
als Plankontakte identifiziert worden, und keins der
mit jeder einzelnen Person gewechselten Worte &3t
Rickschlisse auf einen Code zu. Ich lasse mir aber
nicht einreden, dal? die Blum ebenfals ein Zufallskon-
takt war. Ihr Telefongesprach mit der Scheumd, die
Punktlichkeit, mit der Se bel der Woltershem auf-
tauchte, auch die verfluchte Innigkeit und Zartlichkeit,
mit der die beiden von der ersten Sekunde an getanzt
haben - und wie rasch sie dann miteinander abgezischt
snd - ales gpricht gegen Zufal. Vor alem aber die
Tatsache, dald sie ihn angeblich ohne Abschied hat
gehen lassen und ihm ganz offensichtlich einen Weg
aus dem Wohnblock gezeigt hat, der unserer strengen
Uberwachung entgangen sein muf3. Wir haben den
Wohnblock, das heil¥ das Gebdude innerhalb des
Wohnblocks, in dem sie wohnt, keinen Augenblick aus
dem Auge verloren. Natrlich konnten wir nicht das
gesamte Area von fast eineinhalb Quadratkilometern
tota Uberwachen. Sie mul3 einen Fuchtweg gekannt
und ihn ihm gezeigt haben, auRerdem bin ich sicher,
daid se fur ihn - und moglicherweise fir andere - ds
Quartiermacherin fungiert hat und genau weil3, wo er
sich befindet. Die Hauser ihrer Arbeitgeber sind schon
gecheckt worden, wir haben in ihrem Hematdorf
Recherchen angestdlt, die Wohnung von Frau
Woltersheim ist, wahrend sie hier vernommen wurde,
noch einma griindlich untersucht worden. Nichts. Mir
scheint es am besten, sie frei umherlaufen zu lassen,

76



damit se einen Fehler begeht, und wahrscheinlich
fuhrt die Spur zu seinem Quartier Uber diesen
omindsen Herrenbesuch, und ich bin sicher, daf3 die
Spur zum Fuchtweg innerhab des Wohnblocks Uber
Frau Blorna fuhrt, die wir ja inzwischen auch als die
»rote Trude« kennen und die an der Planung des
Blocks mitgewirkt hat.«

34

Hier sollte erkannt werden, dal der erste Riickstau fast
beendet ist, man vom Freitag wieder zum Samstag ge-
langt. Es wird ales getan werden, weitere Stauungen,
auch Uberflissigen Spannungsstau zu vermeiden. Ganz
vermieden werden kénnen sie wahrscheinlich nicht.

Es mag doch vidleicht aufschluf¥eich sein, dal? Katha-
rina Blum nach der abschlief3enden Vernehmung am
Freitagnachmittag Eise Woltersheim und Konrad Be-
ters bat, sie doch zunéchst in ihre Wohnung zu fahren
und - bitte, bitte - mit hinaufzugehen. Sie gab an, dal3
se Angst habe, es sai ihr néamlich in jener Donnerstag-
nacht, kurz nachdem sie mit Gotten telefoniert habe
(jeder AuRRenstehende sollte an der Tatsache, dal? sie,
wenn auch nicht bei der Vernehmung, offen tber ihre
telefonischen Kontakte mit Gotten sprach, ihre Un
schuld erkennen!), etwas ganz und gar Scheufdiches
passiert. Kurz nachdem sie mit Goétten telefoniert, den
Horer gerade aufgelegt habe, habe wieder das Telefon
geklingelt, sie habe, in der »wilden Hoffnung, es sel
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wieder Gotten, sofort den Horer abgenommen, aber es
s nicht Gotten am Apparat gewesen, sondern eine
»furchterlich leise« Mannerstimme habe ihr »fast fli-
sternd« lauter »gemeine Sachen« gesagt, schlimme
Dinge, und das schlimmste sai, der Kerl habe sich als
Hausbewohner ausgegeben und gesagt, warum sie,
wenn sie so auf Zartlichkeit aus sei, so weit hergeholte
Kontakte suche, er sai bereit und auch in der Lage, ihr
jede, aber auch jede Art von Zartlichkeit zu bieten. Ja,
es sai dieser Anruf der Grund gewesen, warum sie
noch in der Nacht zu Eise gekommen sei. Sie habe
Angst, sogar Angst vor dem Teefon, und da Gotten
ihre, se aber nicht Gottens Telefonnummer habe,
hoffe sie immer noch auf einen Anruf, flrchte aber
gleichzeitig das Telefon.

Nun, es soll hier nicht vorenthalten werden, dal} der
Blum weitere Schrecken bevorstanden. Zunéchst ein-
mal: ihr Briefkasten, der bisher in ihrem Leben eine
sehr geringe Rolle gespidt, in den se meistens nur,
»well mans eben tut«, aber ohne Erfolg hineingeschaut
hatte. An diesem Freitagmorgen quoll er regerecht
Uber, und keineswegs zu Katharinas Freude. Denn,
obwohl Eise W. und Beiters ales taten, um Briefe,
Drucksachen abzufangen, liel3 sie sich nicht beirren,
schaute, wohl in der Hoffnung auf ein Lebenszeichen
von ihrem lieben Ludwig, ale Postsachen -insgesamt
etwa zwanzig - durch, offenbar ohne etwas von
Ludwig zu finden, und stopfte den Kram in ihre
Handtasche. Schon die Fahrt im Aufzug war eine Qual,
da zwei Mitbewohner ebenfalls hochfuhren. Ein (es
mul’ gesagt werden, obwohl es unglaubwrdig klingt)
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as Scheich verkleideter Herr, der sich in offensichtli-
cher Digtanzierungsgqua in die Ecke driickte, zum
Gluck aber schon im vierten Stock ausstieg, und eine
(es klingt verriickt, aber was wahr ist, ist wahr) as An
dalusierin verkleidete Dame, die, durch eine Gesichts
maske gedeckt, keineswegs von Katharina abriickte,
sondern direkt neben ihr stehenblieb und sie aus »fre-
chen, harten, braunen Augen« dreist und neugierig
musterte. Sie fuhr Uber den achten Stock hinaus. Zur
Warnung: es kommt noch schlimmer. Endlich in ihrer
Wohnung, bel deren Betreten sich Katharina regelrecht
an Beters und Frau W. anklammerte, klingelte das
Telefon, und hier war Frau W. schneller as Katharina,
de rannte los, nahm den Horer ab, man sah ihren
entsetzten Gesichtsausdruck, sah sie bleich werden,
horte se »Se verdammte Sau, Sie verdammte feige
Sau« murmeln, und klugerweise legte sie den Horer
nicht wieder auf, sondern neben die Gabel. Vergeblich
versuchten Frau W. und Beiters gemeinsam, Katharina
ihre Post zu entreif3en, sie hielt den Packen Briefe und
Drucksachen fest umklammert, zusammen mit den
beiden Ausgaben der ZEITUNG, die se ebenfdls ihrer
Tasche entnommen hatte, und bestand darauf, die
Briefschaften zu 6ffnen. Es war nichts zu machen. Sie
las das dlles!

Es war nicht ales anonym. Ein nicht anonymer Brief -
der umfangreichste — kam von einem Unternehmen,
das sich Intim-Versandhaus nannte und ihr ale mog-
lichen Sex-Artikel anbot. Das war fur Katharinas Ge-
mit schon ziemlich starker Tobak, schlimmer noch,
dal’3 jemand handschriftlich dazugeschrieben hatte:
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»Das snd die wahren Zartlichkeitenc. Um es kurz,
oder noch besser: statistisch zu machen: von den wet
teren achtzehn Briefschaften waren sieben anonyme
Postkarten, handschriftlich mit »derben« sexuellen
Offerten, die dle irgendwie das Wort
»Kommunistensaux verwendet hatten vier weitere
anonyme Postkarten enthielten politische
Beschimpfungen ohne sexuelle Offerten. Es ging von
»roter Wilhimaus« bis »Kreml-Tantex funf Briefe
enthielten Ausschnitte aus der zZEITUNG, die zum
groleren Teil, etwa dre bis vier - mit roter Tinte am
Rand kommentiert waren, u.a. folgenden Inhdts
»Was Stalin nicht geschafft hat, Du wirst es auch
nicht schaffen«

zwei Briefe enthielten religiose Ermahnungen, in be-
den Falen auf beigelegte Traktate geschrieben »Du
mul® wieder beten lernen, armes, verlorenes Kind«
und »knie nieder und bekenne, Gott hat dich noch
nicht aufgegeben.

Und erst in diesem Augenblick entdeckte Eise W. e+
nen unter die TUr geschobenen Zettel, den sie zum
Glick tatsachlich vor Katharina verbergen konnte:
»Warum machst du keinen Gebrauch von meinem
Zartlichkeitskatalog? Muf3 ich dich zu deinem Glick
zwingen? Dein Nachbar, den du so schndde abgewie-
sen hast. Ich warne dich.« Daswar in Druckschrift ge-
schrieben, an der Eise W. akademische, wenn nicht
arztliche Bildung zu erkennen glaubte.
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Es ist schon erstaunlich, da3 weder Frau W. noch
Konrad B. erstaunt waren, as sie nun, ohne an
irgendeine  Form des Eingreifens zu denken,
beobachteten, wie Katharina an die kleine Hausbar in
ihrem Wohnraum ging, je ene Flasche Shery,
Whisky, Rotwein und eine angebrochene Flasche
Kirschsrup herausnahm und ohne sonderliche
Erregung gegen die makellosen Wande warf, wo sie
zerschellten, zerflossen. Das gleiche machte sie in
ihrer  kleinen Kiche, wo sie Tomatenketchup,
Sdlatsauce, Essig, Worcestersauce zum gleichen
Zweck benutzte. Mul3 hinzugefigt werden, dal3 sie
gleiches in ihrem Badezimmer mit Cremetuben, -
flaschen, Puder, Pulvern, Badeingredienzien - und in
ihrem Schlafziimmer mit einem Flacon Kaolnisch
Wasser tat?

Dabe wirkte sie planvoll, keineswegs erregt, so Uber-
zeugt und Uberzeugend, dal? Eise W. und Konrad B.
nichts unternahmen.

36

Es hat natirlich ziemlich viele Theorien gegeben, die
den Zetpunkt herauszuanalysieren versuchten, an
dem Katharina die ersten Mordabsichten faldte oder
den Mordplan ausdachte und sich dazu entschlof3, ihn
auszuf tihren. Manche denken, dal? schon der erste Ar-
tikd am Donnerstag in der ZEITUNG genugt habe,
wieder andere halten den Freitag fUr den entscheiden+
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den Tag, weil an diesem Tag die ZEITUNG immer noch
keinen Frieden gab und Katharinas Nachbarschaft und
Wohnung, an der sie so hing, sich d's (subjektiv
jedenfalls) zerstort erwies; der anonyme Anrufer, die
anonyme Post - und dann noch die ZEITUNG vom
Samstag und aul3erdem (hier wird vorgegriffen!) die
SONNTAGSZEITUNG. Sind solche Spekulationen nicht
Uberfliissig: Sie hat den Mord geplant und ausgefihrt -
und damit bastal Gewil3ist, dal3 sich inihr etwas
»gesteigert hat« - da die AuRerungen ihres ehemali-
gen Ehemanns sie besonders aufgebracht haben, und
ganz gewil3ist, dald ales, was dann in der SONNTAGS
ZEITUNG stand, wenn nicht aus 6ésend, so doch keines-
wegs beruhigend gewirkt haben kann.

37

Bevor der Riickstau endgtiltig al's beendet betrachtet
werden und wieder auf Samstag geblendet werden
kann, mui3 nur noch Uber den Verlauf des Freitag-
abends und der Nacht von Freitag auf Samstag bel
Frau Woltersheim berichtet werden. Gesamtergebnis:
Uberraschend friedlich. Ablenkungsversuche von
Konrad Beiters, der Tanzmusik auflegte, sidamerika-
nische sogar, und Katharina zum Tanzen bewegen
wollte, scheiterten zwar, es scheiterte auch der Ver-
such, Katharina von der ZEITUNG und ihrer anonymen
Post zu trennen; was ebenfalls scheiterte, war der Ver-
such, das ales as nicht so schrecklich wichtig und
voribergehend darzustellen. Hatte man nicht Schlim-
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meres Uberstanden: das Elend der Kindheit, die Ehe
mit diesem miesen Brettloh, die Trunksucht und
»milde ausgedriickt Verkommenheit von Mutter, die
ja letzten Endes doch auch fur Kurts Straucheln ver-
antwortlich ist«. War Gétten nicht zunéchst in Sicher-
heit und sein Versprechen, sie zu holen, ernst zu neh
men? War nicht Karneva, und war man nicht
finanziell gesichert? Gabs nicht so furchtbar nette
Leute wie die Blornas, die Hiepertz, und war nicht
auch der »eitle Fatzke« - man scheute sich immer
noch, den Herrenbesuch beim Namen zu nennen - im
Grunde eine beustigende und keineswegs eine
bedriickende Erscheinung? Da widersprach Katharina
und verwies auf den »idiotischen Ring und den
affigen Briefumschlagk, die sie beide flrchterlich in
die Klemme gebracht und sogar Ludwig in Verdacht
gebracht hétten. Hatte sie wissen kénnen, dal3 dieser
Fatzke sich seine Eitelkeit so vie wirde kosten
lassen? Nein, nein, belustigend fand sie den nun gar
nicht. Nein. Als man praktische Dinge besprach -
etwa, ob sie denn eine neue Wohnung suchen und ob
man nicht schon Uberlegen solle, wo —, wich
Katharina aus und sagte, das einzig praktische, was sie
vorhabe, wére, sich ein Karnevalskostim zu machen,
und sie bat Eise leihweise um ein grofies Bettuch,
denn sie habe vor, angesichts der Scheichmode selbst
am Samstag oder Sonntag as Beduinenfrau
»loszuziehenw. Was it denn eigentlich Schlimmes
passiert? Fast nichts, wenn man es genau betrachtet,
oder besser gesagt: fast nur Positives, denn immerhin
hat Katharina den, »der da kommen sollte«, wirklich
getroffen, hat mit ihm »eine Liebesnacht ver-
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bracht«, nun gut, se ist verhdrt bzw. vernommen
worden, und offenbar it Ludwig wirklich »kein
Schmetterlingsfanger«. Dann hat es den (blichen
Dreck in der ZEITUNG gegeben, ein paar Saue haben
anonym angerufen, andere haben anonym geschrieben.
Geht denn das Leben nicht weiter? Ist Ludwig nicht
bestens - und wie nur se sSe ganz dlen wail3,
geradezu komfortabel untergebracht? Jetzt néhen wir
ein Karnevaskostim, in dem Katharina entziickend
aussehen wird, einen weil3en Frauenburnus, hibsch
wird sie darin »losziehen.

Schliedich verlangt sogar die Natur ihr Recht, und
man schl&ft ein, nickt ein, erwacht wieder, nickt wie-
der en. Trinkt man schliefdich ein Glaschen mitein-
ander? Warum nicht? Ein durch und durch friedliches
Bild: eine junge Frau, die Uber einer N&harbeit einge-
nickt ist, wahrend ene &ltere Frau und ein aterer
Mann sich vorsichtig um sie herumbewegen, damit
»die Natur ihr Recht bekommt«. Die Natur bekommt
so sehr recht, dal3 Katharina nicht einmal vom Telefon,
das gegen zweieinhadb Uhr frih klingelt, geweckt
wird. Wieso fangen plétzlich der nichternen Frau
Woltersheim die Hande an zu flattern, wenn sie den
Telefonhorer ergreift? Erwartet sie anonyme Zartlich
keiten, wie sie se ein paar Stunden vorher erfahren
hat? Natirlich ist zweieinhab Uhr morgens eine bange
Zeit zum Telefonieren, aber sie ergreift den Horer, den
ihr Beiters sofort aus der Hand nimmt, und als er »Ja«
sagt, wird sofort wieder aufgelegt. Und es klingelt
wieder, und wieder wird, sobald er aufgenommen,
noch bevor er »Ja« gesagt hat, aufgelegt. Natur-
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lich gibt es auch Leute, die einem den Nerv téten wol-
len, seitdem sie aus der ZEITUNG erfahren haben, wie
man heild und wo man wohnt, und es ist besser, den
Horer nicht mehr aufzulegen.

Und da hat man sich vorgenommen, Katharina wenig-
stens vor der @mstagsausgabe der ZEITUNG zu be-
wahren, sie aber hat ein paar Augenblicke wahrge-
nommen, in denen Eise W. engeschlafen it und
Konrad B. sich im Badezimmer rasiert, ist auf die
Stral3e geschlichen, wo sie in der Morgendammerung
den ersten besten ZEITUNGskasten aufgerissen und
eine Art Sakrileg begangen hat, denn sie hat das VER-
TRAUEN der ZEITUNG mif3raucht, indem se eine zEl-
TUNG herausnahm, ohne zu bezahlen! In diesem
Augenblick kann der Rickstau fur vorléufig beendet
erklart werden, denn es ist genau un die Zeit, in der
die Blornas an eben diesem Samstag zerknittert, ge-
reizt und traurig aus dem Nachtzug steigen und die
gleiche Ausgabe der ZEITUNG erwischen, die Sie spéater
zu Hause studieren werden.

38

Bel Blornas ist ein ungemtlicher Samstagmorgen,
aulBerst ungemdtlich, nicht nur wegen der fast schlaf-
losen, zerrittelten und verschittelten Nacht im
Schlafwagen, nicht nur wegen der ZEITUNG, von der
Frau Blorna sagte, diese Pest verfolge einen in die
ganze Welt, nirgendwo sai man sicher; ungemuitlich
nicht nur wegen der vorwurfsvollen Telegramme ein-
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flulreicher Freunde und Geschéftsfreunde, von der
»L Ustrak, auch Hachs wegen, den man zu friih, einfach
zu frih (und auch wieder zu spét, wenn man bedachte,
dal3 man ihn besser schon am Donnerstag angerufen
hétte) am Tage anrief. Er war nicht sehr freundlich,
sagte, die Vernehmung von Katharina s abgeschlos-
sen, er kdnne nicht sagen, ob ein Verfahren gegen sie
eroffnet wirde, im Augenblick bedirfe sie sicher des
Beistands, aber noch nicht eines Rechtsbeistandes.
Hatte man vergessen, dal3 Karneval war und auch
Staatsanwélte ein Recht auf einen Felerabend und ge-
legentliche Felern haben? Nun, immerhin kennt man
sich schon sait 2,4 Jahren, hat miteinander studiert, ge-
paukt, Lieder gesungen, sogar Wanderungen gemacht,
und da nimmt man die ersten Minuten schlechter
Laune nicht so wichtig, zuma man selbst sich so ar
[3erst ungemiitlich fuhlt, aber dann - und das von einem
Staatsanwalt - die Bitte, weiteres doch lieber mindlich
und nicht gerade fernmindlich zu besprechen. Ja,
belastet sei sie, manches sai @ulRerst unklar, aber nicht
mehr, vidleicht spater am Nachmittag mindlich. Wo?
In der Stadt. Ambulierenderweise am besten. Im Foyer
des Museums. Sechzehnuhrdreillig. Keine telefonische
Verbindung mit Katharinas Wohnung, keine mit Frau
Woltersheim, keine beim Ehepaar Hiepertz.

Ungemiitlich auch, dal3 das Fehlen von Katharinas
ordnender Hand so rasch und so deutlich spirbar
wurde. Wie kommt es blof3, dal3 innerhalb einer halben
Stunde, obwohl man doch nur Kaffee aufgegossen,
Knéackebrot, Butter und Honig aus dem Schrank geholt



und die paar Gepéckstiicke in die Diele gestdllt hat,
schon das Chaos ausgebrochen zu sein scheint, und
schliefdich wurde sogar Trude gereizt, well er sie im-
mer wieder und immer wieder fragte, wo sie denn da
einen Zusammenhang sehe zwischen Katharinas Af-
fare und Alois Stréubleder oder gar Luding, und sie
ihm so gar nicht entgegenkam, nur immer wieder in
ihrer gespiet naiv-ironischen Art, die er sonst mochte,
an diesem Morgen aber gar nicht schétzte, auf die bet
den Ausgaben der zEITUNG verwies, und ob ihm da
nicht ein Wort besonders aufgefalen sei, und as er
fragte welches, verweigerte sie die Auskunft mit dem
sarkastischen Hinwel's, se wolle seinen Scharfsinn auf
die Probe stellen, und er las wieder und wieder »diesen
Dreck, diesen verfluchten Dreck, der einen Uber die
ganze Welt hin verfolgt«, las es immer wieder, unkon-
zentriert, weil der Arger Uber seine verfdschte Aule-
rung und die »rote Trude« immer wieder hochkam, bis
er schliefflich kapitulierte und Trude demiitig bat, ihm
doch zu helfen; er sei so auler sich, dal3 sein
Scharfsinn versage, und auf3erdem sei er ja seit Jahren
nur noch as Industrie-, kaum noch as Kriminalanwalt
tétig, woraufhin sie trocken sagte »Leider«, dann aber
Erbarmen zeigte und sagte »fdlt dir denn das Wort
Herrenbesuch nicht auf, und ist dir nicht aufgefallen,
daid ich das Wort Herrenbesuch auf die Telegramme
bezogen habe? Wirde etwa jemand diesen Gotting -
nein Gotten, schau dir doch seine Fotos mal genau an -
, wirde jemand ihn, ganz gleich, wie er gekleidet sein
mag, denn as Herrenbesuch bezeichnen? Nein, nicht
wahr, so etwas nennt man in der Sprache freiwillig
spitzelnder Mitbewohner immer
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noch Mannerbesuch, und ich verwandle mich auf der
Stellein eine Prophetin und sage dir, dal3 wir innerhalb
von spéatestens einer Stunde ebenfalls Herrenbesuch
bekommen, und was ich dir auRerdem prophezeie
Arger, Konflikte - und mdglicherweise das Ende einer
alten Freundschaft, Arger auch mit deiner roten Trude,
und mehr as Arger mit Kaharing, die zwel
lebensgeféhrliche Eigenschaften hat: Treue und Stolz,
und sie wird niemas, niemals zugeben, dal3 se diesem
Jungen einen Fluchtweg gezeigt hat, den wir, sSe und
ich, gemeinsam studiert haben. Ruhig, mein Liebster,
runigp e wird nicht rauskommen, aber
genaugenommen bin ich schuld, dal3 dieser Gotting,
nein Gotten, ungeschen aus ihrer  Wohnung
verschwinden konnte. Du erinnerst dich sicher nicht
mehr, dal3 ich einen Plan der gesamten Heizungs-,
Ldftungs-, Kandisations- und Letungsanlagen von
»Elegant am Strom wohnen in meinem Schlafzimmer
héngen hatte. Da waren die Heizungsschéchte rot, die
L Uftungsschéachte blau, die Kabelleitungen grin und
die Kandisation gelb eingezeichnet. Dieser Plan hat
Katharina derart fasziniert - wo sie doch selbst so eine
ordentliche, planende, fast genial planende Person ist -,
da3 se immer lange davor stand und mich immer
wieder nach Zusammenhdngen und Bedeutungen
dieses »abstrakten Geméddes« - so nannte sie es -
fragte, und ich, ich war drauf und dran, ihr eine Kopie
davon zu besorgen und zu schenken. Ich bin ziemlich
erleichtert, dal ichs nicht getan habe, stell dir vor, man
hétte eine Kopie des Plans be ihr gefunden - dann
waére die Verschworungstheorie, die



Idee des Umschlagplatzes perfekt untermauert, die
Verbindung - Rote-Trude-Banditen - Katharina-Her-
renbesuch. So ein Plan wére natirlich fur ale Sorten
von Ein- und Ehebrechern, die nicht gesehen werden
wollen, eine idede Anleitung, ungeschen en- und
auszugehen. Ich €lbst habe ihr noch erklért, welche
Hohe die einzelnen Génge haben: wo man aufrecht
gehen, wo man gebiickt gehen kann, wo man kriechen
mul3, bei Rohrbriichen und Kabelpannen. So, nur so
kann dieser liebenswirdige junge Gentleman, von
dessen Zartlichkeiten sie jetzt nur noch traumen darf,
der Polizei tritschen gegangen sein, und wenn er wirk-
lich ein Bankrauber ist, wird er das System durch
schaut haben. Vieleicht ist auch der Herrenbesuch so
en- und ausgegangen. Diese modernen Wohnblocks
erfordern ganz andere Uberwachungsmethoden als die
altmodischen Mietshduser. Du mufl% der Polizel und
der Staatsanwaltschaft gelegentlich ma 'nen Tip ge-
ben. Die bewachen die Haupteingange, vielleicht das
Foyer und den Aufzug, aber da gibt es aul3erdem einen
Arbeitsaufzug, der direkt in den Kdler fihrt - und da
kriecht einer ein paar hundert Meter, hebt nur ir-
gendwo einen Kanaldeckel und ist perdu. Glaub mir:
jetzt hilft nur noch beten, denn Schlagzeilen in der
ZEITUNG in diesem oder jenem Zusammenhang kann
er nicht brauchen, was er jetzt braucht, ist eine direkte
handfeste Manipulation der Ermittlungen und der Be-
richterstattung dartiber, und was er ebenso firchtet wie
die Schlagzeilen, ist das bittere und séuerliche Gesicht
einer gewissen Maud, die seine ihm rechtmal3ig und
kirchlich angetraute Frau ist, von der er auf3erdem

vier Kinder hat. Hast du denn nie bemerkt, wie jun-
genhaft frohlich, fast ausgelassen - und ich mufl3
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schon sagen: richtig nett er die paar Mal mit Katharina
getanzt hat, und wie er sich geradezu aufdréngte, sie
nach Hause zu bringen - und wie jungenhaft ent-
tduscht er war, as de ihren eigenen Wagen
anschaffte? Das, was er brauchte, wonach sein Herz
begehrte, so ein einmalig nettes Ding wie Katharina,

nicht leichtfertig und doch - wie nennt ihr das doch -
liebesfahig, ernst und doch jung und so hiibsch, dal3
ses seber nicht wulte. Hat sie nicht auch dein
Mannerherz ein wenig erfreut™

Ja, ja, das hatte sie: sein Mannerherz erfreut, und er
gab es zu, gab auch zu, dal3 er sie mehr, viel mehr as
nur gern habe, und sie, Trude, wisse doch, dal? jeder,
nicht nur Manner, ma so Anwandliungen hétten,
einfach ma jemand so in den Arm zu nehmen und
vidleicht mehr - aber Katharing, nein, es war da
etwas, das ihn nie, niemals zum Herrenbesuch be ihr
gemacht hétte, und wenn ihn etwas gehindert habe, ja
es ihm unmdglich gemacht habe, zum Herrenbesuch
zu werden -oder besser gesagt: das zu versuchen, o
waére es nicht, und sie wisse, wie er das meine, nicht
der Respekt vor ihr und die Ricksichtnahme auf sie,

Trude, gewesen, sondern Respekt vor Katharing, ja,

Respekt, fast Ehrfurcht, mehr, liebevolle Ehrfurcht
vor ihrer, ja verdammt, Unschuld - und mehr, mehr as
Unschuld, fur das er keinen Ausdruck finde. Es sai

wohl dieses merkwirdige, herzliche Kihle an
Katharina und - obwohl er fiinfzehn Jahre dter sai als
Katharina und es weil3 Gott im Leben zu was gebracht
habe - wie Katharinaihr verkorkstes L eben angepackt,



geplant, organisert habe - das habe ihn, hétte er
Uberhaupt je Gedanken dieser Art gehabt, gehindert,
weil er Angst gehabt habe, sie oder ihr Leben zu
zerstéren - denn se sai s0 verletzlich, so verdammt
verletzlich, und er wirde, wenn sich herausstellen
sollte, dal3 Alois wirklich der Herrenbesuch gewesen
sei, er wirde ihm -schlicht gesagt - einen »in die
Fresse hauen«; ja, man misse ihr helfen, helfen, sie
sei  diesen Tricks, diesen Verhdren, diesen
Vernehmungen nicht gewachsen -und nun sai es zu
spat und er misse, misse im Laufe des Tages
Katharina auf treiben . . . aber hier wurde er in seinen
aufschluf¥eichen Meditationen unterbrochen, well
Trude mit ihrer unvergleichlichen Trokkenheit
feststellte »Der Herrenbesuch ist soeben vor-
gefahren.«

39

Es soll hier gleich festgestellt werden, dal3 Blorna
Straubleder, der da tatsichlich in einem bombasti-
schen Mietwagen vorgefahren war, nicht in die Fresse
schlug. Es soll hier nicht nur moglichst wenig Blut
fliel¥en, auch die Darstellung korperlicher Gewdlt soll,
wenn sie schon nicht vermieden werden kann, auf je-
nes Minimum beschrankt werden, das die Pflicht der
Berichterstattung auferlegt. Das bedeutet nicht, dal3 es
nun etwa gemiitlicher wurde bel den Blornas, im Ge-
gentell: es wurde noch ungemitlicher, denn Trude B.
konnte sich nicht verkneifen, den alten Freund, wéah
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rend sie weiterhin in ihrer Kaffeetasse rihrte, mit den
Worten zu begriRen »Hallo Herrenbesuch«. »lch
nehme ank, sagte Blorna verlegen, »Trude hat mal
wieder den Nagel auf den Kopf getroffen.« »Jak, sagte
Stréubleder, »fragt sich nur, ob das immer taktvaoll
ist.«

Es kann hier festgestellt werden, dal3 es zu fast uner-
tréglichen Spannungen zwischen Frau Blorna und
Alois Straubleder gekommen war, as jener einmal sie
nicht gerade verfihren, aber doch erheblich mit ihr
fliten wollte und sie ihm - auf ihre trockene Art zu
verstehen gab, dald er sich fir unwiderstehlich halte,
es aber nicht sai, jedenfalls fir sie nicht. Unter diesen
Umsténden wird man verstehen, dal3 Blorna Strauble-
der sofort in sein Arbeitszimmer fuhrte und seine Frau
bat, sie dlein zu lassen und in der Zwischenzeit (»Zeit
zwischen was?« fragte Frau Blorna) alles, ales zu tun,
um Katharina aufzutreiben.

40

Warum kommt einem pl6tzlich sein eigenes Arbeits-
zimmer so scheuldich vor, fast durcheinander und
schmutzig, obwohl kein Stdubchen zu entdecken ist
und alles am rechten Platz? Was macht die roten Le-
dersessdl, in denen man so manches gute Geschéft ab-
gewickelt und so manches vertrauliche Gespréch ge-
fuhrt hat, in denen man wirklich bequem sitzen und
Musik horen kann, plétzlich so widerwartig, sogar die
Blcherrega e ekehaft und den handsignierten Chagall
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an der Wand geradezu verdéchtig, als wére es eine
vom Kingtler sdbst ausgefihrte  Falschung?
Aschenbecher, Feuerzeug, Whiskyflacon - was hat
man gegen diese harmlosen, wenn auch kostspieligen
Gegenstande? Was macht einen so ungemiitlichen Tag
nach ener aul¥erst ungemitlichen Nacht so
unertréglich und die Spannung zwischen dten
Freunden so stark, dal3 die Funken fast Uberspringen?
Was hat man gegen die Wande, die, sanftgelb
rauhfaserlberpinsdlt, mit moderner, mit
Gegenwartsgraphik geschmuickt sind? »Ja, ja«, sagte
Alois Straubleder, »ich bin eigentlich nur gekommen,
um dir zu sagen, dal3 ich in dieser Sache deine Hilfe
nicht mehr brauche. Du hast mal wieder die Nerven
verloren, auf dem Fugplatz da im Nebd. Eine Stunde,
nachdem ihr die Nerven oder die Geduld verloren
habt, hat sich ndmlich der Nebel gelichtet, und ihr
héttet immer noch gegen 18.30 Uhr hier sein kénnen.
Ihr héttet sogar bel ein wenig ruhigem Nachdenken
noch in Mdinchen den Fughafen amrufen,
herausfinden kénnen, dal3 keine Behinderung mehr
vorlag. Aber Schwamm darlber. Um nicht mit
»falschen gezinkten Karten zu spielen - selbst wenn
kein Nebel gewesen und das Flugzeug planmaldig ab-
geflogen wére, warst du zu spé gekommen, weil der
entscheidende Teil dr Vernehmung dann langst ab-
geschlossen gewesen und im GUbrigen nichts mehr zu
verhindern gewesen wére.«

»lch kann gegen die ZEITUNG ohnehin nicht an«, sagte
Blorna

»Die ZEITUNG«, sagte Straubleder, »stellt keine Ge-
fahr dar, das hat Luding in der Hand, aber esgibt ja
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auch noch Zetungen, und ich kann jede Art von
Schlagzeilen gebrauchen, nur diese Art nicht, die
mich mit den Banditen in Verbindung bringt. Eine
romantische Frauengeschichte bringt mich héchstens
privat in Schwierigkeiten, nicht &ffentlich. Da wirde
nicht einma ein Foto mit einer so attraktiven Frau wie
Katharina Blum schaden, im Ubrigen wird die
Herrenbesuchstheorie falengelassen und  weder
Schmuck noch Brief - nun ja, ich habe ihr einen
Ziemlich kostbaren Ring geschenkt, den man
gefunden hat, und ein paar Briefe geschrieben, von
denen man nur einen Umschlag gefunden hat - werden
Schwierigkeiten bereten. Schlimm i, dal3 dieser
Totges unter einem anderen Namen fir Illustrierte die
Sachen schreibt, die er in der ZEITUNG nicht bringen
daf, und dald - nun ja -Kaharina ihm en
Exklusivinterview versprochen hat. Ich habe das vor
wenigen Minuten von Luding erfahren, der auch dafr
ist, dald Totges das Interview wahrnimmt, weil man ja
die ZEITUNG in der Hand hat, aber man hat keinen
Einflud auf Totges wetere journdistischen
Aktivitdten, die er Uber einen Strohmann abwickelt.
Du scheing Uberhaupt nicht informiert zu sein, wie
»lch habe keine Ahnung«, sagte Blorna. »Ein
merkwirdiger Zustand fir einen Anwalt, dessen
Mandant ich immerhin bin,- das kommt davon, wenn
man in Rittel und Schittelziigen sinnlos Zeit ver-
plempert, angtatt sich einma mit Wetteramtern in
Verbindung zu setzen, die einem hétten sagen konnen,
dal? der Nebel sich bald lichten wird. Du hast also of -
fenbar noch keine Verbindung mit ihrx »Nein, du
denn?«



»Nein, nicht direkt. Ich weil3 nur, dal3 sie vor ungefahr
einer Stunde bei der zEITUNG angerufen und Toétges
fir morgen nachmittag ein Exklusv-Interview ver-
sprochen hat. Er hat angenommen. Und es ist da noch
eine Sache, die mir mehr, bedeutend mehr Kummer,

die mir regelrecht Magenschmerzen verursacht« (hier
wirkte Straubleders Gesicht fast bewegt und seine
Stimme bekiimmert), »du kannst mich ab morgen be-
schimpfen, soviel du willst, weil ich euer Vertrauen ja
wirklich mif3raucht habe - aber andererseits Ieben wir
jawirklich in einem freien Land, wo es auch gestattet
ist, en freies Liebedeben zu fuhren, und du mufd mir
glauben, ich wirde dles tun, um ihr zu hefen, ich
wurde sogar meinen Ruf aufs Spiel setzen, denn - du
darfst getrost lachen - ich liebe diese Frau, nur: ihr ist
nicht mehr zu helfen - mir ist noch zu heffen - sie lait
sich einfach nicht helfen »Und gegen die ZEITUNG
kannst du ihr auch nicht heffen, gegen diese
Schweine?«

»Mein Gott, du mufé dbs nicht so schwer nehmen mit
der ZEITUNG, auch wenn sie euch jetzt ein bif3chen in
die Zange nehmen. Wir wollen uns doch hier nicht
Uber Boulevardjournalismus und Pressefreiheit stre-
ten. Kurz gesagt, ich hétte gern, wenn du bei dem In
terview dabel sein konntest, s mein und ihr Anwalt.
Das Heikelste ist namlich bisher weder bei den Ver-
nehmungen noch in der Presse herausgekommen: ich
habe ihr vor einem halben Jahr den Schliissel zu unse-
rem Zweithaus in Kohlforstenheim regelrecht aufge-
drangt. Den Schllissel hat man weder bei der Haussu
chung noch bei der Leibesvisitation gefunden, aber sie
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hat ihn oder hat ihn wenigstens gehabt, wenn sie ihn
nicht einfach weggeworfen hat. Es war einfach Senti-
mentalitét, nenne es wie du willst, aber ich wollte, dal3
se enen Schlissel zum Haus da hat, well ich die
Hoffnung nicht aufgeben wollte, dald se mich ma da
besucht. Glaub mir doch, dal3 ich ihr helfen, dald ich
ihr beistehen, dal3 ich sogar hingehen wirde und
bekennen wirde: Seht hier, ich bin der Herrenbesuch -
aber ich weil3 doch: mich wirde sie verleugnen, ihren
Ludwig nie«

Es war etwas ganz Neues, Uberraschendes in
Stréubleders Gesicht, das in Blorna fast Mitleid
erweckte, mindestens gewild aber Neugierde. es war
etwas fast Demiitiges, oder war es Eifersucht? »Was
war da mit Schmuck, mit Briefen und nun dem
Schlisse 2« »Verdammt noch mal, Hubert, begreifst
du denn immer noch nicht? Es ist efwas, was ich
weder Luding noch Hach noch der Polizel sagen kann
- ich bin dicher, dal3 se den Schllissel ihrem Ludwig
gegeben hat und dal? dieser Kerl jetzt seit zwei Tagen
da hockt. Ich habe einfach Angst, um Katharina, um
die Polizeibeamten, auch um diesen dummen jungen
Bengel, der da vidlecht in menem Haus in
Kohlforstenheim hockt. Ich mdchte, dald er dort
verschwindet, bevor de ihn entdecken, méchte
gleichzeitig, dal3 se ihn schnappen, damit die Sache
ein Ende hat. Verstehst du jetzt? Und zu was rétst
du?«<

»Du konntest dort anrufen, in Kohlforstenheim, meine
ich.«

»Und du glaubst, dai3 er, wenn er da ist, ans Telefon
geht?«



»Dann muf# du die Polizei anrufen, es gibt keinen an
deren Weg. Schon um Unheil zu verhiten. Ruf sie
notfalls anonym an. Wenn auch nur die geringste
Maoglichkeit besteht, dal3 Gotten in deinem Haus i,
mufé du sofort die Polizei versténdigen. Sonst tue ich
es.« »Damit mein Haus und mein Name doch im
Zusammenhang mit diesem Banditen in die
Schlagzeilen kommt? Ich dachte an etwas anderes. . .
ich dachte, dal? du vidleicht ma hinfahren konntest,
ich meine nach Kohlforstenheim, so as mein Anwalt,
um mal nach dem Rechten zu sehen.«

»In diesem Augenblick? Am Karnevassamstag, wo
die ZEITUNG schon well3, dal3d ich meinen Urlaub Uber-
stirzt abgebrochen habe - und das habe ich nur getan,
um in deinem Wochenendhaus nach dem Rechten zu
sehen? Ob der Eisschrank noch funktioniert, wie? Ob
der Thermostat der Olheizung noch richtig eingestellt
ist, keine Scheibe eingeworfen, die Bar noch ausre-
chend bestiickt und die Bettwasche nicht klamm?
Dazu kommt ein hochangesehener Industrieanwalt,
der eine Luxusvilla mit Swimming-pool bestzt und
mit der »roten Trude« verheiratet ist, Uberstirzt aus
dem Urlaub? Haltst du das wirklich fur eine kluge
Idee, wo doch ganz sicher die Herren ZEITUNGS
Reporter jede meiner Bewegungen beobachten - ich
fahre, sozusagen kaum dem Schlafwagen entstiegen,
zu deiner Villa hinaus, um zu sehen, ob die Krokusse
bald durchbrechen oder die Schneegléckchen schon
raus sind? Haltst du das wirklich fir eine gute Idee -
ganz abgesehen davon, dald dieser liebenswirdige
Ludwig schon bewiesen hat, dal3 er ganz gut schiefzen
kann?«
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»Verdammt, ich weil3 nicht, ob deine Ironie oder
deine Witze hier noch angebracht sind. Ich bitte dich
as meinen Anwat und Freund um einen Dienst, der
nicht einma personlicher, sondern mehr noch
staatsbirgerlicher Natur ist - und du kommst mir mit
Schneeglockchen. Diese Sache ist seit gestern so
gehem, dad wir sat heute frih keinerle
Informationen mehr von dort bekommen haben. Alles,
was wir wissen, wissen wir von der ZEITUNG, zu der
Liding zum Glick gute Beziehungen hat.
Staatsanwaltschaft und Polizel  telefonieren  nicht
enma mehr mit dem Innenministerium, zu dem
Luding ebenfalls gute Beziehungen hat. Es geht um
Leben und Tod, Hubert.« In diesem Augenblick kam
Trude ohne anzuklopfen herein, mit dem Transigtor in
der Hand und sagte ruhig: »Um Tod gehts nicht mehr,
nur noch um Leben, Gott sei Dank. Sie haben den
Jungen geschnappt, dummerweise hat er geschossen
und ist beschossen worden, verletzt, aber nicht
lebensgefdhrlich. In  deinem Garten, Alois, in
Kohlforsenheim, zwischen Swimming-pool und
Pergola. Man spricht von der  NullkommafUnf -
Millionen-Luxusvilla  eines  LUding-Kompagnons.
Ubrigens gibt es wirklich noch Gentlemen: das erste,
was unser guter Ludwig gesagt hat: dal3 Katharina
Uberhaupt nichts mit der Sache zu tun hat; es sei eine
rein private Liebesaffére, die nicht das geringste mit
den Straftaten zu tun habe, die man ihm vorwerfe, die
er aber nach wie vor abstreite. Wahrscheinlich mur
du ein paar Scheiben ersetzen lassen, Alois - esist da
ganz schon rumgeballert worden. Dein Name ist noch
nicht genannt worden, aber vielleicht
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solltest du doch Maud anrufen, die sicher erregt und
trostbedirftig ist. Ubrigens hat man gleichzeitig mit
Gotten an anderen Orten drel seiner angeblichen
Komplizen geschnappt. Das ganze gilt as triumphaer
Erfolg eines gewissen Kommissars Beizmenne. Und
nun mach dich auf die Socken, lieber Alois, und statte
zur Abwechdung deiner guten Frau mal einen Her-
renbesuch ab.«

Man kann sich vorstellen, dal? es an dieser Stelle in
Blornas Arbeitszimmer fast zu kérperlichen Ausein-
andersetzungen gekommen wére, die dem Milieu und
der Ausstattung des Raumes kelneswegs entsprachen.
Stréubleder soll - soll - tatsachlich versucht haben,
Trude Blorna an die Kehle zu springen, von ihrem
Mann aber daran gehindert und drauf hingewiesen
worden sein, dald er sich an einer Dame doch nicht
vergreifen wolle. Straubleder soll- soll- daraufhin
gesagt haben, er sa nicht sicher, ob die Definition
Dame auf eine so scharfziingige Frau noch zutreffe,
und es gebe eben Worte, die man in gewissen
Zusammenhangen und vor dlem, wenn tragische
Ereignisse vermeldet wirden, nicht ironisch
verwenden dirfe, und wenn er noch einmal, noch en
einziges Ma das omindse Wort zu héren bekomme,
dann - ja, was dann - nun, dann sai es aus. Er hatte das
Haus noch kaum verlassen, und Blorna hatte noch
keine Gelegenheit, Trude zu sagen, se sei nun doch
vidleicht etwas zu weit gegangen, as diese ihm das
Wort regelrecht abschnitt und sagte: »Katharinas
Mutter ist diese Nacht gestorben. Ich habe se
tatsichlich in Kuir-Hochsackel auf getrieben.«
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Bevor die letzten Um, Ein-, Ablenkungsmantver ge-
startet werden, muf3 hier eine sozusagen technische
Zwischenbemerkung gestattet werden. In dieser Ge-
schichte passert zu viel. Se ist auf eine penliche,
kaum zu bewdtigende Weise handlungsstark: zu ihrem
Nachteil. Natrlich ist es ziemlich betriblich, wenn
eine freiberuflich arbeitende Hausangestellte einen
Journdisten erschiefd, und ein solcher Fall muf3 aufge-
oder wenigstens versuchsweise erklart werden. Aber
was macht man mit Erfolgsanwdten, die ener
Hausangestellten wegen den sauer verdienten Skiur-
laub abbrechen? Mit Industriellen (die im Nebenberuf
Professor und Parteimanager sind), die in einer schon
unreifen Sentimentalitét eben dieser Hausangestellten
Schliissd zu Zweitwohnungen (und sich selbst dazu)
geradezu aufdréngen; beides ohne Erfolg, wie man
weil3;, die enerseits Publicity wollen, aber nur eine
bestimmte Art; lauter Dinge und Leute, die einfach
nicht synchroniserbar sind und dauernd den Ful3
(bzw. den linearen Handlungsablauf) stéren, well sie
sozusagen immun sind. Was macht man mit Krimi-
nalbeamten, die dauernd nach Z&pfchen verlangen und
sie auch bekommen? Kirzer gesagt: es ist ales zu
durchldssig und doch im entscheidenden Augenblick
flr einen Berichterstatter nicht durchldssig genug, well
zwar das eine oder andere (etwa von Hach und einigen
Polizeibeamten und -beamtinnen) zu erfahren ist, aber
nichts, rein gar nichts von dem, was sie sagen, auch
nur andeutungswel se beweiskréftig wére, well es
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vor keinem Gericht bestétigt oder auch nur ausgesagt
wirde. Es hat keine Zeugniskraft! Nicht den geringsten
Offentlichkeitswert. Zum Beispid diese ganze
Zapfchenaffare. Das Anzapfen von Telefonleitungen
dient natiirlich der Ermittlung, das Ergebnis darf aber

-da es von einer anderen as der ermittelnden Behorde
vorgenommen wird - in einem offentlichen Verfahren
nicht nur nicht verwendet, nicht einma erwahnt wer-
den. Vor alem: was passiert in der sogenannten Psy-
che der Telefonzapf er? Was denkt sich ein unbeschol-
tener Beamter, der nichts as seine Pflicht tut, der
sozusagen, wenn nicht unter Befehls-, dann aber sicher
unter Broterwerbsnotstand seine (ihm méglicherweise
widerwartige) Pflicht tut, was denkt er sich, wenn er
mit anhtren mul3, wie jener unbekannte Hausbewoh-
ner, den wir hier kurz den Zartlichkeitsanbieter nemnen
wollen, mit einer so ausgesprochen netten, adretten,
fast unbescholtenen Person wie Katharina Blum
telefoniert? Gerét er in dttliche oder geschlechtliche
oder in beide Arten von Erregung? Emport er sich, hat
e Mitleid, bereitet es ihm gar ein merkwirdiges Ver-
gniigen, wenn da eine Person, die den Spitznamen
»Nonne« trégt, durch heiser hingestéhnte, drohend
vorgebrachte Angebote in den Tiefen ihrer Seele ver-
letzt wird? Nun, es geschieht so vielesim Vordergrund
- mehr noch im Hintergrund. Was denkt sich en
harmloser, lediglich sein sauer verdientes Brot erwer-
bender Anzapfer zum Beispiel, wenn da ein gewisser
Liding, der hier gelegentlich erwdhnt wurde, die
Chefredaktion der zEITUNG anruft und etwa sagt:
»Sofort S.ganz raus, aber B. ganz rein.« Nattrlich wird

101



Liading nicht angezapft, weil e beobachtet werden
mui3, sondern weil die Gefahr besteht, dal3 er - etwa
von Erpressern, Pdit-Gangstern etc. - angerufen wird.
Wie soll so ein unbescholtener Mithdrer wissen, dal3
mit S. Straubleder gemeint ist, mit B. Blorna und dal3
man in der SONNTAGSZEITUNG nicht mehr Uber S,
aber vid Uber B. wird lesen kénnen. Und doch - wer
soll das schon wissen oder auch nur ahnen - ist Blorna
ein von Luding &ulerst geschétzter Anwalt, der fast
unzéhlige Mae sein Geschick bewiesen hat, national
und international. Nichts anderes ist gemeint, wenn
hier an anderer Stelle von Quellen gesprochen worden
ist, die »zueinander nicht kommen koénnen«, wie die
Konigskinder, denen die falsche Nonne die Kerze
ausblies -und irgendeiner versank da ziemlich tief,
ertrank. Und da |&% Frau Liding durch ihre Kdchin
bei der Sekretdrin ihres Mannes anrufen, um
herauszubekommen, was Luding wohl am Sonntag
gern zum Nachtisch essen wirde: Palatschinken mit
Mohn? Erdbeeren mit Eis und Sahne oder nur mit Eis
oder nur mit Sahne, woraufhin die Sekretérin, die ihren
Chef nicht belastigen mochte, seinen Geschmack aber
kennt, die der moglicherweise auch nur Arger bzw.
Umsténde verursachen will, der Kochin mit ziemlich
spitzer Stimme erklért, se sa ganz sicher, dal3 Herr
Liding an diesem Sonntag Karamepudding mit
Krokantsouce vorziehenwirde; die Kochin, die
naturlich auch Ludings Geschmack kennt, widerspricht
und sagt, das sai ihr neu, ob die Sekretérin sicher sai,
dald sie nicht ihren eigenen Geschmack mit dem des
Herrn Liding verwechde, und ob sie nicht doch
durchstdllen konne, damit se di-
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rekt mit Herrn Luding Uber seine Nachtischwiinsche
sprechen konne. Daraufhin die Sekretérin, die gele-
gentlich mit Herrn Liding als Konferenzsekretérin
unterwegs ist und in irgendwelchen PALACE-Hotels
oder Inter-Herbergen mit ihm ifd, behauptet, wenn sie
mit ihm unterwegs sei, esse er immer Karamelpud-
ding mit Krokantsauce; die Kochin: aber am Sonnteg
sal er eben nicht mit ihr, der Sekretérin, unterwegs und
ob es nicht moglich sei, dald Ludings Nachtischwiin-
sche eben abhéngig seien von der Gesdllschaft, in der
er sich befinde. Etc. Etc. Schliefdich wird noch lange
Uber Paatschinken mit Mohn gestritten - und dieses
ganze Gesprach wird auf Kosten des Steuerzahlers auf
Tonband aufgenommen! Denkt der Tonbandabspieler,
der natUrlich darauf achten muf3, ob hier nicht en
Anarchistencode verwendet worden ist, ob mit Palat-
schinken nicht etwa Handgranaten und bel Eis mit
Erdbeeren Bomben gemeint sind - doch moglicher-
weise: die haben Sorgen oder: die Sorgen mdchte ich
haben, denn ihm ist moglicherweise gerade die Tochter
durchgebrannt oder der Sohn dem Hasch verfdlen
oder die Miete mal wieder erhdht worden, und das a-
les - diese Tonbandaufnahmen - nur, weil gegen LU-
ding enmad ene Bombendrohung ausgesprochen
worden ist; so erfahrt ein unschuldiger Beamter oder
Angestellter endlich einma, was Paatschinken mit
Mohn sind, er, dem die schon ds Hauptmahlzeit ge-
nligen wirden, wenn auch nur einer.

Es passiert zuvid im Vordergrund, und wir wissen
nichts von dem, was im Hintergrund passiert. Kénnte
man sich die Tonbander mal vorspiden lassen! Um
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endlich etwas zu erfahren, wie - oder ob Uberhaupt in-
tim etwa Frau Eise Woltersheim mit Konrad Beiters
ist. Was bedeutete das Wort Freund, wenn es um die
Beziehung dieser beiden geht? Nennt sie ihn Schatz,
Liebling, oder sagt sie nur Konrad oder Conny zu ihm
welche Art verbaer Zartlichkeiten tauschen sie, wenn
Uberhaupt, miteinander aus? Singt er, von dem be-
kannt ist, dald er einen guten, fast konzert-, aber min-
destens chorreifen Bariton hat, ihr vidleicht am Tele-
fon Lieder vor? Serenaden? Schlager? Arien? Oder
wird da gar in grober Weise Uber vergangene oder
geplante Intimitéten referiert? Das méchte man doch
gern wissen, denn da den mesten Menschen
Zuverlassige telepathische Verbindungen versagt sind,
greifen sie doch zum Telefon, das ihnen aiverléssiger
erscheint. Sind sich die vorgesetzten Behdrden
dartiber klar, was sie ihren Beamten und Angestellten
da psychisch zumuten? Nehmen wir einma an, eine
vortbergehend verdéchtige Person vulgérer Natur, der
man en »Zdpfchen« genehmigt hat, ruft ihren
ebenfdls vulgéren derzeitigen Liebespartner an. Da
wir in einem frelen Land leben und frei und offen
miteinander sprechen dirfen, auch am Teefon, was
kann da einer moglicherweise sittsamen oder gar
dttenstrengen Person  -ganz  gleich  welchen
Geschlechts - ales um die Ohren sausen oder vom
Tonband entgegenflattern? Ist das zu verantworten?
Ist die psychiatrische Betreuung gewahrleistet? Was
sagt die Gewerkschaft Offentliche Dienste, Transport
und Verkehr dazu? Da kimmert man sich um
Indudtrielle, Anarchisten, Bankdirektoren, -réauber und
-angestellte, aber wer kimmert sich
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um unsere nationalen Tonbandstreitkréfte? Haben die
Kirchen dazu nichts zu sagen. Falt der Fuldaer Bi-
schofskonferenz oder dem Zentralkomitee deutscher
Katholiken denn gar nichts mehr ein? Warum
schweigt der Papst dazu? Ahnt denn keiner, was hier
unschuldigen Ohren dles zwischen Karamelpudding
und hértestem Porno zugemutet wird? Da werden
junge Menschen aufgefordert, die Beamtenlaufbahn
zu ergreifenr und wem werden sie ausgdiefert?
Telefonsttenstrolchen. Hier ist endlich ein Gebiet, wo
Kirchen und Gewerkschaften zusammenarbeiten
konnten. Man konnte doch mindestens eine Art
Bildungsprogramm fir Abhorer planen. Tonbander
mit Geschichtsunterricht. Das kostet nicht viel.

42

Nun kehrt man reum(tig in den Vordergrund zurtick,
begibt sich wieder an die unvermeidliche Kanaarbeit,
und mui3 schon wieder mit einer Erklarung beginnen!
Es war hier versprochen worden, dal3 kein Blut mehr
flief3en sollte, und es wird Wert darauf gelegt, festzu-
stellen, dal3 mit dem Tod der Frau Blum, Katharinas
Muitter, dieses Versprechen nicht gerade gebrochen
wird. Es handelt sich ja nicht um eine Bluttat, wenn
auch nicht um einen ganz normaen Sterbefal. Der
Tod der Frau Blum wurde zwar gewaltsam herbeige-
flhrt, aber unbeabsichtigt gewaltsam. Jedenfalls - das
muf3 festgehalten werden - hatte der Todesherbeiftih-
rer weder morderische noch totschl&gerische, nicht
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einma korperverletzende Absichten. Es handelt sich,
wie nicht nur nachgewiesen, sondern sogar von jenem
zugegeben wurde, um eben jenen Totges, der selbst a-
lerdings ein blutiges, beabsichtigt gewatsames Ende
fand. Toétges hatte schon am Donnerstag in Gemmels-
broich nach der Adresse von Frau Blum geforscht,
diese auch erfahren, aber vergebens versucht, zu ihr ins
Krankenhaus vorzudringen. Er war vom Pfortner, von
der Stationsschwester Edelgard und vom leitenden
Arzt Dr. Meinen drauf aufmerksam gemacht worden,
da® Frau Blum nach ener schweren, aber
erfolgreichen Krebsoperation sehr ruhebedirftig sei;
daid ihre Genesung geradezu davon abhangig sei, dal3
se keinerlel Aufregungen ausgesetzt werde und ein
Interview nicht in Frage kédme. Den Hinweis, Frau
Blum sai durch die Verbindung ihrer Tochter zu
Gotten eberfalls »Person der Zeitgeschichte«, konterte
der Arzt mit dem Hinwes, auch Personen der
Zeitgeschichte seien fur ihn zunéchst Patienten. Nun
hatte Totges wahrend dieser Gespréche festgestellt,
dald im Hause Anstreicher wirkten, und sich spéter
Kollegen gegeniiber geradezu damit gebriistet, dai? es
ihm durch Anwendung des »simpelsten aler Tricks,
namlich des Handwerkertricks« -indem er sich einen
Kittel, einen Farbtopf und einen Pinsd besorgte -,
gdungen sa, am Freitagmorgen dennoch zu Frau
Blum vorzudringen, denn nichts sai so ergiebig wie
Mitter, auch kranke; er habe Frau Blum mit den
Fakten konfrontiert, sei nicht ganz sicher, ob sie das
ales kapiert habe, denn Gotten sai ihr offenbar kein
Begriff gewesen, und sie habe gesagt: »Warum mufl3te
das so enden, warum muf3te das so kommen?«, woraus
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e in der ZEITUNG machte: »So mufdte es ja kommen,
so mufdte es ja enden.« Die kleine Veranderung der
Aussage von Frau Blum erklarte er damit, dal3 er als
Reporter drauf eingestellt und gewohnt sai, »einfachen
Menschen Artikulationshilfe zu geben.

43

Es war nicht einmal mit Gewiltheit zu ermitteln, ob
Totges tatsachlich bis zu Frau Blum durchgedrungen
war oder ob er, um die in der ZEITUNG Zzitierten Sétze
von Katharinas Mutter als Ergebnis eines Interviews
ausgeben zu konnen, seinen Besuch erlogen bzw. er-
funden hat, um seine journaistische Cleverness oder
Tuchtigkeit zu beweisen und nebenher ein bilichen
anzugeben. Dr. Keinen, Schwester Edelgard, eine spa-
nische Krankenschwester namens Huelva, eine portu-
giesische Putzfrau namens Puelco - alle halten es fur
ausgeschlossen, dald »dieser Kerl tatsichlich die Frech
heit besessen haben konnte, das zu tun« (Dr. Heinen).
Nun ist zweifelos nicht nur der, wenn auch mogli-
cherweise erfundene, aber zugegebene Besuch bel Ka-
tharinas Mutter ganz gewil3 ausschlaggebend gewesen,
und es fragt sich natlrlich, ob das Krankenhaus-
persona einfach leugnet, was nicht sein durfte, oder
Totges, um die Zitate von Katharinas Mutter as wort-
lich zu decken, den Besuch bel ihr erfand. Hier soll ab-
solute Gerechtigkeit walten. Es gilt as erwiesen, dal3
Katharina sich ihr Kostiim schneiderte, um in eben
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jene Kneipe, aus der der unglickselige Schonner »mit
einer Bumme abgehauen« war, Recherchen anzuste-
len, nachdem sie das Interview mit Tétges bereits ver-
abredet hette und nachdem die SONNTAGSZEITUNG ei-
nen weiteren Bericht von Toétges publiziert hatte. Man
muid aso abwarten. Sicher ist, nachgewiesen, belegt
geradezu, dald Dr. Keinen tberrascht war vom plétzli-
chen Tod seiner Patientin Maria Blum, und dal3 er
»unvorhergesehene Einwirkungen, wenn nicht nach
weisen, so doch auch nicht ausschlief?en kann«. Un
schuldige Angreicher sollen hier keinesfals verant-
wortlich gemacht werden. Die Ehre des deutschen
Handwerks darf nicht befleckt werden: weder Schwe-
ster Edelgard noch die audéandischen Damen Huelva
und Puelco konnen dafir garantieren, dald ale An-
streicher — es waren vier von der Firma Merkens aus
Kuir - wirklich Anstreicher waren, und da die vier an
verschiedenen Stellen  arbeiteten, kann niemand
wirklich wissen, ob da nicht einer mit Kittel, Farbtopf
und Pinsel ausgestattet sich eingeschlichen hat. Fest
steht: Totges hat behauptet (von zugegeben kann nicht
gesprochen werden, da sein Besuch nicht wirklich
nachweishbar ist), bei Maria Blum gewesen zu sein und
de interviewt zu haben, und diese Behauptung ist
Katharina bekanntgeworden. Herr Merkens hat auch
zugegeben, dald natirlich nicht immer ale vier An
streicher gleichzeitig anwesend waren, und dal3, wenn
jemand sich hétte einschleichen wollen, das eine Kle+
nigkeit gewesen ware. Dr. Keinen hat spéter gesagt, er
wirde die zEITUNG auf das verdffentlichte Zitat von
Katharinas Mutter hin anzeigen, einen Skanda her-
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vorrufen, denn das sei, wenn wahr, ungeheuerlich -
aber seine Drohung blieb so wenig ausgefuhrt wie das
»In-die-Fresse-hauen«, das Blorna Straubleder ange-
droht hatte.

44

Gegen Mittag jenes Samstags, des 2,3. Februar 1974,
trafen im Cafe Kloog in Kuir (es handelt sich um einen
Neffen jenes Gastwirts, bei dem Katharina as junge
Frau gelegentlich in der Kiiche und als Serviererin aus-
half) die Blornas, Frau Woltersheim, Konrad Beiters
und Katharina endlich zusammen. Es fanden Umar-
mungen statt und es flossen Trénen, sogar von Frau
Blorna. Natirlich herrschte auch im Cafe Kloog Kar-
nevalsstimmung, aber ar Besitzer, Erwin Kloog, der
Katharina kannte, duzte und schétzte, stellte den Ver-
sammelten sein privates Wohnzimmer zur Verfligung.
Von dort aus telefonierte Blorna zunéchst mit Hach
und sagte die Verabredung fir den Nachmittag im
Foyer des Museums ab. Er teilte Hach mit, dal3 Katha-
rinas Mutter wahrscheinlich infolge eines Besuchs von
Totges von der ZEITUNG unerwartet gestorben sei.
Hach war milder als am Morgen, bat, Katharina, die
ihm gewif3 nicht grolle, wozu sie auch keinen Grund
habe, sein personliches Beileid auszusprechen. Im Ub-
rigen stehe er jederzeit zur Verfligung. Er sei zwar jetzt
sehr beschéftigt mit den Vernehmungen von Gotten,
werde sich aber freimachen,- im Ubrigen habe sich aus
den Vernehmungen Gottens bisher nichts Belastendes
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fur Katharina ergeben. Er habe mit grof3er Zuneigung
und fair von ihr und Uber se gesprochen. Eine
Besuchserlaubnis sei dlerdings nicht zu erwarten, da
keine Verwandtschaft vorliege und die Definition
»Verlobtex sich bestimmt as zu vage herausstellen
und nicht stichhaltig wirde.

Es seht ganz so aus, as s Katharina bei der
Nachricht vom Tode ihrer Mutter nicht gerade
zusammengebrochen. Es scheint fast, als wére sie
erleichtert gewesen. Natirlich konfrontierte Katharina
Dr. Reinen mit der Ausgabe der ZEITUNG, in der das
Totges-Interview erwdhnt und ihre Mutter Zzitiert
wurde, sie teilte aber keineswegs Dr. Henes
Emporung Uber das Interview, sondern meinte, diese
Leute seen Morder und Rufmorder, Se verachte das
natirlich, aber offenbar sei es doch geradezu die
Pflicht dieser Art Zetungdeute, unschuldige
Menschen um Ehre, Ruf und Gesundheit zu bringen.
Dr. Menen, der irrigerweise eine Marxigin in ihr
vermutete  (wahrscheinlich  hatte auch e die
Anspielungen von Brettloh, Katharinas Geschiedenem,
in der ZEITUNG gelesen), war ein wenig erschrocken
Uber ihre Kihle und fragte se, ob de das - diese
ZEITUNGsmasche - fir ein Strukturproblem halte.
Katharina wufde nicht, was er meinte, und schittelte
den Kopf. Sie lief3 sich dann von Schwester Edelgard
in de Leichenkammer fihren, die se gemeinsam mit
Frau Woltersheim betrat. Katharina zog selbst das
Leichentuch vom Gesicht ihrer Mutter, sagte »Jak,
kirte sie auf die Stirn; als sie von Schwester Edelgard
aufgefordert wurde, ein kurzes Gebet zu sprechen,
schiittelte sie den Kopf und sagte »Nein«. Sie zog das
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Tuch wieder Uber das Gesicht ihrer Mutter, bedankte
sich be der Nonne, und est wédhrend sie die
Leichenkammer verliel3, fing se an zu weinen, erst
leise, dann heftiger, schliedich hemmungdos.
Vielleicht dachte sie auch an ihren verstorbenen Vater,
den se as sechgdhriges Kind ebenfals in der
Leichenkammer eines Krankenhauses zuletzt gesehen
hatte. Eise Woltersheim fiel ein oder besser auf: dal3
se Katharina noch nie hatte weinen gesehen, auch
nicht als Kind, wenn sie in der Schule zu leiden hatte
oder Milieukummer se bedrickte. In sehr hoflicher
Weise, fast liebenswirdig bestand Katharina darauf,
sich auch bel den audandischen Damen Huelva und
Puelco fir ales zu bedarken, was sie fur ihre Mutter
getan hatten. Sie verlie? das Krankenhaus gefal,
vergald auch nicht, ihren einsitzenden Bruder Kurt
telegrafisch durch die Verwaltung des Krankenhauses
verstandigen zu lassen. So blieb se den ganzen
Nachmittag und den Abend Uber: gefald. Obwohl sie
immer wieder die beiden Ausgaben der ZEITUNG
hervorholte, die Blornas, Eise W. und Konrad B. mit
samtlichen Details und ihrer Interpretation dieser
Details konfrontierte, schien auch ihr Verhdtnis zur
ZEITUNG ein anderes geworden zu sein. Zeitgemald
ausgedriickt: weniger emotional, mehr anaytisch. In
diesem ihr vertrauten und freundschaftlich gesonnenen
Kreis, in Erwin Kloogs Wohnzimmer, sprach sie auch
offen Uber ihr Verhdlitnis zu Stréubleder: er habe se
einmal nach einem Abend bel Blornas nach Hause
gebracht, sie, obwohl se das drikt, fast mit Eke
abgelehnt habe, bis an die Haustlir, dann sogar in ihre
Wohnung begleitet, indem er einfach den Ful
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zwischen die TuUr gesetzt habe. Nun, er habe natiirlich
versucht, zudringlich zu werden, se wohl beeidigt
gewesen, weil sie ihn gar nicht unwiderstehlich fand,
und sa schliefich - es war schon nach Mitternacht-
gegangen. Von diesem Tag an habe er sie regelrecht
verfolgt, s immer wiedergekommen, habe Blumen
geschickt, Briefe geschrieben, und es s& ihm enige
Mae gelungen, zu ihr in die Wohnung vorzudringen,
bel dieser Gelegenheit habe er ihr den Ring einfach
aufgedréngt. Das sai dles. Sie habe deshab seine
Besuche nicht zugegeben bzw. seinen Namen nicht
preisgegeben, weil se es fur unmdglich angesehen
habe, den vernehmenden Beamten zu erkl&ren, dal3
nichts, rein gar nichts, nicht einma ein einziger Kuf3
zwischen ihnen gewesen sei. Wer wirde ihr schon
glauben, dal3 sie einem Menschen wie Straubleder
widerstehen wirde, der ja nicht nur wohlhabend sa,
sondern in Politik, Wirtschaft und Wissenschaft seines
unwiderstehlichen Charmes wegen geradezuberiihmt
sei, fast wie ein Filmschauspieler, und wer wirde
einer Hausangestellten wie ihr schon glauben, dal? sie
einem Filmschauspieler widerstehen wiirde, und nicht
einma aus moralischen, sondern aus
Geschmacksgriinden? Er habe einfach nicht den ge-
ringsten Reiz auf sie ausgelibt, und sie empfinde diese
ganze Herrenbesuchsgeschichte als das scheufdichste
Eindringen in eine Sphére, die se nicht as Intim-
sphére bezeichnen mochte, weil das miversténdlich
sei, denn Se sa ja nicht andeutungsweise intim mit
Stréubleder geworden - sondern weil er se in eine
Lage gebracht habe, die sie niemand, schon gar nicht
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einem Vernehmungskommando hétte erkldren kon-
nen. Letzten Endes aber- und hier lachte sSe - habe sie
doch eine gewisse Dankbarkeit fur ihn empfunden,
denn der Schliissel zu seinem Haus sei fur Ludwig
wichtig gewesen, oder wenigstens die Adresse, denn -
hier lachte sie wieder - Ludwig wére gewil3 auch ohne
Schltissel dort eingedrungen, aber der Schliissel habe
es natirlich erleichtert, und sie habe auch gewul, dal3
die Villa Uber Karneval unbenutzt sei, denn gerade
zwel Tage vorher habe Stréubleder sie wieder einmal
aufs auRerste belastigt, geradezu bedrangt und ihr ein
Karnevalswochenende dort vorgeschlagen, bevor er
die Tellnahme an der Tagung in Bad B. zugesagt
habe. Ja, Ludwig habe ihr gesagt, dal3 er von der
Polizel gesucht wirde, er habe ihr aber nur gesagt,
dal? er Bundeswehrdeserteur sei und abe, sch ins
Ausland abzusetzen, und - zum drittenma lachte se -
es habe ihr Spal3 gemacht, ihn eigenhéndig in den
Heizungsschacht zu expedieren und auf den
Notausstieg zu verweisen, der am Ende von »Elegant
am Strom wohnen« an der Ecke zur Hochkeppel stral3e
ans Tagedicht .fihre. Nein, sie habe zwar nicht
geglaubt, dal? die Polizei se und Gotten Uberwache,
sondern sie habe das as eine Art Réuber- und
Gendarmromantik angesehen, und erst am Morgen
tatsachlich sa Ludwig schon um sechs Uhr frih
weggegangen - habe se zu spiren bekommen, wie
ernst das ganze gewesen sei. Sie zeigte sich erleichtert
dartber, da3 Gotten verhaftet sei, nun, sagte sSe,
konne er keine Dummheiten mehr machen. Sie habe
die ganze Zeit Uber Angst gehabt, denn dieser
Beizmenne sai ihr unheimlich.
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Es muf3 hier festgestellt und festgehalten werden, dal3
Samstagnachmittag und -abend fast nett verliefen, so
nett, dal? ale - die Blornas, Eise Woltersheim und der
merkwirdig stille Konrad Beiters - ziemlich beruhigt
waren. Schliefdich empfand man - und sogar Katharina
selbst - die »Lage a's entspannt«. Gotten verhaftet, die
Vernehmungen von  Katharina  abgeschlossen,
Katharinas Mutter, wenn auch vorzeitig, von einem
schweren Leiden erlost, die Beerdigungsformalitéten
waren eingeleitet, dle erforderlichen Dokumente in
Kuir fir den Rosenmontag versprochen, an dem ein
Verwatungsangestellter sich freundlicherweise bereit
erklart hette, sie trotz des Feiertages auszustellen.
Schliefdich bestand auch ein gewisser Trost darin, dal3
der Cafehausbesitzer Erwin Kloog, der jede Bezahlung
des Verzehrten (es handelte sich um Kaffee, Likore,
Kartoffelsalat, Wirstchen und Kuchen) strikt ablehnte,
beim Abschied sagte: »Kopf hoch, Kathrinchen, nicht
dle hier denken schlecht von dir.« Der Trost, derin
diesen Worten verborgen war, mochte relativ sein,
denn was heifld schon »nicht ale«? - aber immerhin
waren es eben »nicht ale«. Man enigte sich darauf, zu
Blornas zu fahren und dort den Rest des Abends zu
verbringen. Dort wurde Katharina striktestens
verboten, ihre ordnende Hand anzulegen, sie habe
Urlaub und sollte sich entspannen. Es war Frau
Woltersheim, die in der Kiiche Brote zurechtmachte,
wéhrend Blorna und Beiters sich gemeinsam um den
Kamin kimmerten. Tatsachlich lief3 Katharina sich
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»einma verwohnen«. Es wurde spéter richtig nett, und
wére da nicht ein Todesfall und die Verhaftung eines
sehr lieben Menschen gewesen, man hétte gewil3 zu
vorgerlckter Stunde ein Téanzchen riskiert, denn
immerhin war Karneval.

Es gelang Blorna nicht, Katharina von dem geplanten
Interview mit Totges abzubringen. Sie blieb ruhig und
sehr freundlich, und spdter - nachdem das Interview
sich als »Interview« erwiesen hatte - lief es Blorna,
wenn er zurtickblickte, kalt den Ricken hinunter, wenn
e bedachte, mit welch entschlossener Kaltbltigkeit
Katharina auf dem Interview bestanden und wie
entschieden sie seinen Beistand abgelehnt hatte. Und
doch war er spéter nicht ganz sicher, dal3 Katharinaan
diesem Abend schon zum Mord entschlossen war. Vie
wahrscheinlicher erschien ihm, dal3 die
SONNTAGSZEITUNG den Ausschlag gegeben hatte. Man
trennte sich friedlich, wieder mit Umarmungen, dies-
ma ohne Tranen, nachdem man miteinander sowohl
ernste wie leichte Musik gehort und Katharina wie
Eise Woltersheim ein wenig vom Leben in Gemmels-
broich und Kuir erzdhlt hatten. Es war erst hab df
abends, as Katharina, Frau Woltersheim und Beiters
sich unter Versicherungen grof3er Freundschaft und
Sympathie von den Blornas trennten, die sich glticklich
priesen, doch noch rechtzeitig - rechtzeitig fur Ka
tharina- zurtickgekommen zu sein. Am erldschenden
Kaminfeuer ertrterten sie bei einer Flasche Wein neue
Urlaubspléne und den Charakter ihres Freundes
Stréaubleder und seiner Frau Maud. Als Blorna seine
Frau bat, doch bel kiinftigen Besuchen das Wort »Her-
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renbesuch« nicht mehr zu gebrauchen, sie misse doch
einsehen, dal3 es zu einem neuralgischen Wort gewor-
den sai, sagte Trude Blorna: »Den werden wir so bald
nicht wiedersehen.«

46

Esist verbirgt, dald Katharina den Rest des Abendsruhig
verbrachte. Sie probierte ihr Beduinenkostiim noch
einmal an, verstérkte einige Nahte und entschlof} sich,
anstelle eines Schleiers ein weilRes Taschentuch zu
verwenden. Man horte noch ein wenig Radio mitein-
ander, a3 ein wenig Geback und begab sich dann zur
Ruhe. Beiters, indem er zum erstenmal offen mit Frau
Woltersheim in deren Schlafzimmer ging, Katharina,
indem sie es sich auf der Couch bequem machte.

a7

Als Eise Woltershem und Konrad Beiters am Sonn-
tagmorgen aufstanden, war der Frihstiickstisch aufs
freundlichste gedeckt, der Kaffee schon in die Ther-
moskanne gefiltert und Katharina, die mit offensicht-
lichem Appetit schon frihstiickte, sal?3 am Wohnzim-
mertisch und las die SONNTAGSZEITUNG. ES soll hier
kaum noch referiert, fast nur noch atiert werden. Zu-
gegeben, Katharinas »story« war nicht mehr mit Foto auf
der Titelseite. Auf der Titelseite war diesmal Ludwig
Gotten mit der Uberschrift: »Der zértliche Lieb-
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haber von Katharina Blum in Industriellen-Villa ge-
stellt.« Die story slbst war umfangreicher als bisher
auf den Seiten 79 mit zahlreichen Bildern: Katharina
as Erskommunikantin, ihr Vater ads heimkehrender

Gefreter, die Kirche in Gemmelsbroich, noch einmal

die Villa von Blornas. Katharinas Mutter als etwa
Vierzigidhrige, ziemlich vergramt, fast verkommen
wirkend vor dem winzigen Hauschen in Gemmels-
broich, in dem se gewohnt hatten, schliefdich en
Foto des Krankenhauses, in dem Katharinas Mutter in
der Nacht von Freitag auf Samstag gestorben war. Der
Text:

Als er stes nachwei shares Opfer der undurchsichtigen,
immer noch auf freiem Fuf3 befindlichen Katharina
Blum kann man jetzt ihre eigene Mutter bezeichnen,
die den Schock Uber die Aktivitaten ihrer Tochter

nicht tberlebte. I st es schon merkwirdig genug, daf?
die Tochter, wéhrend ihre Mutter im Sterben lag, mit
inniger Zartlichkeit mit einem Rauber und Morder auf
einem Ball tanzte, so grenzt es doch schon ans ex-trem
Perverse, dal sie bei dem Tod keine Trane vergol3 It
diese Frau wirklich nur »eiskalt und berechnend«”
Die Frau eines ihrer friheren Arbeitgeber, eines
angesehenen Landar ztes, beschreibt sie so: »Sehatte
SO eine richtig nuttige Art. Ich muf3te sie entlassen,
meiner heranwachsenden Sohne, unserer Patienten
und auch um des Ansehens meines Mannes willen.«
War Katharina B. etwa auch an den Unterschla-
gungen des ber Gichtigten Dr. Fehnern beteiligt} (Die
ZEITUNG berichtete seinerzeit Uber diesen Fall.) War
ihr Vater ein Smulant! Warumwurdeihr Bruder kri-
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minell! Immer noch ungeklart: ihr rascher Aufstieg
und ihre hohen Einkinfte. Nun steht endgultig fest:
Katharina Blum hat dem blutbefleckten Gatten zur
Flucht verholfen, sie hat das freundschaftliche Ver-
trauen und die spontane Hilfsber eitschaft eines hoch-
angesehenen Wissenschaftlers und Industriellen
schamlos mif3braucht. Es liegen inzwischen der zel-
TUNG Informationen vor, die fast schliissig bewei sen:
nicht sie erhielt Herrenbesuch, sondern sie stattete
unaufgefordert Damenbesuch ab, umdie Villa auszu-
bal dower n. Die gehei mnisvollen Autofahnen der Blum
sind nun nicht mehr so geheimnisvoll. Se setzte den
Ruf eines ehrenwerten Menschen, dessen Fami-
lienglUck, seine politische Karriere- tber diedieza-
TUNG schon mehrfach berichtet hat - skrupellos aufs
Spiel, gleichgultig gegenuber den Gefuhlen einer
loyalen Ehefrau und den vier Kindern. Offenbar sollte
die Blumim Auftrag einer Linksgruppe die Karriere
von S, zerstoren.

Will die Polizei, will die Staatsanwaltschaft tatsach-
lich dem schandebedeckten Golten glauben, der die
Blum voll entlastet} Die ZEITUNG erhebt zumwieder-
holten Male die Frage: Snd unsere Vernehmungsme-
thoden nicht doch zu milde! Soll man gegen Unmen-
schen menschlich bleiben missen! Unter den Bildern
von Blorna, Frau Blornaund der Villa:

In diesem Haus arbeitete die Blum von sieben bis
sechzehn Uhr dreif3ig selbstandig, unbewacht, mit
demvollen Vertrauen von Dr. Blorna und Frau Dr.
Blorna. Was mag sich hier alles abgespielt haben,
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wahrend die ahnungslosen Blornas ihrem Beruf
nachgingen! Oder waren sie nicht so ahnungslos! Ihr
Verhaltnis zur Blumwird als sehr vertraut, fast ver-
traulich bezeichnet. Nachbarn erzhlten Zeitungsre-
portern, man kdnne fast von el nem freundschaftlichen
Verhaltnis sprechen. Gewisse Andeutungen tibergehen
wir hier, da sie nicht zur Sache gehdren. Oder doch!
Welche Rolle spielte Frau Dr. Gertrud Blorna, diein
den Annalen einer angesehenen TH heutenoch alsdie
»rote Trude« bekannt ist! Wie konnte Golten aus der
Wohnung der Blum entkonmen, obwohl ihm die
Polizei auf den Fersen war! Wer kannte die
Konstruktionsplane des Appar tementhauses »Elegant
am Stromwohnen« bisins|etzte Detail! Frau Blorna.
Die Verkduferin Hertha Sch. und die Arbeiterin

Claudia S. sagten Ubereinstimmend zur ZEITUNG:

»Die, wie die miteinander tanzten (gemeint sind die
Blum und der Bandit Gatten) - als hétten sie sich
schon ewig gekannt. Daswar kein zufalliges Treffen,
das war ein Wiedersehen.«

48

Als Beizmenne spéter intern kritisiert wurde, well er
Gotten, von dessen Aufenthat in der Stréubleder-
schen Villa er schon seit Donnerstagabend 23.30 Uhr
wulde, fast achtundvierzig Stunden unbehdligt ge-
lassen und damit ein weiteres Entkommen Gottens
riskiert hatte, lachte er und sagte, Goétten habe schon
ab Donnerstag um Mitternacht keine Chance mehr
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gehabt zu entkommen. Das Haus liege im Wald, s
aber auf eine geradezu ideale Weise von Hochsitzen
»wie von Wachtiirmen« umgeben, der Innenminister
s voll informiert und mit dlen Mal3nahmen einver-
standen gewesen,- es sei per Hubschrauber, der natiir-
lich nicht in HOrnéhe gelandet sei, sofort ein Spezia-
trupp in Marsch gesetzt, auf die Hochsitze verteilt
worden, am anderen Morgen sai die lokae Polize-
dienststelle durch weitere zwei Dutzend Beamte auf
die diskreteste Weise verstarkt worden. Das wichtigste
wére gewesen, Gottens Kontaktversuche zu beob-
achten, und der Erfolg habe das Risiko gerechtfertigt.
Es seien funf Kontakte ausgemacht worden. Und man
habe natirlich diese finf Kontaktpersonen erst stellen
und festnehmen, ihre Wohnungen durchsuchen miis-
sen, bevor man Gotten festnahm. Man habe bel diesem
erst zugegriffen, als er auskontaktiert gewesen sei und
leichtsinniger- oder frecherweise sich so sicher gefhlt
habe, dal3 man ihn von auf3en habe beobachten kénnen.
Einige wichtige Detalls verdanke er Ubrigens den
Reportern der ZEITUNG, dem dazu gehtrenden Verlag
und den mit diesem Haus verbundenen Organen, die
nun enma lockere und nicht immer konventionelle
Methoden hétten, Einzelheiten zu erfahren, die amitli-
chen Rechercheuren verborgen blieben. So habe sich
zum Beispie herausgestellt, dal3 Frau Woltersheim
ebensowenig ein unbeschriebenes Blatt sei wie Frau
Blorna. Die Woltersheim sei 1930 ads uneheiches
Kind einer Arbeiterin in Kuir geboren. Die Mutter |ebe
noch, und zwar wo? In der DDR, und das keineswegs
gezwungenermalien, sondern freiwillig; es sl ihr

120



mehrmds, erstmalig 1945, noch einmal 1952, ein we-
teres Ma 1961 kurz vor dem Mauerbau angeboten
worden, in ihre Heimat Kuir zuriickzukommen, wo se
ein kleines Haus und einen Morgen Land besitze. Aber
sie habe - und das drema und dle drei Mde aus-
driicklich - abgelennt. Noch ein paar Stufen interes-
santer s&i der Vater der Woltersheim, ein gewisser
Lumm, ebenfalls Arbeiter, aul3erdem Mitglied der da-
maligen KPD, der 1932 in die Sowjetunion emigriert
sl und dort angeblich verschollen sai. Er, Beizmenne,
nehme an, auf den Vermifdenlisten der Deutschen
Wehrmacht sei diese Art von Verschollenen nicht zu
finden.

49

Da man nicht sicher sein kann, dal3 bestimmte, relativ
deutliche Hinweise auf Handlungs- und Tatzusam:
menhange nicht doch méglicherweise als blofe An
deutungen verlorengehen oder milverstanden werden,
sollte man hier doch noch einen Hinwels gestatten: Die
ZEITUNG, die ja durch ihren Reporter Totges den
zweifdlos verfrihten Tod von Katharinas Mutter
verursachte, sellte nun in der SONNTAGSZEITUNG
Katharina as am Tode ihrer Mutter schuldig dar und
bezichtigte se aulerdem — eben nur mehr oder
weniger offen-des Diebstahls an Stréaubleders Schlis-
sel zu dessen Zweitvillal Das sollte doch noch einmal
hervorgehoben werden, denn man kann da nie sicher
sein. Auch nicht ganz sicher, ob man ale Verleum-
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dingen, Lugen, Verdrehungen der ZEITUNG richtig
kapiert.

Es sa hier an Beispid Blorna dargestdllt, wie die zEI-
TUNG sogar auf relativ rationale Menschen wirken
konnte. In dem Villenvorort, in dem Blornas wohnten,
wurde natlrlich die SONNTAGSZEITUNG hicht ver-
kauft. Dort las man Edleres. So kam es, dal? Blorna,
der glaubte, es s&i ja nun ales vorbel, und der nur ein
wenig bange auf Katharinas Gesprach mit Tétges war-
tete, erst am Mittag, as er bel Frau Woltersheim an
rief, von dem Artikd in der SONNTAGSZEITUNG
erfuhr. Die Woltersheim ihrerseits hatte es as
selbstverstandlich  angesehen, dad Blorna die
SONNTAGSZEITUNG schon gelesen habe. Nun hat man
doch hoffentlich begriffen, dal3 Blorna ein zwar
herzlicher, ehrlich um Katharina besorgter, aber auch
ein nlchterner Mensch war. Als er nun sich von Frau
Woltersheim die entsprechenden Passagen aus der
SONNTAGSZEITUNG am Telefon vorlesen lief3, traute er
- wie man das so nennt - seinen Sinnen nicht (in
diesem Fdl nur eéinem Sinn: dem Gehdr) - er lie3 sich
das noch enma vorlesen, mufte es dann wohl
glauben, und — so nennt man es wohl - es platzte ihm
regelrecht der Kragen. Er schrie, brillte, suchte in der
Kuche nach einer leeren Flasche, fand eine, rannte
damit in die Garage, wo er zum Gliick von seiner Frau
gestdlt und daran gehindert wurde, einen regelrechten
Molotow-Cocktail zu basteln, den er in die Redaktion
der ZEITUNG und spéter einen zweiten in Straubleders
»Erstvillac werfen wollte. Man mul3 sich das vor
Augen fuhren: ein akademisch gebildeter Mensch von
zwelundvierzig Jah
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ren, der seit sieben Jahren Lidings Achtung, Strauble-
ders Respekt wegen seiner nichternen und klaren
Verhandlungsfihrung hatte - und das internationa
sowohl in Braslien wie in Saudi-Arabien wie in
Nordirland - adso es handdte sich keineswegs um
enen provinzidlen, sondern um enen durch und
durch weltlaufigen Menschen,- der wollte Molotow-
Cocktails basteln!

Frau Blorna erklarte das kurzerhand as spontan
kleinbUrgerlich-romantischen Anarchismus, besprach
ihn regelrecht, so wie man eine kranke oder wunde
Korperstelle bespricht, griff selbst zum Telefon, lief3
sich von Frau Woltersheim die entsprechenden Passa
gen vorlesen, und es muld hier gesagt werden: sie
wurde ziemlich blal3, sogar sie, und sie tat etwas, das
vidleicht schlimmer war as Molotow-Cocktals je
sein konnen, sie griff zum Telefon, rief Lding an (der
um diese Zeit gerade Uber seinen Erdbeeren mit Sahne
und mit Vanilleeis sald) und sagte einfach zu ihm: »Sie
Schwein, Sie elendes Ferkdl.« Sie nannte zwar ihren
Namen nicht, doch man kann voraussetzen, dai3 ale
Bekannten von Blornas die Stimme sainer Frau, die
um ihrer treffenden und scharfen Bemerkungen willen
berlchtigt war, kannten. Das wiederum ging ihrem
Mann zu weit, der glaubte, sie habe mit Straubleder
telefoniert. Nun, es kam da noch zu verschiedenen
Krachen, selbst zwischen Blornas, zwischen Blornas
und anderen, aber da dabel niemand umgebracht
wurde, soll man gestatten, dal3 darliber hinweggegar+
gen wird. Diese an sich unwichtigen, wenn auch beab-
sichtigten Folgen der SONNTAGSZEITUNG werden hier
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nur erwahnt, damit man weil3, wie sogar gebildete und
etablierte Menschen empdrt waren und Gewalttaten
grobster Art erwogen.

Erwiesen igt, dal3 Katharina um diese Zeit - so gegen
zwolf Uhr -, nachdem se sich eineinhalb Stunden un-
erkannt dort aufgehalten und wahrscheinlich Infor-
mationen Uber Totges gesammelt hatte, das Journali-
stenlokal »Zur Goldente« verlassen hatte und in ihrer
Wohnung auf Totges, der etwa eine Viertelstunde spé-
ter eintraf, wartete. Uber das »Interview« braucht ja
wohl nichts mehr gesagt zu werden. Man well3, wie
das ausging.

50

Um die Uberraschende - alle Betelligten Uberraschende
Auskunft des Pfarrers von Gemmelsbroich, Katharinas
Vae sa ein verkappter Kommunist gewesen, auf
ihren Wahrheitsgehalt zu prifen, fuhr Blorna fir einen
Tag in dieses Dorf. Zun&chst: der Pfarrer bekréftigte
seine Aussage, gab zu, dal3 die zEITUNG ihn wortlich
und richtig zitiert habe, Beweise fur seine Behauptung
konne er keine bringen, wollte er auch nicht, sagte
sogar, die brauche er nicht, er kénne sich auf seinen
Geruchssinn immer noch verlassen, und er habe
einfach gerochen, da? Blum ein Kommunist sai.
Definieren wollte er sainen Geruchssinn nicht, war
auch nicht sehr hilfsbereit, ads Blorna ihn bat, ihm
doch zu erklaren, wenn er schon seinen Geruchssinn
nicht definieren konne, wie denn nun der
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Geruch eines Kommunisten sei, sozusagen, wie en
Kommunist denn rieche, und hier nun - es mul3 leider
gesagt werden - wurde der Pfarrer ziemlich unhdflich,
fragte Blorna, ob dieser katholisch sai, und as jener
das beahte, verwies ihn der Pfarrer auf seine
Gehorsamspflicht, was Blorna nicht  verstand.
Natirlich hatte er von da an Schwierigkeiten bei den
Recherchen Uber die Blums, die nicht sonderlich
beliebt gewesen zu sein schienen; er horte Schlimmes
Uber Katharinas verstorbene Muitter, die tatsichlich
enmd in Gesdischaft des inzwischen entlassenen
Kusters eine Hasche Mel3wein in der Sakristei geleert
hatte, horte Schlimmes Uber Katharinas Bruder, der
eine regelrechte Plage gewesen sdi, aber das einzige,
den Kommunismus von Katharinas Vater belegende
Zitat war eine von jenem im Jahre 1949 in einer der
sieben Kneipen des Dorfes dem Bauern Scheumel
gegeniiber getane AuRerung, die gelautet haben sollte,
»Der Sozialismus ist gar nicht das schlechteste«. Mehr
war nicht herauszukriegen. Das einzige, was Blorna
erntete, war, dal3 er an Ende seiner mif3gllckten
Recherchen im Dorf sdbst ds Kommunist nicht
gerade beschimpft, aber bezeichnet wurde, und zwar,
was ihn besonders schmerzlich tberraschte, durch eine
Dame, die ihm bis dato eine gewisse Hilfe, fast sogar
Sympathie entgegengebracht hatte: die pensionierte
Lehrerin EIma Zubringer, die ihn, as er sich von ihr
verabschiedete, spottisch  anléchelte, ihm  sogar
zuzwinkerte und sagte: »Warum geben Sie nicht zu,
dal’3 Sie selbst einer von denen sind - und Ihre Frau erst
recht.«
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Es kann hier leider de eine oder andere Gewalttétig-
keit nicht verschwiegen werden, die sich ergab, wéh
rend Blorna sich auf den Prozef3 gegen Katharina vor-
bereitete. Den grofdten Fehler beging er, ds er auf
Katharinas Bitten auch die Verteidigung Gottens
tbernahm und immer wieder versuchte, fir die beiden
gegenseitige Besuchserlaubnis zu erwirken, da er dar-
auf bestand, sie seien verlobt. Es habe eben an jenem
fraglichen Abend des zwanzigsten Februar und in der
darauffolgenden Nacht die Verlobung stattgefunden.
Etc. Etc. Man kann sich ausmalen, was diezZEITUNG al-
les Uber ihn, Uber Golten, Uber Katharing, Uber Frau
Blorna schrieb. Das soll hier nicht ales erwahnt oder
zitiert werden. Gewisse Niveauverletzungen oder -
verlassungen sollen nur dann vorgenommen werden,
wenn sie notwendig sind, und hier sind se nicht not-
wendig, weil man ja inzwischen die ZEITUNG wohl
kennt. Es wurde das Geriicht ausgestreut, Blorna wolle
sich scheiden lassen, ein Geriicht, an dem nichts, aber
auch gar nichts wahr war, das aber dennoch zwischen
den Eheleuten ein gewisses Mifdtrauen séte. Es wurde
behauptet, es ginge ihm finanziell dreckig, was
schlimm war, weil es zutraf. Tatsachlich hatte er sich
ein bichen Ubernommen, da er auf}erdem eine Art
Treuhdnderschaft Uber Katharinas Wohnung Uber-
nommen hatte, die schwer zu vermieten war und auch
nicht zu verkaufen, weil sie as »blutbefleckt« galt. Je-
denfalls sank sie im Preis, und Blorna mufde gleich
zeitig Amortisation, Zinsen etc. in unverminderter
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Hohe zahlen. Es gab sogar die ersten Anzeichen daf(r,
dal? die »Haftex«, was ihren Wohnkomplex »Elegant
am Strom wohnen« betraf, eine Schadenersatzklage
gegen Katharina Blum erwog, weil diese den Miet-,
Handels- und Gesellschaftswert geschédigt habe. Man
seht: Arger, ziemlich vie Arger. Ein Versuch, Frau
Blorna aus der Architekturfirma zu entlassen wegen
des Vertrauensbruches, der darin bestanden hatte, Ka-
tharina mit der Sub-Struktur des Wohnkomplexes
vertraut zu machen, wurde zwar in erster Instanz ab-
gewiesen, aber niemand ist sicher, wie die zweite und
die dritte Instanz entscheiden werden. Noch eins. der
Zweitwagen ist schon abgeschafft, und kirzlich war
ein Foto von Blornas wirklich ziemlich eegantem
»Superschlitten in der ZEITUNG mit der Unterschrift:
»Wann wird der rote Anwalt auf den Wagen des klei-
nen Mannes umsteigen missen?«
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Natirlich ist auch Blornas Verhdltnis zur »LUstra«
(Liding und Stréaubleder Investment) gestort, wenn
nicht gelést. Man spricht lediglich noch von »Abwick-
lungen«. Immerhin bekam er von Stréubleder kirzlich
die telefonische Auskunft: »Verhungern lassen wir
euch nicht«, wobei das Uberraschende firr Blorna war,
dal’ Straubleder »euch« statt »dich« sagte. Er ist natir-
lich noch fur die »LUstra« und die -Haftex- tétig, aber
nicht mehr auf internationaler Ebene, sogar nicht mehr
auf nationaer, nur noch selten auf regionaler,
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meistens auf lokaler, was bedeutet, dal3 er sich mit
miesen Vertragsbrechern und Querulanten herum-
schlagen mul3, die etwa ihnen versprochene Marmor-
verkleidungen einklagen, die nur in Solnhofener
Schiefer ausgefuhrt worden sind, oder Typen, die,
wenn ihnen drei Schleflackschichten auf Badezim-
mertlren versprochen wurden, mit dem Messer Farbe
abkratzen, Gutachter anheuern, die feststellen, dal3 es
nur zwei Schichten sind; tropfende Badewannenhdhne,
defekte Miullschlucker, die man zum Anlal3 nimmt,
vertraglich abgemachte Zahlungen nicht zu leisten das
sind so die Fdle, die man ihm jetzt Uberla, wahrend
er friher zwischen Buenos Aires und Persepolis nicht
gerade stéandig, aber doch ziemlich haufig unterwegs
war, um bei der Planung grof3er Prgekte mitzuwirken.
Im militdrischen Dient nennt man das ene
Degradierung, die mesens mit demitigenden
Tendenzen verbunden ist. Folge: noch keine
Magengeschwire, aber Blornas Magen beginnt sich zu
melden. Schlimm: dal3 er in Kohlforstenheim eigene
Recherchen unternahm, um von dem ortlichen Poli-
zeimeister zu erfahren, ob der Schllissdl, as man Got-
ten verhaftete, innen oder aul3en steckte, oder ob man
Anzeichen dafiir gefunden habe, dal3 Gotten eingebro-
chen sei. Was s0ll das, wo die Ermittlungen abge-
schlossen sind? Das - es mul3 festgestellt werden -heilt
die Magengeschwire keinesfalls, wenn auch Po
lizeimeister Hermanns sehr nett zu ihm war, ihn ke
neswegs des Kommunismus verdéchtigte, aber ihm
dringend riet, die Finger davonzulassen. Einen Trost
hat Blorna: seine Frau wird immer netter zu ihm, se
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hat ihre scharfe Zunge immer noch, wendet sie aber
nicht mehr gegen ihn an, nur noch gegen andere, wenn
auch nicht gegen dle. Ihr Plan, die Villa zu verkaufen,
Katharinas Wohnung freizukaufen und dorthin zu zie-
hen, scheiterte bisher nur an der Grofe der Wohnung,
was bedeutet: an deren Kleinhelt, denn Blorna will
sein Stadtbiiro aufgeben und seine Abwicklungen zu
Hause erledigen; er, der ds Liberder mit Bonvivant-
Zugen gdt, ein beliebter, lebendustiger Kollege, des-
sen Parties beliebt waren, beginnt, asketische Ziige zu
zeigen, seine Kleidung, auf die er immer grof3en Wert
legte, zu vernachlassigen, und da er sie wirklich, nicht
auf eine modische Weise vernachléssigt, behaupten
manche Kollegen sogar, er betreibe nicht einmal mehr
ein Minimum an Korperpflege und beginne zu riechen.
So kann man sich wenig Hoffnung auf eine neue Kar-
riere fur ihn machen, denn tatsdchlich — hier soll
nichts, aber auch gar nichts verschwiegen werden - ist
sein Korpergeruch nicht mehr der alte, der eines Man+
nes, der morgens munter unter die Dusche springt,
reichlich Seife, Desodorants und Duftwasser verwen
det. Kurz: es geht eine erhebliche Verénderung mit
ihm vor sich. Seine Freunde - er hat noch einige, unter
anderem Hach, mit dem er im Ubrigen in den Fédlen
Ludwig Gotten und Katharina Blum beruflich zu tun
hat - sind besorgt, zumal seine Aggressionen - etwa
gegen die ZEITUNG, die ihn immer wieder mit kurzen
Publikationen bedenkt - nicht mehr ausbrechen, son-
dern offensichtlich geschluckt werden. Die Sorge se+
ner Freunde geht so weit, dal3 sie Trude Blorna gebeten
haben, unauffallig zu kontrollieren, ob Blornasich
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Waffen besorgt oder Explosivkorper bastelt, denn der
erschossene Totges hat einen Nachfolger gefunden, der
unter dem Namen Eginhard Templer eine Art
Fortsetzung von Totges betreibt: es gelang diesem
Templer, Blorna beim Betreten einer privaten Pfand-
lethe zu fotografieren, dann, offenbar durchs Schau-
fenster fotografiert, den Lesern der zEITUNG Einblick
in die Verhandlungen zwischen Blorna und dem
Pfandleiher zu geben: es wurde dort Uber den Leihwert
eines Ringes verhandelt, den der Pfandleiher mit einer
Lupe begutachtete. Unterschrift des Bildes: »Flief3en
die roten Quellen wirklich nicht mehr, oder wird hier
Not vorgetauscht?«

53

Blornas grofdte Sorge ist, Katharina so weit zu bringen,
dald se bel der Hauptverhandlung aussagen wird, sie
habe erst am Sonntagmorgen den Entschlul® gefal,
sich an Tdétges zu réchen, keineswegs mit todlicher,
nur mit abschreckender Absicht. Sie habe zwar bereits
am Samstag, as sie Totges zu einem Interview enlud,
die Absicht gehabt, ihm tichtig die Meinung zu sagen
und ihn darauf aufmerksam zu machen, was er in ih-
rem Leben und im Leben ihrer Mutter angerichtet
habe, aber téten wollen habe sie ihn nicht einma am
Sonntag, nicht einmal nach Lektlre des Artikels in der
SONNTAGSZEITUNG. Es soll der Eindruck vermieden
werden, Katharina habe den Mord tagelang geplant
und auch planm&3ig ausgefuhrt. Er versucht ihr — de

angibt, schon am Donnerstag nach Lektlre des ersten
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Artikels Mordgedanken gehabt zu haben - klarzuma-
chen, dal3 manch einer - auch er - gelegentlich Mord-
gedanken habe, dal? man aber den Unterschied zwi-
schen Mordgedanken und Mordplan herausarbeiten
misse. Was ihn aulRerdem beunruhigt: dal3 Katharina
immer noch keine Reue empfindet, se deshab auch
nicht vor Gericht wird zeigen konnen. Sie it keines-
wegs deprimiert, sondern irgendwie glicklich, well se
»unter denselben Bedingungen wie mein lieber Lud-
wig« lebt. Sie gilt ds vorbildliche Gefangene, arbeitet
in der Kiche, soll aber, wenn sich der Beginn der
Hauptverhandlung noch hinauszogert, in die Wirt-
schaftsabteilung  (Okonomie) versetzt werden; dort
aber - s0ist zu erfahren - erwartet man sie keineswegs
begeistert: man furchtet - auf Verwatungs- und auf
Hé&ftlingsseite - den Ruf der Korrektheit, der ihr vor-
angeht, und die Aussicht, dal3 Katharina mdglicher-
weise ihre ganze Haftzeit - man rechnet damit, dai
funfzehn Jahre beantragt werden und dal3 sie acht bis
zehn fahre bekommt - im Wirtschaftswesen beschaftigt
werden soll, verbreitet sich as Schreckensnachricht
durch dle Haftanstalten. Man sient: Korrektheit, mit
planerischer Intelligenz  verbunden, it nirgendwo
erwinscht, nicht enma in Geféngnissen, und nicht
einmal von der Verwaltung.
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Wie Hach Blorna vertraulich mittellte, wird man die
Mordanklage gegen Goétten wahrscheinlich nicht auf-
rechterhalten kénnen und also auch nicht erheben.
Dal’ er aus der Bundeswehr nicht nur desertiert ist,
sondern diese segensreiche Einrichtung auf3erdem er-
heblich geschadigt hat (auch materiell, nicht nur mo-
ralisch), gilt as erwiesen. Nicht Bankraub, sondern to-
tale Ausplinderung eines Safes, der den Wehrsold fur
zwel Regimenter und erhebliche Geldreserven ent-
hielt; aulerdem Bilanzfdschung, Waffendiebstahl.
Nun, man muf3 auch fir ithn mit acht bis zehn Jahren
rechnen. Er wére dann bel seiner Entlassung etwa
vier-unddreidig, Katharina ware funfunddreifdg, und
se hat tatséchlich Zukunftspléne: sie rechnet damit,
dal? sich ihr Kapital bis zu ihrer Entlassung erheblich
verzing und will dann »irgendwo, natlrlich nicht
hier« ein »Restaurant mit Traiteurservice« aufmachen.
Ob sie nun as Gottens Verlobte gelten darf, das wird
wahrscheinlich nicht an hoherer, sondern an hdchster
Stelle entschieden. Entsprechende Antrége liegen vor
und sind auf dem langen Marsch durch die Instanzen.
Ubrigens handelte es sich bei den Telefonkontakten,
die Gotten von Stréubleders Villa aus aufnahm, aus-
schliedlich um Bundeswehrangehtrige oder deren
Frauen, darunter Offiziere und Offiziersfrauen. Man
rechnet mit einem Skandal mittleren Umfangs.
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Wahrend Katharina fast unangefochten, lediglich in
ihrer Freiheit eingeschrankt, der Zukunft entgegen
seht, befindet sich auch Eise Woltersheim auf dem
Weg in eine sich steigernde Verbitterung. Es hat sie
sehr getroffen, dal3 man ihre Mutter und ihren verstor-
benen Vater diffamierte, der as Opfer des Stalinismus
gilt. Man kann bel Eise Woltersheim verstérkte ge-
sdlIschaftsfeindliche  Tendenzen feststellen, die zu
mildern nicht einma Konrad Beiters gdlingt. Da Eise
sch immer mehr aufs kalte Biffet speziaisert hat,
sowohl, was die Planung wie Erstellung und Uberwa-
chung betrifft, wendet sich ihre Aggressivitét immer
mehr gegen die Partygaste, mogen es nun audandi-
sche oder inldndische Journdisten, Industrielle, Ge-
werkschaftsfunktiondre, Bankiers oder leitende Ange-
stellte sein. »Manchmal«, sagte sie neulich zu Blorna,
»muld ich mich mit Gewalt zurlickhdten, um nicht ir-
gendeinem Seeger eine Schiissel Kartoffelsalat Uber
den Frack oder irgendeiner Zicke eine Platte mit
Lachsschnittchen in den Busenausschnitt zu kippen,
damit die endlich das Gruseln lernen. Sie missen sich
das mal von der anderen, von unserer Seite aus
vorstellen: wie se da dle mit ihren aufgesperrten
Mundern, oder sagen wir lieber Fressen, stehen, und
wie dch natirlich dle es enmd auf die
Kaviarbrétchen stirzen - und da gibt es Typen, von
denen ich wel3, dad se Million&re snd oder
Millionarsfrauen, die stecken sich auch noch
Zigaretten und Streichhdlzer, Petit-Fours in die
Tasche. Néchstens bringen sie noch irgendwelche
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Plastiktiten mit, in denen sie den Kaffee davonschlep-
pen - und das dles, ales wird doch irgendwie von un-
seren Steuern bezahlt, so oder so. Da gibt es Typen,
die sich das Fruhstiick oder das Mittagessen sparen
und wie die Geler Ubers Buffet herfallen - aber ich
madchte damit natiirlich die Geler nicht beleidigen.«

56

An handgreiflichen Gewadlttétigkeiten ist bisher eine
bekanntgeworden, die leider ziemlich vid offentliche
Beachtung fand. Anlddich ener Ausstellungseroff-
nung des Mders Frederick Le Boche, als dessen
Mézen Bloma gilt, traf er zum erstenma wieder
Stréubleder personlich, und as dieser ihm strahlend
entgegenkam, Blorna ihm aber die Hand nicht geben
wollte, Stréubleder Blornas Hand aber geradezu ergriff
und ihm zufligterte: »Mein Gott, nimm das doch nicht
zu ernst, wir lassen euch schon nicht verkommen - nur
&% du dich leidder verkommen.« Nun, es muf}
korrekterweise leider berichtet werden, dal3 in diesem
Moment Blorna Staubleder wirklich in die F.... schlug.
Rasch gesagt, um ebenso rasch vergessen zu werden:
es flol3 Blut, aus Straubleders Nase, nach privaten
Schétzungen etwa vier bis sSeben Tropfen, aber, was
schlimmer war: Stréubleder wich zwar zuriick, sagte
aber dann: »Ich verzeihe dir, verzehe dir dles -
angesichts deines emotionellen Zustandes.« - Und so
kam es, da diese Bemerkung Blorna tiber die Mal3en zu
reizen schien, zu etwas, das Augenzeugen das
»Handgemenge« bezei chneten, und wie es nun einmal
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S0 ist, wenn Leute wie Stréubleder und Blorna sich in
der Offentlichkeit zeigen, war auch der Fotograf von
der ZEITUNG, en gewisser Kottensehl, der Nachfolger
des erschossenen Schonner, zugegen, und man kann es
vidleicht der zEITUNG - da man ja ihren Charakter
inzwischen kennt - nicht Ubelnehmen, dal3 sie das Foto
von desem Handgemenge publiziete mit der
Uberschrift: »Konservativer Politiker von linkem
Anwadt tétlich angegriffen.« Am néchsten Morgen
nattrlich erst. Wéhrend der Ausstellung kam es noch
zu einer Begegnung zwischen Maud Stréubleder und
Trude Blorna. Maud Straubleder sagte zu Trude
Blorna »Men Mitled igt dir gewil3, liebe Trudek,
woraufhin Trude B. zu Maud S. sagte »Tu den
Mitleid nur schleunigst in den Eisschrank zurtick, wo
adle deine Gefiihle lagern.« Als sie dann noch einmal
von Maud S. Verzeihung, Milde, Mitleid, ja fast Liebe
angeboten bekam mit den Worten: »Nichts, gar nichts,
auch deine zersetzenden AuRerungen konnen meine
Sympathie verringern«, antwortete Trude B. mit
Worten, die hier nicht wiedergegeben werden konnen,
Uber die nur in referierender Form berichtet werden
kann; damenhaft waren die Worte nicht, mit denen
Trude B. auf die zahlreichen Annaherungsversuche
von Straubleder anspielte und unter anderem - unter
Verletzung der Schweigepflicht, der auch die Frau
eines Anwalts unterliegt - auf Ring, Briefe und
Schlissel  hinwies, die »dein  immer  wieder
abgewiesener Freier in einer gewissen Wohnung
gelassen hat«. Hier wurden die streitenden Damen
durch Frederick Le Boche getrennt, der es sich nicht
hatte nehmen lassen, Straubleders
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Blut geistesgegenwartig mit einem Loschblatt aufzu-
fangen und zu einem - wie er es nannte - »One minute
piece of art« zu verarbeiten, dem er den Titdl »Ende e+
ner langjdhrigen Méannerfreundschaft« gab, signierte
und nicht Straubleder, sondern Blorna schenkte, mit
den Worten: »Das kannst du verscheuern, um deine
Kasse ein bilichen aufzubessern.« Man sollte an dieser
letzterwdhnten Tatsache sowie an den eingangs be-
schriebenen Gewalttétigkeiten erkennen dirfen, dald
die Kunst doch noch eine soziae Funktion hat.

S/

Esist natUrlich aulRerst bedauerlich, dal? hier zum Ende
hin so wenig Harmonie mitgeteilt und nur sehr geringe
Hoffrung auf solche gemacht werden kann. Nicht
Integration, Konfrontation hat sich ergeben. Man mufi3
sich natirlich die Frage erlauben durfen, wieso oder
warum eigentlich? Da ist eine junge Frau gut gelaunt,
fast frohlich zu einem harmlosen Tanzvergnigen
gegangen, vier Tage spéter wird sie - da hier nicht ge-,
sondern nur berichtet werden soll, soll es bei der
Mittellung von Fakten belassen bleiben - zur Mérderin,
eigentlich, wenn man genau hinseht, auf Grund von
Zeitungsberichten. Es kommt zu Gereiztheiten und
Spannungen, schliefdich Handgreiflichkeiten zwischen
zwel sehr sehr lange befreundeten Mannern. Spitze
Bemerkungen von deren Frauen. Abgewiesenes
Mitleid, ja abgewiesene Liebe. Hochst unerfreuliche
Entwicklungen. Ein frohlicher, weltoffener Mensch,
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der das Leben, das Reisen, Luxus liebt - vernachlassigt
sich so sehr, dald er Kérpergeruch ausstromt! Sogar
Mundgeruch ist bei ihm festgestellt worden. Er bietet
seine Villa zum Verkauf an, er geht zum Pfandleiher.
Seine Frau seht sich »nach etwas anderem umx, dasie
scher ig, in der zweten Instanz zu verlieren; se is
sogar bereit, diese begabte Frau ist bereit, wieder as
bessere Verkduferin mit dem Titel »Beraterin fur
Innenarchitektur« zu ener grofen Maobdfirma
zugehen, aber dort &% man sie wissen, »dald die
Kreise, an die wir Ublicherweise verkaufen, genau die
Kreise sind, gnédige Frau, mit denen Sie sich Uber-
worfen haben«. Kurz gesagt: es sieht nicht gut aus.

Staatsanwalt Hach hat Freunden bereits im Vertrauen
zugeflUstert, was er Blorna selbst noch nicht zu sagen
gewagt hat: dal? man ihn as Verteidiger moglicher-
weise wegen erheblicher Befangenheit ablehnen wird.
Was soll daraus werden, wie soll das enden? Was wird
aus Blorna, wenn er nicht mehr die Moglichkeit hat,

Katharina zu besuchen und mit ihr - man sollte es jetzt
nicht langer verschweigen! - Handchen zu halten. Kein
Zwelfd: er liebt Se, se ihn nicht, und er hat nicht die
geringste Hoffhung, denn dles, dles gehdrt doch
ihrem »lieben Ludwig«! Und es mul3 hinzugeflgt
werden, dal3 »Handchen-Hdten« hier ene vollkom-
men einseitige Sache i, denn es besteht lediglich
darin, dai3 er, wenn Katharina Akten oder Notizen oder
Aktennotizen hintberreicht, seine Hande auf ihre legt,

lénger, vielleicht dre+, vier- hdchstens finfzehntel
Sekunden langer as Ublich wéare. Verflucht, wie soll

man hier Harmonie herstellen, und nicht einmal seine
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heftige Zuneigung zu Katharina veranlal® ihn, sich -
nun sagen wir einma - en bilichen haufiger zu wa-
schen. Nicht einmal die Tatsache, dali er, er dlein die
Herkunft der Tatwaffe herausgefunden hat - was
Beizmenne, Moeding und ihren Helfern nicht gelang -,
trostet ihn. Nun ist »herausgefunden« vielleicht zuvid
gesagt, es handdt sich um ein freiwilliges Gestdndnis
von Konrad Beiters, der bei dieser Gelegenheit zugab,
e sa ein dter Nazi, und dieser Tatsache dlen
verdanke er es wahrscheinlich, dal3 man bisher auf ihn
nicht aufmerksam geworden sai. Nun, er sei politischer
Leiter in Kuir gewesen und habe seinerzeit etwas fir
Frau Woltersheims Muitter tun konnen, und, nun, die
Pistole sei eine dte Dienstpistole, die er versteckt, aber
dummerweise Eise und Katharina gelegentlich gezeigt
habe; man sai sogar einmal zu dreien in den Wald
gefahren und habe dort Schief3libungen veranstaltet;
Katharina habe sich as sehr gute Schiitzin erwiesen
und ihn drauf aufmerksam gemacht, dal3 sie schon als
junges Madchen beim Schitzenverein gekellnert habe
und gelegentlich mal habe balern dirfen. Nun, am
Samstagabend habe Katharina ihn um sainen
Wohnungsschltissel gebeten mit der Begrindung, er
misse doch verstehen, se wolle einma dlein san,
ihre eigene Wohnung sa fir se tot, tot... Se sai aber
am Samstag doch bel Eise geblieben und misse sich
die Pistole am Sonntag aus seiner Wohnung geholt
haben, und zwar, as sie nach dem Frihstiick und nach
der Lektlre der SONNTAGSZEITUNG, als Beduinenfrau
verkleidet in diese Journaistenbumsbude gefahren sai.
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Letzten Endes bleibt da doch noch etwas halbwegs Er-
freuliches mitzutellen: Katharina erzéhlte Blorna den
Tathergang, erzéhlte ihm auch, wie se die sieben oder
sechseinhab Stunden zwischen dem Mord und ihrem
Eintreffen bel Moeding verbracht hatte. Man ist in der
glucklichen Lage, diese Schilderung wortlich zu zitie-
ren, da Katharina ales schriftlich niederlegte und
Blorna zur Verwendung beim Prozef3 Uberlief3. »In das
Journdistenloka bin ich nur gegangen, um ihn mir
ma anzuschauen. Ich wollte wissen, wie solch ein
Mensch aussieht, was er fir Gebarden hat, wie er
sporicht, trinkt, tanzt- deser Mensch, der mein Leben
zerstOrt hat. Ja, ich bin vorher in Konrads Wohnung
gegangen und habe mir die Pistole geholt, und ich habe
sie sogar selbst geladen. Das hatte ich mir genau ze-
gen lassen, als wir damals im Wald geschossen haben.
Ich wartete in dem Loka eineinhab bis zwe Stunden,
aber er kam nicht. Ich hatte mir vorgenommen, wenn
er zu widerlich wére, gar nicht zu dem Interview zu
gehen, und hétte ich ihn vorher gesehen, wére ich auch
nicht hingegangen. Aber er kam ja nicht in die Kneipe.
Um den Bel&stigungen zu entgehen, habe ich den Wirt,
er heild Kraffluhn, Peter, und ich kenne ihn von me+
nen Nebenbeschéftigungen her, wo er manchmal als
Oberkellner aushilft - ich habe ihn gebeten, mich beim
Ausschank hinter der Theke helfen zu lassen. Peter
wulde natirlich, was in der zEITUNG Uber mich
gelaufen war, er hatte mir versprochen, mir ein Ze-
chen zu geben, wenn Totges auftauchen sollte. Ein
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paarmal, weil janun Karneva war, habe ich mich auch
zum Tanz auffordern lassen, aber as Totges nicht kam,
wurde ich doch sehr nervds, denn ich wallte nicht
unvorbereitet mit ihm zusammentreffen. Nun, um
zwalf bin ich dann nach Hause gefahren, und es war
mir scheuldich in der verschmierten und verdreckten
Wohnung. Ich habe nur ein paar Minuten warten miis-
sen, bis es klingelte, gerade Zeit genug, die Pistole zu
entsichern und griffbereit in meiner Handtasche zu
plazieren. Ja und dann klingelte es, und er stand schon
vor der Tr, as ich aufmachte, und ich hatte doch ge-
dacht, er hétte unten geklingelt, und ich hétte noch ein
paar Minuten Zeit, aber er war schon mit dem Aufzug
raufgefahren, und da stand er vor mir, und ich war er-
schrocken. Nun, ich sah sofort, welch ein Schwein er
war, en richtiges Schwein. Und dazu hibsch. Was
man so hibsch nennt. Nun, Sie haben ja die Fotos ge-
sehen. Er sagte »Na, Blimchen, was machen wir zwel
denn jetzt Ich sagte kein Wort, wich ins Wohnzim-
mer zurtck, und er kam mir nach und sagte: -Was
guckst du mich denn so entgeistert an, mein BlUme-
lein - ich schlage vor, dal3 wir jetzt erst einma bum-
sen.« Nun, inzwischen war ich bei meiner Handtasche,
und er ging mir an die Kledage, und ich dachte: »Bum-
sen, meinetwegen«, und ich hab die Pistole rausge-
nommen und sofort auf ihn geschossen. Zweimal,
dreimd, viermal. Ich weil3 nicht mehr genau. Wie oft,
das konnen Sie ja in dem Polizeibericht nachlesen. Ja,
nun missen Sie nicht glauben, dal? es was Neues fir
mich war, dal3 ein Mann mir an die Kledage wallte -
wenn Sie von lhrem vierzehnten Lebengahr an, und
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schon friher, in Haushalten arbeiten, sind Sie was ge-
wohnt. Aber dieser Kerl - und dann »Bumsen, und
ich dachte: Gut, jetzt bumst's. Natlrlich hatte er damit
nicht gerechnet, und er guckte mich noch 'ne habe Se-
kunde oder so erstaunt an, so wie im Kino, wenn einer
plétzlich aus heiterem Himmel erschossen wird. Dann
fiel er um, und ich glaube, dal? er tot war. Ich habe die
Pistole neben ihn geschmissen und bin raus, mit dem
Aufzug runter, und zurtick in die Kneipe, und Peter
war ersaunt, denn ich war kaum eine habe Stunde
weggewesen. Ich hab dann weiter an der Theke gear-
beitet, habe nicht mehr getanzt, und die ganze Zeit
Uber dachte ich »Es ist wohl doch nicht wahr«, ich
wul3te aber, dal? es wahr war. Und Peter kam manch-
ma zu mir und sagte: Der kommt heute nicht, dein
Kumpel da, und ich sagte: Sieht ganz so aus. Und tat
gleichgiltig. Bis vier habe ich Schnépse ausgeschenkt
und Bier gezapft und Sektflaschen gedffnet und
Rollmdpse serviert. Dann bin ich gegangen, ohne mich
von Peter zu verabschieden, bin erst in eine Kirche ne-
benan, hab da vidleicht eine habe Stunde gesessen
und an meine Mutter gedacht, an dieses verfluchte,
elende Leben, das sie gehabt hat, und auch an meinen
Vater, der immer, immer nérgelte, immer, und auf
Staat und Kirche, Behorden und Beamte, Offiziere und
alles schimpfte, aber wenn er ma mit eéinem von denen
zu tun hatte, dann ist er gekrochen, hat fast gewinsalt
vor Unterwirfigkeit. Und an meinen Mann, Brettloh,
an diesen miesen Dreck, den er diesem Totges erzahit
hatte, an m einen Bruder natlrlich, der ewig und ewig
hinter meinem Geld her war, wenn ich nur
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ein paar Mark verdient hatte, und sie mir abkndpfte fur
irgendeinen Blodsinn, Kleider oder Motorréder oder
Spielsdons, und natdrlich auch an den Pfarrer, der
mich in der Schule immer »unser rétliches Kathrin-
chen« genannt hat, und ich wuflde gar nicht, was er
meinte, und die ganze Klasse lachte, weil ich dann
wirklich rot wurde. Ja. Und natiirlich auch an Ludwig.
Dann bin ich aus der Kirche raus und ins néchstbeste
Kino, und wieder raus aus dem Kino, und wieder in
eine Kirche, weil das an diesem Karnevalssonntag der
einzige Ort war, wo man en bifichen Ruhe fand. Ich
dachte nattrlich auch an den Erschossenen da in me+
ner Wohnung. Ohne Reue, ohne Bedauern. Er wollte
doch bumsen, und ich habe gebumst, oder? Und einen
Augenblick lang dachte ich, es wére der Kerl, der mich
nachts angerufen hat und der auch die arme Eise dau-
ernd bel&stigt hat. Ich dachte, das ist doch die Stimme,
und ich woallte ihn noch ein bif3chen quatschen lassen,
um es herauszukriegen, aber was hétte mir das ge-
nutzt? Und dann hatte ich plétzlich Lust auf einen
starken Kaffee und bin zum Cafe Bekering gegangen,
nicht ins Lokal, sondern in die Kiche, weil ich Kéthe
Bekering, die Frau des Beditzers, von der Haushalts-
schule her kenne. Kéhe war sehr nett zu mir, obwohl
se ziemlich vid zu tun hatte. Sie hat mir eine Tasse
von ihrem eigenen Kaffee gegeben, den sie ganz nach
Omas Art noch richtig auf den gemahlenen Kaffee auf -
schiittet. Aber dann fing sie auch mit dem Kram aus
der ZEITUNG an, nett, aber doch auf eine Weise, as
glaubte sie wenigstens ein bifichen davon - und wie
sollen die Leute denn auch wissen, dal3 das alles gelo-
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gen ist. Ich habe ihr zu erkléren versucht, aber sie hat
nicht verstanden, sondern nur mit den Augen gezwin-
kert und gesagt: -Und du liebst also diesen Kerl wirk-
lichr, und ich habe gesagt >Jax. Und dann habe ich
mich fir den Kaffee bedankt, habb mir drauf3en ein Taxi
genommen und bin zu diessm Moeding gefahren, der
damals so nett zu mir war.«



